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Blaháné.
B u d a p est, november 3. 

(L .)  Verset kellene m a írni egy szép
asszonyról s belerejteni búzavirágból, pipacs­
ból és aranykalászból összemarkolt bokrétába. 
Ezzel a naiv és magyar kedveskedéssel kel­
lene ünnepelni Blahánét, ha volna még ben­
nünk annyi aranyos naivság, ami az ilyesmi­
nek zamatot ad. Fájdalom, lesurolta rólunk a 
budapesti élet s ha itt valami nagyon tős­
gyökeresét, igazán magyart akarunk látni, 
megint csak Blahánéhoz vezet az utunk. Ta­
lán 6 az egyetlen, aki nagy művészetével a 
makulátlan magyar érzést nem csak mutatja, 
hanem gazdagon éli is. Az ő faja a mi fa­
junkból való, érvelésének ritmusát a nd vé­
rünk megérzi s utána lüktet, mint a zongora 
valamely húrja, a mikor megcsönditik a hang­
villát. Egy kissé művészieden és egy kissé 
világgá tekintő fővárosunkban Blaháné az 
egyetlen intenzive magyar művészet képvise­
lője. A többi nem jutott el odáig, ahol ő tart. 
Hozzá képest majdnem nemzetközi az iro­
dalmunk, a képzőművészetünk, sőt egész 
világnézletünk. Mint minden egészen fiatal 
nemzet, ugv a mienk is most ugrat át 
gyors rohamokban azokon az akadályokon, 
amelyeket más nemzetek évezredes kultur- 
munkávai lassan és biztosan küzdöttek le. 
Mi épp most érjük utói a haladottabb népe­
ket, óriás munkát kellett végeznünk, mig ez 
lehetségessé vált. Hasonlatosak vagyunk a 
nagy tehetségű tanulóhoz, aki sietve szedi 
magába a tudományt s éppen utólérte a taná­
rát. Csak ez után gondolhat arra, hogy ön­
állót termeljen. A nagy nemzeti kultúrát csak 
ezután építhetjük fel, miután minden mást 
megtanultunk. Valaki túlszárnyalt minket ebben 
a rohamos törekvésben. Ez a valaki Blaháné.

T Á 11 C A.

La lupa.
(Premiére a Vígszínházban.)

— A Budapesti Xapló eredeti tárcája. —

Irta: Á b rá n y i  E m U ,

A Vígszínháznak sok diadalmas estét hoztak 
az olaszok. Majd in natura, majd kitűnő magyar 
fordításban. A modern olasz színészet kél leg­
fényesebb csillaga: Aocconi és Xortili (mindakettö 
Ermeto) itt ragyogott ezen a színpadon. Erős, 
káprázatos fényüknél uj világ, a színjátszó művé­
szet uj igéret-töldjo tárult löl előttünk. Es itt 
jelentek meg az olasz verizmus képviselői, a 
Uraccok és Itovetták, akik a nyers valóság íestésé- 
ben semmitől sem riadnak vissza és a dramaturgia 
szabályainál fontosabbnak tartják az élet tör­
vényeit.

Ma este Termával lett teljesebbé a névsor, 
azzal a Vargával, a i nálunk olöaaörJfiizc<(giM révén 
vált nevezetessé. A Farasztbeceiiletel mint librettót is­
mertük meg az Operaházban. Később Eleonóra 
futtatta bo eredetiben, amikor a Goldoni Loean- 

mellett a f ’avalbría Busticana Santiiz- 
zájátis eljátszotta, hogy fogalmunk legyen alakító 
tehetségének a térfogatáról. A ParasttbceeiiM lib­
rettójában is megmaradt valami a \  erga-darab u j 
nungjubid, tősgyökeres eredetiségéből. Alascaqni 
muzsikája magában vévo bármilyen szép és meg­
kapó hatású, Verga szövetsége nélkül nem tett 
volna hóditó körutat a világon. Do hogy milyen 
lestő ez az olasz drámairó, hogy a népet a maga 
jellemző sajátságaival mekkora erővel tudja átül­
tetni a szántóföldről és a tálából a színpadra:
' sak akkor éreztük, amikor Verga páratlan nyel­
vezete muzsika nélkül csöngött és vihurzott a

A legmagyarabb művészet istenáldotta 
hősnőjének lábai elé hintsünk virágot. Vad­
virágot, mint amilyen az ő művészete. Itthon 
termettet, amely magyar televényből szívja 
nedvét és magyar harmattól csillog. Mint 
ahogy ennek a ritka asszonynak minden szó­
ritmusában tisztán csöndül meg a nyelvünk 
gazdag ereje, a szeme villanásában pedig a 
magyar szív öröme és bubánata. A budapes­
tiek számára ő födözte föl a mi lányaink és 
menyecskéink érzéseinek gazdag skáláját s a 
formák, amelyekben ezt cselekedte, egyúttal 
cizelált mesterművek, amelyeket a külföldi 
ember is épp oly gyönyörűséggel élvez, mint 
mi. Mint ahogy Petőfi egykoron a lírájában 
a legmagasabb tökéletességű formában fejezte 
ki eszünk járását, érzéseinket, vérmérsékle­
tünket, úgy alakította Blaháné a mimelés mű­
vészetének eszközeivel eleven formájúvá 
ugyanezeket a sajátos faji tulajdonságokat. 
Mi ezt a legmagasabb művészetnek tartjuk : 
tökéletes formában kifejezni egy népfaj min­
den benső tulajdonságait. Egy asszony a hős­
nője ennek a hatalmas cselekedetnek: hint­
sünk virágot a lábai elé.

Mi mindent váltott ki belőlünk, ami az 
ő géniusza nélkül fölfödözetlen kincsünk ma­
radt volna! A magyar népdal diadala és a 
magyar népszínmű felvirágzása nélküle alig 
képzelhető. Ezek is vadvirágok, mint 5 maga : 
nem raffinftlt kertész plántálta, hanem Isten 
keze hintette széjjel a puszta mezőkre mag­
vait. A magyar népdal . épp olyan, mint a 
tarlóink fölött röpülő pacsirta éneke, lett, 
mert lennie kellett, magától, tanítómester, 
zenetudomány nélkül. Zabolátlan, rakoncátlan, 
szab ad . . .  A törvényeit, titkos szabályait csak 
most .-ikerült kideríteni. Csak most, miután 
már legtökéletesebb formái elcsendültek. S 
elcsendültek a legtökéletesebben, babonás

Népszínházban, ahol Dttso emlékezetes vendég­
játékai folytak.

Abban, amit ma este a Vígszínház bemu­
tatott, Verga még erősebb, nagyobb, mint a f ’a- 
rautbecsiiletben. A Xöstény farkas két rövid felvo­
nás, do két rövid felvonásba sohasem koncentrál­
tak több életet. Dramatizált dinamónak monda­
nám, ha ez a kifejezés nem látszanék esufondá- 
rosnuk. De valósággal a dinamitra gondolok, ha 
ennek a darabnak a hatását jellemezni akarom. 
A pusztító erőnok mekkora mennyisége van össze- 
szoritva egy dinamó-patronban 1 Három hüvelyk- 
nyi hengerben a rombolásnak micsoda rémes ener­
giája él és lesi a pillanatot, hogy kitörésekor ta­
núságot tegyen házakat ledöntő, embereket szét- 
szakgató démoni hatalmáról 1

A La lupa két rövid felvonását is rettentő 
explózió fejezi be. Es ez a robbanás, ez a pusz­
tító befejezés mutatja meg egész mivoltában a 
bűnnek, a rossznak, a szenvedély erejének azt a 
roppant mennyiségét, amit Verga ebben a két 
rövid felvonásban összehulmozott.

A Xöstény farkasban megint délolasz parasztok 
lépnek elénk, éppen úgy, mint a Fürasílóccsüíertjen.

1'. rga, ugv latszik, a nép körében érzi magát 
legjobban: a parasztot tanulmányozza legmélyebb 
figyelmével.

Meg kell adni, hogy tanulmánya tökéletes. 
A népet ugv megfigyelte, jellemét, észjárását, be­
szédét úgy tükrözi vissza, hogy ez a csodával 
határos.

Speciális ösztön, hnjlam, a népiesnek külö­
nös zsenije, moly szinto öntudatlanul találja cl 
azt, amit a paraszt érez és gondol s ahogy érzé­
sét, primitiv gondolatát faragatlan szavakba önti: 
ez vezeti Vorgát, n mikor paraszt drámáit ámu­
latba ejtő élothuséggcl megirja? Vagy a számí­
tásnak, a kombinációnak, az Írói megfigyelésnek 
olyan művészi munkája, olyan virtuozitása ez, 
hogy a müveit, litterátns ember nem látszik ki 
többé a parasztból és mindent ős-erőnok, termé­

varázs alá fogva m indenkit, büvölően. 
Aki ilyen tökéletességbe öltöztette a tar­
lók szerény szülöttjét, azt a magyar nép 
szive szeretetével elnevezte a nemzet csalo­
gányának.

És diadalról diadalra vitt egy más mű­
vészeti tormát is: a drámának egy sajátosan 
magyar, másutt ebben az alakban fel nem 
található, tősgyökeresen eredeti faját, a nép­
színművet. Ne vitassuk, hogy ez a faj minő 
ranghoz tarthat jusst a dráma gazdag család­
jában. Minden műfaj nagy és értékes, ha a 
maga nemében tökéletes. A népszínművet 
Blaháné tette tökéletessé. Mindegyikhez hozzá­
teremtette a maga gazdag leikéből a művészi 
tartalom felét. Minden szerepe egy-egy reve- 
láció volt, alakításaiban a magyar asszony 
ezer változattal, mindig egyazon faji lélekkel 
járt, mosolygott s szenvedett előttünk a szín­
padon. Senki másnak nem lehetett köze ezek­
hez az édes alakokhoz, csak nekünk magya­
roknak. És senki még igy be nem mutatta 
nekünk, igy meg nem szólaltatta, ennyire meg 
nem éreztette velünk ezeket a csodálatos magyar 
lányokat és menyecskéket, mint Blaháné.

Ö is azok közé a ritka géniuszok közé 
tartozik, akik a szent hevület egy nemében 
fölfödözik egy nép számára annak a népnek 
legbensőségesebb, más módon felkutathatatlan 
érzéseit. Blaháné is a  mi nagy fölfedezőink 
sorából való: hintsünk virágot lábaihoz.

Tökéletesen magyar asszony, aki tökéle­
tes magyar művészetet teremtett. így megy 
majdan át zenénk és drámánk történetébe. 
A színész-dicsőségnél jóval nagyobb az övé. 
A Dusék és Irvingek játéka elröppen három 
óra lepergése alatt. Művészetük elmosódott 
emléke azután még él egy nemzedéken át. 
S elhal a színész neve, amikor a  publikumá­
nak utolsóját kivitték a temetőbe.

szetnek érzünk, mintha maguk a szicíliai parasz­
tok beszélgetnének, amint szérűn, mezőn, szöllő- 
ben, udvarházaik keskeny területén szóba állanak 
egymással ?

Azt hiszem, mind a kettő. A népiesnek a 
géniusza szövetkezett Tergóban a drámairó épitő, 
kombináló zsenijével. Bizonyos, hogy a népből 
eredt, a nép véro lüktet ereiben. Ez az érintkezés 
adja meg a zamatát, a föld-izét mindannak, amit 
ir. Nemcsak ereiben: drámaírói vénájában is ez a 
vér kering. De a természetességnek a színpadra való 
átvitele: ez Verga írói talentumának a művészi pro­
cesszusa. Hogy amit természetesnek akar festeni, 
igazán természetes maradjon ott, ahol minden 
csinált: ez a mesterség diadala, ez a legtöbb 
müvészot.

Nálunk Tóth Edében és Csepreghy Ferencben 
volt meg ez a kettős adomány. Csak az a kü­
lönbség a magyarok és az olasz közt, hogy a 
magyarok — a legnagyobb és legeredetibb tehet­
ségek is — nem tudtak egészen kinőni a nótázó, 
népdal-számokra felosztott, sablonos népszínmű­
ből ; ellenben az olasz tiszta népdrámát irt, ahol a 
nép szenvedélye darabosan, egyszerűen, durva és 
igazságos erővel nyilatkozik meg, ahol dalos heti­
tek nem tartóztatják föl a dráma monotét. Ebben 
az olasz közelebb áll az élethez, a valósághoz és 
fölötte áll magyar kollegáinak. Tessék megfigyelni: 
hogy szövi be Verga dános a táncot és a dalt a 
farkas  első felvonásába, a szérűn pihenő aratók 
jelenetébe. Tané, dal itt csupa élet és valóság, 
szorosan összefügg az akcióval és természeteset: 
pattiul ki a szereplők lelki állapotából. Bezzeg 
később, amikor az örvény ragadja őket: se Aénrí­
nak, so .Marrínak, so Annáinak nem jut eszébe, 
hogy kiálljanak a sugólyuk elé és egyedül vagy 
kettősben szép nótákat fújjanak el.

Van még egy különbség, ami eszünkbe jut. 
Az olasz népdráma, ha idegen nyelvekre fordít­
ják, mindenütt könnyen előadható és mindenütt 
értőkre talál világszerte. A magyar népszínmű ido-

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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Blaháné kivételes genialitása halhatatlan­
ságot biztosit szániára. Az ő nevét emlegetni 
fogják mindenkor, valahányszor a magyar 
népdalról vagy a  magyar népszínműről szó 
esik. Ö nem az az egyszerű primadonna, akit 
egy színházi este alakításáért megbabonázva 
emel vállaira az utca. Nem az a tipikus star, 
aki fényes estéket ad s aki a rakéta fényével 
vakít, de rögtön el is homályosodik a ragyo­
gása. Blaháné maradandó érléket adott ne­
künk. Ha a magyar népdal s a benne rejlő 
zenei elemek egykoron talán erősen átfor­
málják a mi zenénket s ha a magyar nép­
színmű esetleg fejlődni fog egy oly drámai 
formává, amely mindenek között a. legalkal­
masabb a mi vérmérsékünk s érzéseink visz- 
szatükrözésére, úgy ezekben a  fejlődött uj for­
mákban benn fog rejtőzni mindaz, amit Blaháné 
alakitó és előadó művészetének köszönhetünk. 
De még ha ki is hamvad ennek a két műfaj­
nak az élete: múltjának fénykorától akkor 
sem választhatjuk el Blaháné nevét. Ö min­
denképp a  mienk, a jelenben s a jövőben is. 
Mert ő a  mi fajunk legnemzetibb művésze, 
csodálatosan eredeti, bájos zseni, faj-repre- 
zentáns. Az egész magyarság él, örül és 
zokog benne.

Hintsünk virágot a lábai elé.

ORSZÁGGYŰLÉS.
B u d a p est, november 3.

A trónörökös nyilatkozatának becikkelyezé­
séről szóló javaslat vitája ma két beszéddel jutott 
előbbre. Egy érdekessel és egy szükségessel.

Az érdekes beszédet Györy Elek mondotta. 
A függetlenségi pártnak ez a mindonkor szívesen 
hallgatott szónoka majdnem másfélórán keresztül 
finom és érdekes, ha nem is egészen szerencsés 
polémiát folytatott a miniszterelnökkel, kinek be­
szédében látta legteljesebb összefoglalását a kontro- 
verziák anyagának. Csak o beszéd mentén haladt 
véges-végig és itt kereste a szakadékot, hogy talán 
behatolhasson a törvényjavaslat álláspontjának igaz­
ságába. S ha behatolni nem is tudott, ha Szél Kálmán 
beszédében az óhajtott szakadékot megtalálni nem 
is tudta: de felszólalása, melyet a miniszterelnök be­
széde körül való utazásnak lehetno nevezni, egy 
pillanatra sem volt érdektelen. Ennek köszönhette, 
hogy a szélsőbal érthető helyeslésein felül a jobb­
mező is szívesen hallgatta a beszédet.

gen nyelvre fordítva elveszti varázsát; közönyös 
szemmel nézik azt, ami nekünk szép, elragadó; 
nem értik, nem találnak benne élvezetet.

Mi ennek az oka?
Talán az, hogy amint Európa nyelv-család­

jai közt egyedül állunk a nyelvünkkel: páratlan, 
egyetlen a májjá nemében a karakterünk is; hogy 
a mi parasztunk nem hasonlít a föld semmiiéle 
más parasztjához; annyira speciális népfnj va­
gyunk, hogy nincs közösség köztünk és Európa 
más nemzetei közt és e miait nem tudnak meg­
érteni benniinket Magyarországon kívül.

Vagy talán az, hogy színműíróink pszilioló- 
giája nem olyan erős, mint az olaszoké; hogy a 
parasztban nem tudják úgy festeni az embert, vagyis 
azt, ami mindenütt egyforma és általánosan érthető, 
mint az olaszok; hogy invenciójuk, szellemük, 
témájuk korlátoltabb, kicsinyesebb és jellemzé­
sük igazság, szépség dolgában alatta áll az 
olaszoknak.

Mind a kettőből valamicskét elfogadhatunk; 
az egyiket mentségül, a másikat gáncsképpen. 
Annyi bizonyos, hogy a magyar népszínmű re­
formra szorul; hogy üdvös volna, ha népszínmű­
íróink uj csapásokon haladnának; és hogy az 
olaszoktól tanulni nem szégyen. Nagy színészeik 
átalakították a színpadot, megölték a deklamáló 
iskolát és a természetességet tették uralkodóvá. 
Kiválóbb drámaírói az élet testesében oxcollálnak. 
Összetörtek sok mindeníélo sablont és az egysze­
rűség, az igazság hangján beszélnek hozzánk. 
Nem mindent kell eltanulni tőlük. Hagyjuk 
ott, ami túlságosan véres és brutális, ami­
hez túlságosan sok sár tapad és ami sokszor 
nem egyéb, mint perverz ölelkezés az ocsmúny- 
nyal. De ami az uj tanokban egészséges, ami a

Ot percnyi szünet után következett a másik 
beszéd: a szükséges.

Ezt Horánszky Nándor mondotta s bár a t. 
Ház úgy volt informálva, hogy Győry Elek után 
Szilágyi Dezső fog beszélni: nagyobb dicséret 
nem szólhat Horánszky mai felszólalása mellett, 
mint az, hogy a képviselőhöz flziognomiája sem­
miféle csalódást sem árult el. Ha a Horánszky 
boszédének a méltatására jutott a vasárnap: be­
széde ezt megérdemli. Szilágyi Dozsőt pedig 
nem kell félteni. Hétköznap is megcsinálja 
ő magának a vasárnapot. Irigység és csa­
lódás nélkül fogadták tehát Horánszky Nán­
dor fejtegetéseit, melyek mindenekfölöft azt kíván­
ták megvilágítani, hogy a törvényjavaslat a királyi 
ház törvényessége és méltósága szempontjából a 
lehető legkorroktebb. S ezt Horánszky Nándor — 
szerencsésen egészítve ki Széli Kálmán miniszter­
elnök minapi hatalmas beszédét — napnál vilá­
gosabban bizonyította be. Ebbon a tekintetben 
igazi szükséget is botolt beszédének az a passzusa, 
mely a királyi hitlevelek szövegéből mutatta ki, 
hogy az ausztriai főhercegi jelleg elengedhetetlon 
kvalifikáció a trónöröklésre való jog megállapítá­
sánál. Sorra hivatkozott e királyi hitlevolokre, 
melyek éppen a szabad királyválasztás jogának 
föléledésével kapcsolatosan mindig az ausztriai 
főherceg kifejezést tartalmazzák és sohasem a 
főhercegi utódokat.

Ez szükséges argumentum volt és teljesebbé 
tette a parlament állásfoglalásának tisztaságát

De volt a Horánszky Nándor argumentumai 
között egy rendkívül elmés és frappáns is. Olyan, 
mely fején találta a szélbali szöget. De nemcsak 
főjén találta, hanem fejét is vette. Egy pikáns 
hipotézist konstruált ugyanis Horánszky Nándor: 
hogy mi volna, ka Ferenc Ferdinánd volna az utolsó 
ausztriai főherceg'? Akkor nyomban kiderülne, hogy 
a kormány törvényjavaslata sokkal, de sokkal radiká­
lisaik, mint a függetlenségi párt álláspontja. Miért? 
Hogyan ? Mert akkor a kormány javaslata szerint 
Ferenc Ferdinánd után nyomban föléledne a 
nemzet szabad királyválasztási joga, mig a  füg­
getlenségi párt álláspontja szerint akkor még 
az utolsó főherceg utódai is jogos trónörökösök vol­
nának. A hipotézis következtetéseiből világos, hogy 
a függetlenségi párt, mikor radikális akar lenni, 
voltaképpen még késleltetné a szabad királyvá­
lasztási jog föléledését.

Ez az elmés argumentum zajos tetszést ara­
tott s egy kissé fészkelődni kezdett miatta a 
szélsőbal is. Pedig a Horánszky Nándor szükséges

verizmusban igaz: bátran elfogadhatjuk és a vé­
rünkbe vehetjük.

*

. Verga János annyira ragaszkodik a szabály­
talan élethez és annyira nem szereti a szabályos 
drámát, hogy a Eösteny farkast egyszerűen szicíliai 
népjeleneteknek nevezi.

Első pillantásra csakugyan úgy tetszik, 
minika csak jeleneteket, tablókat hozna elénk a 
szicíliai nép életéből. Alkonyaikor aratók gyűlnek 
össze a szérűn. .Tanú, az öreg felügyelő, flegma­
tikusán pipázik. Filoména néni mesél, a munká­
sok parasztmódra tréfálkoznak, azután megszólal 
a duda és apránkiut valamennyien táncra kere­
kednek.

De föllép Léna, a forró vérit, céda erkölcsű, 
szenvedélyes és szép özvegy-asszony, a nőstény 
farkas, aki most az izmos, férfias, nálánál jóval 
fiatalabb Fanni után jár. S ettől a perctől kezdve 
a legizgatóbb dráma indul meg a színpadon.

Léna nem tudja fékezni forró, buja vérét. 
Bevallja Nanninak, hogy szereti. Amikor a legény- 
maga marad a szérűn i s leheveredik a kiesépeit 
szalmára: Léna odasuhan hozzá, egész testével 
ráhajlik és odasttgja neki vallomását, mintha tü­
zet fújna rá.

lJe a paraszt-napszámos közönyös és számitó. 
A Léna bányát kéri feleségűi, aki fiatalabb, jobb 
erkölcsű és hozományt is hozna magával. Léna 
halálos döfést kap, iszonyúan szenved, do nem 
tud megtagadni semmit a legénytől, aki uralkodik 
rajta. Nyomban hivatja Marát, a leányát és rá­
parancsol : menjen foíeségül Nannihoz. A leány 
szereti Nannit, de íél az anyjától, akinek a vég­
zetes vonzalmát és vad, féltékeny természetét jól

beszédo még több szoroncsés argumentum fegy­
verét is szögezte a szélsőbal tetszetős kritikájának. 
Mert Horánszky hozzá mert nyúlni az úgyneve­
zett költői slágerekhez is. Neki az sem imponált, 
hogy a függetlenségi párt a házasság demokra­
tikus intézményét félti a morganatikus házasság 
hallgatag elismerésétől. Inkább azt mutatta ki, 
hogy a magyar jogszokásnak oddig sem volt is­
meretlen a balkézről való házasság. Nem te­
remtette ezt meg, de mint a gyakorlatban 
meglevővel, számolt vele.* Tehát még az sem 
áh, hogy a becikkelyező javaslat ebből a szem­
pontból valami nóvumot csempészne a magyar 
jogszokásokba. S igy rontotta le Horánszky Nán­
dor sorra a közjogi skrupulusokat és a költői 
slágereket. A végin pedig úgy emolto magasba a 
kormány javaslatát, hogy az alkotmányosabb, 
törvényesebb, tisztább, sőt radikálisabb is, mint 
a függetlenségi párt álláspontja.

S ezért mondják, hogy a Horánszky Nándor 
felszólalása: szükséges beszéd volt. Ilyennek 
honorálta a többség tetszése is.

A vita folytatása egyébként hétfőre maradt 
s körülbelül biztosra vehető, hogy akkor Szilágyi 
Dezső is megszólal. Ma mar nagyon készülődött, 
hétfőre talán el is készül. S az még nagy mo­
mentuma lesz ennek a szép vitának. Úgy lehet, 
hogy héttőre megállapodik szándéka iránt Eötvös 
Károly is. Mert ő is nagyon készül s ma azt 
mondta a folyósón Szilágyi Dezsőnek:

— Csak téged várlak, kegyelmes uram.
— Talán hétfőn — mondta rá Szilágyi.
S mi most várhatjuk mind a kottőt. Hogy 

nem kicsi érdeklődéssel, az kitetszik a következő 
epizódból. A folyosón sokan hallották Szilágyi és 
Eötvös kurta beszélgetését. Mikor a két erős ember 
elhaladt, azt mondta egy képviselő:

—  Ezt a két fejet szeretném a vállamon viselni!
Mire egy másik képviselő igy felelt:
—  Magyarország is alig birja el ezt a két fejet, 

hát még a te gyönge vállad!
Mert súlyos két tej az, elismerik minden­

felé . . .

A  k é p v is e lő h á z  ü lése n o v e m b e r 3 -á n .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Dániel Gábor.
A kormány részéről jelen vannak : Széli Kálmán 

miniszterelnök, l ’lósz Sándor, báró Eejérváry Géza, 
Wiassics Gyuia, Csen Ervin.

Elnö :: Megnyitja az ütést s jeienti, hogy JBeóífty 
Atgernon. Bihar vánnegve belényesi kerületének kép­
viselője tegnap elhunyt. A Ház egyik legrokonszeuvo-

ismeri. Sir, könyörög, nemet mond. Léna mindig 
hevesebb, követelőbb lesz: már-már tépi a leánya 
baját. Ekkor a közelben hallgatódzé Nanni közbe­
lép. Mara elmegy. Léna megint egyedül marad 
Nannival. Léna sir és könnyei záporában bubája 
kiiejiik, mint egy tüzes, pokoli szivárvány. A le­
gény vigasztalja : hozzá er a karjaihoz, a buja 
teltéhez, végre a szájához. Oda vau. Nem tud 
uralkodni magán. Az asszony érzéki tüze átment 
belé. Tehetetlenül, reszketve simul Lénához. Az 
asszony átkarolja és lángoló arccal, lesütött szem­
mel viszi magával a legényt mint egy igazi nőstény- 
farkas.

A második felvonásban Mara és Nanni férj 
és feleség. Már gyermekük is van, egy kis fiú, akit 
éppen fehérbe öltöztetnek a színfalak közt, hogy a 
húsvéti precesszióban részt vegyen. Nanni háza 
csupa lampion és virágdísz; égasok mécses aszent- 
képek alatt; és Nanni boldogan újságolja Mará­
nak, hogy meggyónt, mcgáldozott. Lelke megint 
tiszta és ő fogja vinni a Krisztus sírjához menő 
nagypénteki precesszió zászlóját.

Es ekkor ünneplő köntösben bokullog a nős­
tény farkas. Nanni kelletlenül fogadja; elküldené, 
de Léna panaszkodik, hogy el van hagyatva, 
földjeit fölveri a gaz; és e közben veszedelmes, 
kéjvágyó szemei babonás erővel vonják magához 
a vergődő legényt, aki mindig izgatottabb lesz. 
A falu népe megbotránkozik a bűnös asszony ott 
létén és Mara undorral csókol kezet az édesanyjá­
nak. Nanni a két iéltékeny nsszony közt végkép­
pen elkeseredik és dühösen kirohan a házból. 
Léna vádolja Marát, Marából kitör a visszafojtott 
fájdalom s anya és leány kiabálva veszekednek, 
hogy összefut az egész falu. Nanni visszajön. Tom­
bolva közéjük csap. Lénára olyat üt, hogy vér sorked

Uj  I dők. H e rc z e g  F e r e n c  lapja valóságos album-füzettel indult meg az uj negyedben. Közleményeinek a gaz­
dagsága, képeinek a szépsége révén a legnagyobb külföldi képes lapokkal kiállja a versenyt. Januárban 
pompás, nagyméretű, keretbe való színes képet ad teljesen díjtalanul előfizetőinek. A magyar háznak 

. magyar művészi dísze lesz ez a  gyönyörű reprodukció. Az Uj Idők előfizetési ára negyedévre 4 korona.
Előfizethetni postautalványon a kiadóhivatalnál Budapesten, Andrássy-ut 10. —  Mutatványszámot kérésre szívesen küldünk.
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sobb tagját veszítette el benne, aki 1875. óta volt 
képviselő és több országgyűlésen át a Ház jegyzője 
ja. Indítványozza, hogy a Ház lejezze ki a megboldo­
gult elhunyta lelett érzett mély részvétét, emlékét a 
Ház jegyzőkönyvében örökítse meg és mint a Ház 
volt jegyzőjének siriára koszorút tegyen. (Általános 
helyeslés.) Végül felhatalmazást kér arra, hogy az uj 
képviselőválasztás iránt a Ház elnöke intézkedhessek. 
(Helyeslés.)

Benke Gyula beterjeszti a számvevőszók je­
lentését. , ,  , .

Báró Fejérvary Géza honvédelmi miniszter* 
Előterjeszti jelentését a honvédnevelő- és kópzőintézo- 
tek állapotáról, a közös hadsereg katona? nevelő- és 
képzőintézeteinek magyar állami alapítványi helyein 
elhelyezett Újakról, a hadmenlességi díjalap, s a hon- 
véd-menház állapotáról és a beszállásolási törvény 
végrehajtási utasítása 19-ik mellékletének módosításáról.

~ Következik a 

trónörökös n y ila tk o za tá n a k  becikkelyezéséről
szóló törvényjavaslat tárgyalása.

Oyőry Elek: A miniszterelnök múltkori beszé­
dében arra intette az ellenzéket, hogy ne zavarja 
azokat az érzelmi momentumokat, melyek a trón­
örököst házassága megkötésére késztették. Erre az 
intelemre nem volt szüksége a lüggetlenségi és 
48 as pártnak, mert ez hódoló tisztelettel vette 
tudomásul a főherceg elhatározását hogy nejét 
szive sugallata szerint választotta meg. ((Úgy van! 
ügy van ! a szélső baloldalon.) A javaslat tár­
gyalásánál csakis a kormány működését bírálja 
az ellenzék, mert annak előterjesztését alkotmányelle­
nes dolognak tartja. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

A magyar közjog nem ismer morganatikus 
házasságot, mely a női méltóságot degradálja. Sem 
a házassági jogban sem a többi törvényeinkben 
nem találkozunk e fogalommal. A házi törvényt pe­
dig semmi téren som lehet kompetensnek elismerni, 
mert ez által az abszolutizmus jogelvét oltanék be al­
kotmányunkba. S mégis azt állítja a miniszterelnök, 
hogy a trónörökös nyilatkozata megegyezik az 17231; 
törvényeik 2. és 3. §-ával. tehát az egész eljárás tör­
vényes alapon nyugszik. Idézi az 1723. 1. és 2. §-át 
és a törvény szövegével igyekszik bizonyítani, hogy 
ennek szelleme ellentétben van a miniszterelnök ál­
láspont ával. A pragmatika szankció kiterjeszti a 
trónörökösödési jogot a három ág női utódjaira is. A 
főherceg nem mondott le trónörökösödési jogáról, 
csak utódait jelentette ki nem jogosnak a trónra, mert 
az 1G87 : II. és III., valamint a 1728 : I. és II. t.-c. az 
elsószülöttség trónöröklését fogadta el. A főherceg 
pedig nem mondhat le utódainak jogairól. Az 1723: I. 
és II. t.-c. csak természetes házasságról beszél, de 
nem beszél morganatikus vagy nem egyenrangú há­
zasság ró l. A magyar alkotmány és törvény ellon az 
abszolutisztikus elv érvényesül o javaslat elfogadásá­
val s azért nem járul hozzá a becikkelyezéséhez. 
(Zajos helyeslés a szélső baloldalon.) . . .

E ln ö k  a vitát öt percre felfüggeszti.

(Szünet után.)
Horánszky Nándor: Monarchikus államban 

é üuk és ez államformához, mint amelynek jóságáról 
hosszú idők és nehéz viszonyok tapasztalatai győztek 
meg, szívós hüséggol ragaszkodunk. Természetes te­
hát. hogy minden olyan kérdést, amely az uralkodás­
sal és trónörökléssel és annak legitimitásával kapcso­

ki az arcán; de megüti áldott állapotban levő feleségét 
is. Lénát a parasztok elviszik, hogy no legyen több 
botrány. Mara magától elmegy, mert igy nem 
akar együtt élni Nannival. Az öreg Janii aljas 
gazembernek titulálja Nannit, fya nem békül ki 
a feleségével és nem költözik ki az anyósa házá­
ból. A kétségbeesett ember mindent, megígér 
Janiinak, aki megy, hogy Marát visszahozza. De 
a nőstény farkas előbb jön. Nem tud lemondani 
a leánya férjéről. Nanni átkozza, kergeti, de Léna 
vakmerő daccal a szemébe vágja: Tudom, hogy 
elevenen kéne elégetni az olyan a n yá ta m ilyen  én 
vagyok. De tv hiába futsz a paphoz! Gyónhatsz, 
amennyit a k a r s z ! , , .  Bennünket az ördög korácsolt 
össze !

—  No hát én szétlépe'n ezt a láncol! Üvölti a 
férj dühössége tetőpontján.

—  Ide vágj! kiáltja Léna és szétveti mellén 
a ruhát.

Nanni fejszét ragad és egy csapással leüti a 
démont. Künn, a kerítés mellett énekelve megy a 
nagypénteki precesszió. De Nanni a zászlót soha­
sem viszi többé!

*
Íme a tökéletes nép-dráma. Itt áll előttünk 

a paraszt a maga alantjáró, egészséges, praktikus 
gondolkodásával, a maga hosszú tűrésével, a maga 
kitörő haragjával, a maga babonás vallásosságá­
val, a maga fékozhototlen, ős-erejű szenvedélyével, 
mely aljas bűnökre bírja, véres gyilkosságra készti.

Egy szó sincs benne fölösleges. Egy raák- 
özemnyi hamis romantika sem igyekszik szépíteni, 
idealizálni a parasztot. Minden közönséges, mint 
a nép maga, do éppen ez a tökéletesen vissza­
tükrözött természetesség adja meg a darab vará­

latban áll, , kellő gondossággal kell kezelnünk és tár­
gyalnunk és meg kell óvnunk mindazon tekinteteket, 
amelyeken egyfelől a királyhatalom törvényessége, 
masielől e hatalomnak méltósága és tekintélye nyug­
szik. (Helyeslés a jobboldalon.) Ezeket a tekinteteket 
kettőben foglalom össze és jelölöm meg. (Halljuk 1 
Halljuk 0 Az egyik az, hogy a törvényjavaslat az 
1723: I. és II. törvénycikknek a rondeikezései és 
ebből folyólag az alkotmánynak idevágó részeit ne 
sértse, ne csorbifsa. A másik pedig az, hogy al­
kotmányunknak és törvényeinknek gondos megőr­
zése mel'ett tartózkodjunk minden olyan kívánalom­
tól és ne helyezkedjünk olyan álláspontra, amelyet 
az idézett törvény napnál világosabban nem fedez, 
mert különben félreértéseknek és bizalinatlauságnak 
vethetjük meg az alapjait, amelytől pedig ezen a té­
ren különösen óvakodnunk kell. (Igazi ügy van! a 
jobboldalon.)

Az első és főkérdés, mondhatnám az egyetlen 
kérdés az, hogy vájjon a Ház asztalán fekvő törvény- 
javaslat és a becikkelyezendő nyilatkozat sérti-e az 
1723:1. és Ií. törvénycikkek rendelkezéseit, vagy nem 
sérti ? Mert ha sérti, akkor azon pretextus alatt, hogy 
a nyilatkozat az idézett törvény rendelkezéseivel meg­
egyezik azt beiktatni vagy becikkelyezni nem szabad, 
mert az valótlant tartalmazna és másfelől súlyos kon­
zekvenciákra vezetne. Ha pedig nem sérti, akkor az 
én szerény felfogásom szerint ez a vita és ennek a 
vitának tartalma és iránya az országnak hasznára 
nem válik. (Igaz ! Úgy van! a jobboldalon.) A fönn­
álló alkotmányjogi törvényeket akként kell magyaráz­
nunk, amint az a magyarázat a lojalitásnak mind a 
két irányban megfelel.

Folónyi Géza : A törvénynek 1
Horánszky Nándor: Értem alatta egyfelől az 

ország jogait és törvényeit is, mert hisz lojálisoknak 
kell lenni mindenkinek ez iránt is. Ne méltóztassék 
tehát a lojális szót mindjárt gyanúval terhelni, mert 
az nem felel meg a vita azon őszinteségének, amely­
nek e nehéz és lontos kérdésben mindnyájan tarto­
zunk. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

Lássuk először is. hogy mit tartalmaz a nyilat­
kozat, mert ebből kell kiindulni. Azt tartalmazza, hogy 
a Chotek Zsófia grófnővel kötött házasság nem egyen­
rangú és azon jogok, tisztségek, címek, címerek, elő­
nyök stb , amelyek egyenjogú hitvestársakat és a fő­
herceg uraknak egyenjogú házasságából származó 
utódait megilletik, sem hitvestársunkat, sem Isten 
áldásával o házasságukból remélhető gyermekeiket és 
azok utódait meg nem illetik; tartalmazza továbbá a 
tródöröklésre vonatkozólag, hogy az említett há­
zasságból származó gyermekeiket és azok utódait, 
miután ők nem tagjai a legmagasabb uralkodó- 
háznak, nem illeti meg a trónöröklési jog . Hát mit 
iktatunk mi törvénybe ? Az uralkodóház családi sza­
bályait és törvényeit nem; mert ez egészen kivid áll 
a beiktatásnak az intencióján. Törvénybe kívánjuk 
iktatni a nyilatkozatnak azt a tartalmát, a mely a trón- 
öröklésre vonatkozik. Ez a nyilatkozat pedig a házi 
törvénynek csak egy dispoziciójára, rendelkezésére 
vonatkozik, ez a lényege annak a nyilatkozatnak, a 
melynek a beiktatásáról szó van. Beleütközik-e tehát 
ez a törvénybe ? Ez a kérdés, amely felett dönteni 
kell. Szerintünk nem ütközik bele, tisztelt barátaim és 
szomszédaim szerint pedig az általam idézett nyilatko­
zat beleütközik az országnak alkotmányos jogaiba. 
(I’gv van! Úgy van! a szélső baloldalon.) Ha nekünk 
van igazunk, akkor elesnek mindazon aggodalmak, 
amelyek törvényjavaslattal szemben kifejezésre jutot­

zsát ; ez a tökélotes illúzió válik a nézőben elragadó 
hangulattá.

Olyan, mintha csak jelenetekből állana és 
belső összefüggés, motiválás, rohamos fejlődés 
dolgában fölér egy mintaszerű drámával. Tragikai 
kényszerűség hajtja ezeket a buja, forró vérű szicí­
liai parasztokat, mjnt, a nagy szomorú játékok 
hőseit és királyait. Áldozatul kell esniök jellemük 
fátumának. Léna tragikus érzékisége nem mond­
hat le Áamuről és a bűnre csábított, vergődő, 
bünébo visszakábuló paraszt csak úgy menokülhot 
boldogtalan üldözőjétől, hogy lotiporja, agyonveri, 
gyilkosává lösz.

Es ez a nagy tragédia minden sallang, min- 
don szavalás nélkül, kurta mondatokban, nyers, 
egyszerű nyelven folyik; úgy, ahogy a nép be­
szél, amikor tréfál, szerelmet vall, fölindul. Való­
sággal meg vagyunk igézvo a tömör, cikornyútlan, 
népies nyelvnek ettől a csodálatos zamatátol.

Verga nőm körösi a hatást, do a falut, a 
rétet, a szabad levegőt úgy oda tudja bűvölni a 
színpadra, hogy hangulattá, poézissé lesz a dráma 
egész környezete. Az első felvonásban főikéi a 
hold a kalászos mező felett. Patak-moraj és 
tücsök-cirpelés olvad összo a meleg szélben hul­
lámzó kalászok suhogásával. Távolabb a hazatérő 
gulya kolompol. Legények, leányok pihenőre dől­
nének a fárasztó napi munka után, do a termé­
szet szépségétől szinte megittasodnak. Vérük fel­
forr; enyelegnok, csókolóznak; ének és tánc járja 
lefekvés előtt. Mindez csupa nyers póriasság és 
csupa poézis. A második felvonásban virággal, 
lombbal, mirtus-ággal díszítik föl a napsütött 
korités-falat Jézus és a Madonna tiszteletére. 
Mara hófehérbe öltözteti a kis fiát. Nanni menni 
készül — igazi töviskoszoruval a homlokán — a

tak. mert ezek az én felfogásom szerint jogosultak 
csak akkor lehetnének, ba kimutatható volna az. hogy 
o nyilatkozatnak törvénybe iktatása az ország alap­
törvényeibe ütközik. (Úgy vau! Helyeslés jobbíelől.) 
Hogy ez nem igy van, arra nézve első sorban tisz­
tába kell jönnünk az 1723 : II. t.-c. 7. §-ának a rendel­
kezéseivel.

Világos, hogy itt íŐhercegi kvalifikációval állunk 
szemben, amelyet a törvény annak idején megállapí­
tott és szövegezett. De a királyi hitlevelek is, azelőtt is 
és azóta is, mind,árt a törvény megalkotása után vi­
lágosan auszfriai lőhercegi kvalifikációt tüntetnek fel, 
úgy a törvény szövegében, valamint azok címében is. 
Es ha valaki azt mondja, hogy a cim nem határoz, 
mert például jeruzsálemi királyság is van, bár tényleg 
e királyság nincs birtokában ő felségének: akkor hi­
vatkozom I. Ferdinánd magyar királynak megkoro­
názására és azon törvényre amely akkor megalkotta­
tok. E törvényben pedig már nem a címről van szó, 
mert ennek bevezető cime nincs, hanem van szó a 
szövegről; az a szöveg pedig világosan azt tartal­
mazza, hogy (Halljuk! Halljuk! Olvassa.):

Felséges örökös koronaherceg Ferdinánd ausztriai 
lóherceg ur. Világosan konstatálja tehát e törvény is a 
ÍŐhercegi minőseget, mint kellékek Sót tovább megyek. 
A királyi hitlevelek mindegyikének negyedik sza­
kasza éppen erre vonatkozólag iktat egy jogelvet 
a törvénybe. E negyedik szakaszban pedig világosan 
ki van mondva és ez a passzus majdnem egyformán 
szól minden királyi hitlevélben, hogy (Olvassa):

Abban az esetben, amelyet az isten kegyelme messze 
távoztasson, ha az ausztriai főhercegek minőkét nemének 
magva szakadna, bekövetkezik a királyválasztás. íme 
itt nem ausztriai főherceg* utódokról, meg sáriakról van 
szó, hanem szó van ausztriai főhercegekről, pedig, ha 
valamiben, ebben kell híven és óvatosan magyaráz­
nunk, mert ez alatt egy nagy jog rejlik, amelyet igen 
sokan érintettek : tudniillik a szabad királyválasztás 
joga. (Úgy van 1 Úgy van ! a jobb- és baloldalon.) De 
nemcsak a mostani kor és nemcsak mi vélekedtünk igy, 
hanem igy vélekedett a 48-iki kor is, mikor e kérdés­
ben Európa népeihez kiáltványt bocsátott ki 1848. 
december első napjaiban, midőn Windiscbgrátz her­
cegnek a manifesztuma megjelent.

Maga Ferenc Ferdinánd főherceg ur is tehát 
az ö nyilatkozatában szintén csak azokat mondja, 
amiket mi mondunk. Mondja nevezetesen azt, hogy a 
Chotek Zsófia grótnővel kötött házasságból Isten se­
gítségével leszármazó utódok trónöröklési joggal nem 
bírnak. Nos ilyen összhang mellett, amely minden 
téren és minden oldalról ekként nyilatkozik meg, azt 
gondolom, jó lelkiismereltel konstatálhatom azt, hogy 
a trónörökléshez mint egyik kellék az osztrák ÍŐher­
cegi minőség feltétlenül megkivántatik.

Így áliván a dolog, azt gondolom, hogy ezen 
az utón az egész kérdéssel most már csakhamar tisz­
tába jutunk. Ha valaki az 1723: I. és II. törvénycikk 
7. §-át olvassa, első pillauatra szembetűnik az, hogy 
az ott fölsorolt kellékek között egyrészt a törvényes 
házasságból való származás, másrészt az osztrák főher­
ceg* minőség külön-külön szerepelnek. Ha már most az 
a magyarázat állana, amelyet Kossuth Ferenc adott a 
törvénynek, azt kérdezem, hogy ha fennforog a tör­
vényes házasságból való származás, minek emlittetik 
még lel külön az osztrák ÍŐhercegi minőség. A trón­
örökléshez a törvényes házasság egymagában nem 
elegendő, hanem még egy más további kvalifikáció is 
szükséges és ez a kvalifikáció másban nem kereshető 
és másban meg nem található, mint az egyenrangúság

Megváltó koporsójához. Künn, a kerítés előtt, 
szent dalokat énekelve vonul a nagypénteki 
precesszió.

♦

Ezt az érdekes népdrámát, mutatta be ma 
este a Vígszínház gárdája. Es a gárda megint 
diadalmasnak mutatkozott. Bámulatos, mennyi 
igazság, mennyi erő volt minden egyes szereplő 
játékában; mennyire beleélték magukat ebbe az 
olasz parasztvilágba, mennyire hozzá simultak a 
darab hangulatához, melyből egy pillanatra sem 
zökkentük ki. Újra bebizonyították, hogy ambició­
zus, finom ízlésű, kitünően fegyelmezett művészek, 
akik kerülik a túlzásokat és nem tartják merény­
letnek a saját fenségük ellen, hogy alárendeljék 
magukat egy virtuóz módon kidolgozott, magas 
színvonalra emelt összjőték érdekeinek. Ide s tova 
a diskréciót, az igazán művészi ensemblo-t abban a 
színházban kell keresnünk, ahol a legpajkosabb zsá- 
nert kultiválják, ahol a játékrend túlnyomó részben 
fűszeres, vaskos bohóságokból áll. Es ott kell ke­
resnünk a lelkiismeretes, invonciózus rendezés 
tudományát is; azt a tudományt, mely a szerzők 
minden utasítását brilliáns találékonysággal teste­
síti meg, minden részletet fölkarol és a kicsiszolt 
részletekből fényes egészet állít elő; azt a tudo­
mányt, mely nemcsak a díszletek fölállításában 
remekel, hanem abban is kiváló, hogy minden 
erőt fegyelmez, minden túlzást meggátol, minden 
színészt rászoktat arra, hogy no vaduljon meg a 
közönség tapsaitól, no vadászsza grimaszokkal a 
hatást, és no csináljon magából bohócot a bohó­
ságok közepette sem.

Akiknek a Coralic és farodban annyit neve­
tünk, azok ma Jászai Marinak asszisztáltak és

M O L L  S E I D L I T Z  P O R
felülmúlhatatlan h á z l s z e r  mindama g y o m o r b o jo k n á L  melyekből a rossz 
em észtés éa székrekedés szokott keletkezni. A gyógzszertárakban M OLL kó« 
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kérdésében. (Iiraz 1 Úgy van ! a jobb és baloldalon.) 
Ez a törvénynek jelentősége és aki a törvényt más­
képp értelmezi, az nem lógja sohasem megmagya­
rázni, hogy miért állíttatott fel ez a két külön kvalifi­
káció: t. i. a törvényes házasságból való leszármazás 
és az osztrák lőhercegi minőség. (Igaz 1 Ugv van 1 a 
bal- és jobboldalon.) Ha tehát erre megíelelő ielvilá- 
srositást és bizonyítást nem találunk, akkor azt gondo­
lom, hogy hiábavaló minden oly törekvés, mely ebbe 
a törvénybe olyasmit akar belemagyarázui, ami abban 
sem szószerint, sem intenció szerint nincsen. (Úgy 
van! a bal- és jobboldalon.)

De t. képviselóház, ha nem ezen az utón okos­
kodunk is, hanem egyszerűen magának a törvénynek 
szavait állítjuk magunk ólé, nem vonható kétségbe, 
hogy a törvénybe az osztrák főhercegi minőség be 
vau iktatva. Ha pedig be van iktatva, akkor azt kell 
kérdenem, hogy maga a törvény körvonalozta-e kü­
lön azt a kérdést, hogy ki az osztrák lóherceg ? Fog­
lalkozott-e azzal, tisztába állitotta-e a dolgot, igen vagy 
nem ? t Halljuk ! Halljuk I)

Ha ez a dolog magában a törvényben, szerin­
tem, meg van ugyan oldva, de, ha nem volna meg­
oldva. három eset volna képzelhető. Vagy az, hogy 
az akkori törvényhozás ezt elmulasztotta megoldani, 
vagy az, hogy ennek meghatározását magára az ural­
kodócsaládra akarta bízni és e tekintetben magának 
ingereuciát biztosítani nem akart; vagy pedig, hogy 
ez a kérdés magában a törvényben meg lett oldva, 
azaz akkor, amikor a törvény keletkezett, ez a kérdés 
tisztán állott és ennek következtében a kérdés sem 
vita, sem nehézség tárgyát nem képezvén, a tör­
vénybe ezen kijelentést: Áustriae archiduccs közelebbi 
meghatározás nélkül beiktattatott.

Nem kívánok külföldi törvényhozásra hivatkozni, 
hanem magát a tényt akarom csak konstatálni, mert 
ha az ember effélére hivatkozik, amint GyÓry Elek is 
tette, hogy Németországban van meg a morganatikus 
házasság, ott keletkezett, szóval ott dívik, akkor an­
nak a gyanúnak teszi ki magát az ember, hogy német 
institúciót akarunk incidentatiter a mi törvényeinkbe 
iktatni.

P o ló n y l Géza: Igaz is! (Igaz! a szélső balol­
dalon. Zai. Elnök csönget.)

Horánszky Nándor: Tény, mint mondom, hogy 
németországi institúció; Németországban ez uralkodó 
jog volt nemcsak az uralkodóházak család ában de 
a társadalomban is. Hiszen, ha valaki a porosz Land- 
rechtet átnézi, vagy átnéz valamely más parciális 
jogot, láthatja, hogy egész kapitulumok szenielleltet- 
nek a morganatikus házasságnak, a balkézről való 
házasságnak.

Az mondatolt. hogy ez a morganatikus házasság 
a magyar közjoggal és a magyar magánjoggal ellen­
tétben alt és hogy a jogi institúciók ezt a balkézre 
való házasságot egváltalában nein ismerték. Nem igy 
van. Utalok a főrendiházi törvényre, amelynek értei­
mében az osztrák lőhercegi család nagykorú . . .

P o ló n y l G éza : Teljeskoru !
Horánszky Nándor: . . . Helyes! Teljeskoru 

fitagjai hivatalból iratnak össze, pedig nem forgott és 
nem lorog lenn eset arra. hogy morganatikus házas­
ságból származó tagok ebbe a listába összeirattak 
volna. Tovább megyek. Az igazságügyminiszter ur 
szives lesz az ő miniszteri irattarát végigkutattatni és 
a hitbizománv alakítására vonatkozó alapitó okleve­
leket átnézetni és bizonyára nem egyet fog találni 
azok közt . . .

Hentallor Lajos: Igen demokratikus intézmény!

hiszem, hogy a nagy művésznő meg volt elégedve 
környezetével. Szívesen ad nekik egy-egy hálás 
sugarat a maga fényes diadalából.

Egyenesen bámulatos, hogy Jászai Mari mi­
lyen alakot teremtett a Verga parasztasszonyá­
ból. Paraszt volt izről-izre, mint ahogy Fédrában 
és Kleopátrában izről-izre királynő. Es ebben az 
alakításában is éppen úgy benne volt az örök 
asszony, mint koronás szerepeiben; csak a hang, 
a kifejezés, a gesztus, az arcjáték volt egészen 
különböző. Jászai művészetének a krőzusi gazdag­
ságát ma talán jobban csodáltuk, mint egyébkor. 
A fenséges neki mindig sikerül. De hogy igy 
jellemezze a parasztot, igy egyénitse az általános, 
nagy szenvedélyt a parasztasszony alakjában, 
annyira különbözzék attól, amit eddig játszott és 
ebben a tökéletes elváltozásban mégis annyira 
hasonlítson a saját nagyságához, a maga hatalmas 
tragikai művészetéhez; ez volt a mai est mély 
szenzációja.

Úgy jótt ki a színpadra fehér kendőjével, 
sárga kötényével, parasztos pruszlikjával, olaj­
barna arcával és villogó szemeivel, mint egy 
nárduc, aki áldozatára akar ugrani. Ruganyosán 
lépett, termete szinte megnyúlt és az érett asszony 
veszodolmes szépségo sugárzott ki minden tagjá­
ból, ahogy az arató legényekkel elkezdte járni a 
táncot. Puhaság, ritmus és valami meleg, csábos 
orientaJis kellőm volt ebben a táncban. így táncolt 
Salome és Kleopátra és paraszttánc volt mégis, 
amit já r t; nem fejedelmi orkesztor, hanem egy­
szerű duda kisérte.

Azután jött az ének, amitől annyira félt:

Te pompás szegfű, ó én drága lelkem!

Félig énekelto, félig dúdolta ezt a dalt

H o rá n szk y  Nándor: . . . más dolog az, hogy mi 
van és hog.v minek kellene lenni. Nem egyet lóg ta­
lálni, amelyben a hitbizománv elnyeréséhez az egyen­
rangú házasságot feltételül kötik ki.

Eötvös Károly : Azt a minisztert rád alá kell he­
lyezni, mert az törvényszegő miniszter, uki ilyeneket csi­
nál ! (Zaj.)

H orán szk y  Nándor: Ez tényleg íennforgott a 
legközelebbi múltban s mivel újabban lntbizomáuyok 
nem engedélyeztettek, esetekre nem hivatkozhatom, de 
aki azt állítja, hogy ez a magyar jogtól idegen volt 
és ennek a magyar magániogban nera volt meg a 
maga törvényes ereje és hatálya, az a tényekkel all 
szemben. Azért azt gondolom, hogy akik azt állítják, 
hogy a morganatikus, vagy a balkézre való házasság 
a magyar magánjogban és közjogban csak idegen és 
azzal homlokegyenest ellenkezik, azoknak nincs igazuk.

Tegyük Jel azt a szerencsétlen esetet, hogy Fe­
renc Ferdinánd lőherceg ur a dinasztiának utolsó 
tagja volna és mint ilyen házasságot kötvén . . .

Eötvös Károly: Akkor ezt a javaslatot nem lát 
nők ! (Elénk derültség balfelől.)

H orán szk y  Nándor: Nem arról van szó, (Foly­
ton tartó derültség.) de tegyük fel, hogy Játnók . . .

E ö tv ö s  Károly: De nem látnák!
H orán szk y  Nándor: De tegyük fel. hogy lát­

nék, mert látnunk kellene, mert a trónöröklésre vo­
natkozó semmiféle intézkedés a magyar törvényhozás 
megkérdezése nélkül nem történhetik, akkor mily eset 
következnék be ? Bekövetkeznék az az eset, -hogy 
Ferenc Ferdiuánd főherceg úrral szemben nem a lüg- 
getlenségi és 4S-as párt állna radikális állásponton, 
hanem radikális állásponton állana Ferenc Ferdinánd 
lóherceg ur. mert ők épp oly erőteljesen hangsúlyoz­
nák akkor is, hogy Ferenc Ferdinánd főherceg úrral 
nem hal ki a dinasztia és a szabad királyválasztás 
joga nem fog visszaszállni a nemzetre. Ez a Világos 
tényállás.

Ezt hangsúlyozni köte’ességemnek tartottam azon 
szemrehányásokkal szemben, amelyekkel bennünket 
eddigelé e törvényjavaslat támogatása miatt illettek. (He­
lyeslés jobbról és a középen.

Eötvös Károly: Dehogy tettünk mi szemrehá­
nyást ! Természetesnek tartottuk .'

H orán szk y  Nándor: Nem is olyan tragikus ér­
telemben veszem a szót, hanem csak az erőteljes kitö­
réseket értettem ez alatt, melyekkel találkoztunk.

Rigó Ferenc: Hallottunk erőteljesebb kifejezése­
ket i s ! (Derültség a szélső baloldalon.)

H o rá n szk y  Nándor: Ha hosszabban nem kellene 
szólanom. kitérnék erre is, de azt hiszem, hogy fogok 
még ezzel a szemrehányással találkozni ebben a Ház­
ban (Folytonos nyugtalanság a szélső baloldalon.) és 
nem fogok adós maradni a felelettel.

így állván a kérdés, vagyis százados szokásnak 
hódolván, Ferenc Ferdinánd lőherceg ur, midőn azon 
nyilatkozatot tette, amelynek törvény beiktatásáról van 
szó, azt gondolom, hogy arra az álláspontra helyez­
kedni, hogy tudniillik ezen nyilatkozat beleütkö­
zik az 1723. I. és II. törvénycikkbe, egyáltalában 
nem lehet.

Nem arról van szó, hogy az a házi és családi 
szabályzat törvénybe iktattassék, hanem szó vau ar­
ról, hogy legyen ez a családi szabályzat bárminő, ke­
letkezzék az ma vagy holnap, vagy bármikor, az az 
ország világos törvényeibe nem ütközhetik bele és 
ha beleütközik, azt sem én, sem más, sem t. barátaim, 
sem a törvényhozás, sem a nemzet közvéleménye

és a bársonyos, meleg mezzoszoprán hang belopta 
magát a szivekbe. Akár beszél, akár énekel: ez a 
hang gyönyörű és csupa muzsika. Mélán, elfojtott 
szonvedélylyel, lágy finomsággal adta elő a dalt. 
Ennyi diskrécióval csak egy nagy drámai mű­
vésznő tud énekelni. A rettegett énekszám kitü­
nően sikerült. A közönség zajosan tapsolt és 
ismúteltetni akart, de Jászai Mari nem stretta- 
énekes. Amikor játszik, nem akar virtuóz-dicső­
séget az illúzió rovására.

Játéka egységes volt. realizmusában, erejé­
ben fölülmulhatatlan, mindenütt egyformán igaz. 
Csak a krónikás tisztét teljesitom, ha cgypár 
részletet mégis kiemelek belőlo; az első felvonás­
ban azt a három jelenetet, amikor összekap Ma- 
lorbával, amikor tépi a leánya haját, akinek a 
fejét tigris-körmökkel szorítja magához s amikor 
elcsábítja Nannit és a vad zokogás után démoni 
enyelgéssel suttogja fűiébe; Te cudar! —  a má­
sodik felvonásban azt a nagy scénát, amikor 
összepöröl a leányával és rá akar rohanni, hogy 
szétszakgassa. Itt feltétlen dicsérettel emlékezem 
meg Stcrémy Gizelláról is, aki a szenvedő leány 
elkeseredett kitörését nagy és igaz drámai erővel 
színezte. &zerémy Gizella ebben a szörnyű duóban 
méltó pártnere volt Jászai Marinak.

Jászai Mari mindenre kiterjedő gondját, feno­
menális ötletességét a legapróbb vonásokban is 
csodáltuk ma este. A tánc után például levotetto 
cipőit és kirázta belőlük a gabonaszemeket. Yorgá- 
nál erről nincs utasítás. Do Jászát nem feledke­
zett meg arról, hogy Léna asszonyt szérűn tán­
coltatják, ahol csak az imént csépeltek.

Ha még hozzáteszszuk, hogy kosztümje, ru­
házatának minden darabja összhangban állott a 
parasztasszony módjával' és karakterével (piros 
ünneplő kendőjo úgy festett az utolsó felvonás­

akceptálni és respektálni nem lógja. (Élénk helyeslés 
A jobb- és balohlalon.)

Szóba jött a vita folyamán még az a körülmény 
is. hogy a morganatikus házasság az egyenrangúság­
nak megkövetelése a haladó kornak, az uj kornak 
szellemébe beleütközik. Én magam is rokonszenvvel 
viseltetem minden olyan törekvés iránt, amely a kö­
zépkor maradványait a köz- és magánéletből is kikü­
szöbölni törekszik, különösen akkor, midőn az emberi 
jogok elismeréséről van szó. (Tetszés balfelől.) Ugyde 
iit nem egy törvénv alkotásáról van szó olyan érte­
lemben, hogy az 1723 : I. és II. törvénycikk rendel­
kezései megváltoztattassanak, mert ez a törvény ez 
idő szerint reformálás és változás alatt nem áll. Itt 
szó van egy létező jogállapotról, melyről azt tartjuk, 
hogy az a közjogunk rendelkezéseibe nem ütközik.

Es én különben sem ezen a téren keresem az 
uj kor fejleményeinek áldásait, hanem keresem azon 
a téren, melyen a népek és a nemzetek felfogásai a 
királvi hatalom*’! vouatkoz.ólag megváltoztak, megvál­
toztak a nélkül, hogy ez a változás a királyi hata­
lomnak tekintélyén a legkisebb csorbát is ütötte volna. 
Ez a változás abban áll, hogy szükebb térre szorult 
az a nagy távolság, amely a múltakban az uralkodók 
és a nemzetek között Íennforgott és ez áital az érint­
kezés közvetlenebb, az érdekek felismerése pedig 
könnyebbé vált.

A magam részéről konstatálom azt, hogy az a 
nyilatkozat, amelynek törvénybeiktatásáról szó van, a 
sokszor említett 1723. évi I. és II. törvénycikk ren­
delkezésével ellentétben nem áil, annak a törvénybe 
iktatását helyesnek tartom és megszavazom. (Hosszan­
tartó élénk helyeslés a jobb- és baloldalon.)

P o ló n y l Géza az idő előrehaladott volta miatt 
beszédének hétlőre való elhalasztását kéri.

(Interpelláció).
P á d er  Iiezső a következő interpellációt intézi a 

földmivelésügyi miniszterhez:
Miután a löldtnivelésüg.yi minisztériumnak 

tudomása van a sopronmegvei Nagv-Czenk, Pe- 
resztey, Röjtök, Lövő vidékén az üregi nyulak 
által okozott nagymérvű károkról, kérdem: akar-e, 
miképp és mikor fog ezen nagy mezőgazdasági 
állandó csapás ellen intézkedni?

E ln ö k  az üiterpellációt kiadja a földmivelési mi­
niszternek s az ülést berekeszti.

Az ülés fél két órakpr végződik.

BELFÖLD.
Szeli K álm án  k ö sz ö n e té . .Szé/i Kálmán miniszter­

elnököt Hellai Ferenc választói is lelkes táviratban 
üdvözölték. A miniszterelnök az üdvözletét a követ­
kező telegrammal köszönte meg:

,.Pál Ferenc unitárius lelkész urnák. Okhind. 
Az oklándi választó-közönség nevében hozzám 
intézett üdvözletért logadja legmelegebb kösz! - 
szüneteméi, és kérem azt elvlársaival is közölni. 
Bizalmuk és ragaszkodásuk kifejezéso igen jól 
esett. Őszinte megelégedéssel értesülök, hogy 
lelkesedéssel csatlakoznak programmom vezér­
eszméihez. és ezeknek megvalósításánál számítok 
hazafias közreműködésükre.

Széíí."

ban, mintha már a gyehenna tüze nyaldosta volna 
körül a pokolra szánt bűnöst) elmondtunk min­
dent, ami Jászai Mari nagy alakításához tartozik. 
A siker arányban állott ezzel a fényes ábrázolás­
sal. Ahol a közönség felszabadult a darab és a 
játék megdöbbentő, lesújtó hatása alól: viharos 
tapsokban tört ki és néma csodálat helyett zajo­
san ünnepelto a magyar színpad legnagyobb mű­
vésznőjét.

bolh, akinek a rekedtsége miatt az október 
végére kitűzött premiert mára kellett halasztani, 
teljesen visszanyerte férfias hangját. Nannija 
egészséges, izmos, üdo volt az első felvonásban 
és a végső jelenetben félelmes. Hálássá, mint 
Janit apó, Kazaticzky, Stcrémy, Tapclczai, Náiláty, 
Nikii Lina, mint paraszt-alakok, kitünöbbnél kitü- 
nőbbek voltuk. A fordító. Hadd Antal, szintén 
nagy részt kérhet a sikerből, mert fordításánál 
zamatosabbat, tömörebbet, népiesebbet alig is­
merünk.

*

A Farkast Eelico Cavalottinak egy csengő 
versekben irt bájos aprósága előzte meg; az 
Énekek éneke. Egy kis-pap a hős, aki azalatt, 
inig a bibliai <SswZa»iüAról szóló verseket szavalja, 
rájön, hogy Márthát, az unokatestvérét szereti. 
Elhatározza, hogy leveti a rcvorendát, aminek 
nemcsak a kedves kisasszony örül, hanem Lánki, 
nyugalmazott ezredes, a fiú nagybátyja is, uki gyűlöli 
Rómát és a papokat, egészen n radikális Cavalotti Íz­
lése szerint. A Lupához képest ez a dramatizált lírai 
költemény valóságos édes limonád. Oál. Nógrádi 
Jolán és Ililian játszottak benne és triójuk nagyon 
tetszett. Ezt a darabot is Ladó Antal ültotlo át 
olasz eredetiből szabadon. Verseléso gyönyörű.

Szájpadlás nélküli fogak. F ö lö s le g e s s é  t e a z ik  az  in y le m e z  
h a s z n á la tá t .  A sz á jb ó l k iv e n n i  n em  
k e l l ,  n e m  i s  l e h e t .  S z á m o s  e l i s m e r ő  

l e v é l .  J ó t á l lá s .

W elln er  G yu la
speciálist! a szájpadlás nólküli m üíogakkészitóaóbei

T I .  kerület, Andrássv-út 38. szám..
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A boszniai vasutak. A Budapesten holnap össze* 
fllő közös miniszteri tanácskozásról je.enti a X  1F. 
’fagblatl:

A z  osztrák kormány tagjai a holnapi 
tanácskozáson kforetitö Ivánt,nyal fognak 
olöállani, amelynek s^ífitsécrévcl a két kor­
mány közt levő ellentétet talán sikerül ki- 
egyenliteni. A közvetítő indítvány abból áll, 
hogy a konferencia határozza el a buqojno— 
gpa atoi vonal kiépítését, de má’* moct mondja 
ki, hoev ennek a vonalnak a kiépitó'éhez 
c»ak akkor lógnak, ha majd a «ze>aievo — 
82 and zsák i és a sabác— dob'ii, vonalak elkészül­
tek Osztrák kormány körökben remélik, hogy 
a magvar kormány el fogja fogadni ezt az 
indítványt. Az építési költséget az osztrák 
kormány m»'g akarja szavaztatni a reichs- 
rathtal s törvényjavaslatot fog benyújtani, 
mert nem kívánja e részben is alkalmazni a 
14. §-t.

A honvédelmi bö tségvotés. A képrisetahdg pfini  ̂
ffflii bizottsága ma Fáik Miksa elnöklete a att a honvé­
delmi tárca költségvetését tárgyalta, amelyet Szerb 
György eteadó tüzetesen ismertetett Jíewényi Ambrus 
szóba hozta az idén is mint az eiőző évben tette, a 
katonai igazsáirszo ráhatás re ormiénak kérdését Sze­
rinte nmes itt szó radikális újításról: a közvélemény 
csak annyit sürget amennyit még Németország is már 
megadott Azon az a apón, ame.vet az esész civilizált 
vi ág már régen elfogadott ná unk s meg lehe'ne véare- 
vaJahara a kötni ezt a re‘ormot Nem .ehet itt Öt minisz­
tériumról szó, hanem egyetlen nagy e vi kérdésről, 
méh re nézve a legkonzervahvebb országokban is rr.ár 
megállapodtak a vé einénvek Kérdi, m kor Jognak az 
idevonatkozó e őterjesztések benyújta ni ? Báró Fejér- 
várj honvédelmi miniszter nem tagadja azon állításnak 
hízom os mértékben való igazságát, hogy a nagy 
közönség türelmetlenül varja a szóban lorgó ro ormot 
A ka’cnai körök is tjiá tá k , hogy tenni kell va amit 
e téren. Meg égj >1 azonban hogy ez a reiorra nánnk 
sokkal konip iká’tabb do'og*. mint a polgári büntető 
perrendtariás amey pedig szinten csak nemrég készült 
el. Mereven egymással szemközt alió nézetek vol­
tak kieg-» en itendók. Az irányelvekre nézve azonban 
a feliogások immár nagvon közeledtek egymáshoz. 
Reméli, hogy a közös hadügvmin szt r és a két hon­
védelmi miniszter közt nem hosszú idő alatt létrejő a 
megegye és és akkor aktán közöítetni tog a tervezet 
a két igazságügy miniszterrel. O ninden esetre rajta 
tesz. hogv a re orm mihelyt csak lehetséges tesz. 
megvatesittassék — A rész etes tárgyalás során 'li*- 
tekovics és kérdésére báró Fejét táty miniszter
és Szerb előadó részletes Jelvi ágos*tásokat adtak 3 
honvécéle’n ezú intézetről A bizottság megszavazta 
a tételt s m nden további vita nélkül hozzájárut a 
honvédé mi tárca költségvetésének többi tété eihez is 
E?efc után a val ás- és közoktatásügyi tárca kö t- 
ség*etésének tárgyalásai kedden dé.u’án ö órára 
tűzték ki.

UJ g-yorstüxolő igyuk Ha hinni lehet a gráct 
Tű$r«*paslnak, akkor legközelebb megint nagy áta aku- 
láson fog keresztül menni a táoon tü'érség elszere­
lése. Grácbói táviratozza tudós tónk, hogy a 
értesülése szerint az ott átiomasozS tüzérség egy 
gyorstüzelő üteggel kísérletezik. A közös hadügy­
miniszter um Aun'ruű’ir. Ede kapitányi Grácba kü.djtte 
a próbák vezetésére.

Egvháskerü'.etl köxgyttléa. Az erdélyi ev. ref. 
egyház a erű let ma oée.őtt frezde meg évi közgyűlé­
sét. Az elnöki ezeket báró Bánffy bezsó lőgoncnok 
és Battók G örgv püspök tor.aita el báró Bánffy 
Dezső nagyon rövid megnyitót mondott mert. m»nt 
hangsu. sózta, ezúttal nem tarthat hősé abb beszedet 
és kérte az egyboayü teket. bo.-y ennek o«ái no ku­
tassak. A megnyitó után megakasztottak a bizottsá­
gokat. ruire Bailók püspök leovas^a töredelmes 
jelentését, mely számol ad a múlt év munkájáról és 
tno/ga mairól A püspök a e.készedet és a társadalmat 
a luié et tokozására és tej lesz ősére intette, inért a 
beteg társada mát csak Krisztus szelleme gyógyít­
hat a meg.

A je entést nagy lelkesedéssel tudomásul vettek 
és zajosan megé lenézték

A dó.utáni ü ésen az erdélyi püspöki eitn kérdése 
került tárgyalásra Az iga gat^tanacs javas atat Kadar 
titkár terjesztette elő. A uvaslat sérelmesnek tartván 
a miniszter u abb rendeletét, a képviselóhazliox fel- 
ratot kíván intézni. Mezey kur.ai bíró óha tana hogy 
olvassák lel a sérelmes lo ratokat is.

Bánffy Dezső a kívánságot logosu’lnak ‘art a 
de akkor öl kellene olvasni az összes ak’ákat, am. 
politikai színezetet adhatna a tárg a ásnak.

Kaqy —krQ\y szükségesnek véli, hogy valahol 
íut összes ásták egybegyűjtve kinvomattassanak

bezsó: Ezt a közgyűlés kimondhatja és

az aktak a jegyzőkönyvbe kiuvomaihatók. (Zajos he­
lyes.és )

Erre telolvasták a felirat szövegét, melvet vita 
né kül eg'. liangulag nagv éljenzéssel elfogadtak.

A további tárgyalást vagyoni ügyek töltötték ki.

A  tisztességbe ea verseny ellen. A tisztesség- 
téten verseny eben irányuló törvényjavaslat tárgyá­
ban ös'zeh tt ankét ma befejezte tanácskozásai. Az 
u olsó szakasznál Sienlpály Jenő a törvényjavaslat mi- 
e ói.bi életbeléptetésére kérte töl a kormánvt, míg A’ea- 
schloss Marcell megtontoiandónak mondotta hogy nem 
kellene az éíetbe.éptetést addig leliüggesztent, míg a 
hazai ipar és kereskedetem mai súlyos válságából ki­
épül. Ezek után Fugy Ferenc álamtitkar berekesz­
tette az értekezletet nnutan záróbeszédében újra hang­
súlyozta, hogy a kormány a törvényjavaslattal csak 
használni akar kereskedelmünknek, és iparunknak.

Politikai mozaik.
liufta,ieni. november 3.

Uj pártalakulásról suttognak, még pedig a 
szabadelvupárt köreibon. Az uj párt egyelőre még 
nincs meg, do nőve már van : lüqqetten seabadelvü- 
rdrt. Ez az ismerős név a hetvenes évek szabad- 
elvüpárti szecesszióját idézi az emberek emléke­
zetébe; de egyáltalán nincs szó olyan motívu­
mokról. a melyek a Simányi Lnjosék kiválását 
megindították. Arra so tessék gondolni, hogy a 
Bdntfyttdk vették tol őzt a jóhangzásu nevet, s 
ezzel most tnár nyíltan akc óba lépnek.

Az akció pedig Erdélyből indul ki, a 
főndvarmester szükebb hazájából, do meg sem 
ő van mögötte. Nem személyek harca ez, 
hanem egy régóta lappangó osztályban: kitö­
résére -való készülődés. Az erdélyi a-i-rlokrdcia 
körében indult inog a mozgalom, hogy a Király­
hágón túl a Iőnomesi családok vegyék át a köz­
élet vezetését a köznemes famíliáktól.

Az erdélyi mágnások egy része most hir­
telen. minden á propos nélkül arra eszmélt, hogy 
a képviselőházban, a főispánt karban és a közélot 
egyéb terein is, nem jut elegendő hely az erdélyi 
arisztokráciának. Erdélyt kelletén túl képviseli a 
birtokos kúzéposztály, sőt Budapesti ől importált 
id-qcnak. akik az arisZtokraeiátol még távolabb 
esnek. Ez ellen az állá-pont éden alakul a /« t- 

' qnlcn eeal.adelriíjiárt, amelynek, hogy a bevallott 
i célja mi lesz, azt majd csak akkor lógjuk mog- 
í tudni, ha a párt a maga kész proarammjával a 
( nyilvánosság elé lép; de hogy mi a íe nem 
! raí'oií célja, azt már most is tudjuk.

Herszv, hogy még ennek a lo nem vallott 
. célnak is vannak rejtekhelyei, ahol egyes legtit- 
| kocabb egjéni ambíciói bujkálnak, az könnyén 
' meglehet, annyival inkább, meri az erdélyi arisz- 
! tokraciának komoly oka nincsen arra, Logymellö- 
j zés miatt panaszkodjék. 11 szén az erdélyi kóp- 
i viselők l.ö'ött feles .-...ómban vannak mágnások,
! a főispáni kart.an nemkülönben; ami pedig az idege- 
j nők importját illeti, ezzel szemben elégtekintéhes 

exporttal dicsekedhetnek a bérces haza Iőuri családjai. 
Hanem n panasz megvan, ha nein is alapos és 
az erdélyi arisztokr cia, meg a dzsentri között is 
tényleg van va'ami régóta lappangó, csendes an- 
tagonizmus, amely most, úgy látszik, kitörésre 
kerül.

A hegemóniáért való e háborúság egyszer 
már kitörőiéiben volt, sőt ki is tört a Be>:e<ic:‘<j- 
fele marosvás írhelyi híres Választáson. De akkor 
az ütközet célját c-yik lél síin érte ol Az ellentét 
lappangott, mig most az ujpáit alakjában akcióira 
lép. Hála Istennek, hiszen az érdél} i magyarság 
míg nincs c.éggé szerteszaggatva. Csak még ez 
a kis oaztáhharc hiányzott. Igazán sútból gratu­
lálunk az uj pártalakuláshoz — claA ttí.ióeiitlrtcá-. 

«

Erdélyről lévén szó. itt jegyzőnk fel egy ér­
dekes szimptómát. Bent'idy György, n maros- 
vásárhelyi egyik választókerület képviselője, leg­
közelebb leteszi mandátumát és hazamegy —

' vdroti tonitcsoznak, ig.z hogy r»»i i»re nieetiei tiit, 
mert n marosvásnibelj iek annak idején a polgár­
mesteri székbe akarják ültetni népszerű k. pusc- 
lőjüket.

— Ha egy képviselő — így szólt a lemon­
dás ötictéLől egy n • i esdélyi honatya — a meg 
birtokában levő mandátumot visszaadja azért, 
hogy a törvényhozói állast tölcc.reljo egy nem

éppen jelentékeny közigazgatást hivatallal, ez 
mindig jelent valamit A Beniády György esete 
pedig éppen szimptomatikus jelentőségű. Ami 
Bernády György személyét illeti, ez a fiatal 
kollegánk rövid parlamenti pályaiutása alatt csak 
szimpátiákat szerzett. Általánosan megkedveltette 
nyuaodt, előkelő okossága, szerénysége és szónok­
latában is, a személyes érintkezésben is egyaránt 
konciliáns modora. Az ő távozása a parlamentre 
és a szabadelvű pártra nézve önmagában véve 
veszteség. Es • lemondásában mégis örvetideies 
szimptómát kell látnunk. Az a választóke­
rület, amelynek most Bernády a képvise­
lője, régtől iogva függetlenséginek ismeretes, 
Bomády visszavonulása nyilván azt jelenti, 
hogy még az ő népszerű személye sem látszik 
többé elég erősnek arra, hogy a jövő választáson 
más, mint függetlenségi programmal győzni le­
hessen abban a kerületben. Ez egy mandátumnyi 
veszteséget jelent a szabadelvű pártnak. Esén mégis 
örvendetesnek tartom a seimplömál. Mert azt jelenti, 
hoay a kúriai bíráskodás égisze alatt történő első 
választás csakugyan tiszta választás lesz. Az em­
berek széltében megérzik ezt már jóelőre. Érzik, 
hogy a törvénytelen eszközökkel, vis««*lésekkel 
csinálódó parlamentnek vége. Figyelik az arc4t és 
észreveszik, hogy megjelent rajta a taciet liip-pa.  
cratica.

*
A hosnyák vasutak kérdésével nálunk eddig 

senki sem törődött, a minthogy nálunk gazdasági 
kérdésekkel nem szokás törörődni, lévén a magyar 
gavallér náció. A hét végén azonban egyszerre fel­
bukkant az a hir, hogy kormányid'sdq lett a vasúti do­
logból és erre az emberek egyszerre fülelni,szimatolni 
kezdtek. Megnyugtathatjuk az érdeklődőket, hogy 
eeó titi't Jco> mányvdlfdyról. Nem is volt egy percig 
sem, legalább nálunk nem. A magyar kormány­
nak nem volt szüksége arra, hogy állásának fel­
ajánlásával próbáljon szerencsét, mert álláspontja 
kezdettől fogva teljesen iqaeswas: a magyar ér­
dekeket lel/eten megvédi, a monarkia másik álla­
máét nem sérti. Csak Koerber urék kerestek olyan 
megoldást, amely csak Ausztriának válnék elő­
nyére. Ennek az álláspontnak inkább volt szük­
sége lemondással való fenyeaetődzésre. Hogy ai 
sem hasmilt és nem is tog használni, abból min­
den inkább következhet, mint az, hogy Seéli is 
lenyegetőzzék.

*
A múlt hét krónikájából megint nem hiányoz­

hat a bccikkelyezési vita. Seáil Kálmán roppant 
! szónoki sikere mullett. mint pikantériát leginkább 
’ a néppárt határozati javaslatát emlegették. Hogy 

ennek —mar tudniillik a Szí agyira hivatkozó részé­
nek — nőm volt más célja, mint hogy egy kis 
éket verjenek vele a többségbe, ez eléggé világos. 
De csak váriunk nehány órát türelemmel. Héttőre 
alighanem kiderül, hogy a uéppárt ioré' cleednii- 
lolla mayát.

h  rcaryar po'gári kedex.
h n d a p e n t,  november 3.

Hatalmas lépéssel jutott ma előb re a ma­
gyar igazságügy. Ma lelent meg a ilaqyar allq'd- 
iiús fclqári J Un éni,s inyv  tervezetének első teljes 
szövege. Evek sora óta munkálkodott a nagy mü­
vén az igazságüg} mimsziérium kebelében szerve- 

' zett ailai.dó szeracsztöbizottság s most végre 
együtt alt. készen az anyag, éretlen arra, hogy 
mielöüb törvcinntó is vtíliék. Most köz kincsesé 
válik a szervesen esrybetoirasztott óriási anyag s 
módjában lesz mindenkinek az igazságügyi kor­
mány aideziiké';zs,'_e tolnán, hogy ölese pénzért 
megszerezhesse a terjedelmes kötetet s hegy ez­
által annak mc'.’vitatása, esetleges hézagainak 
pótlása minél könnyebben váljék lehetővé. Alább 
közöljük a mu előadása nyomán a nagy kodifika- 
cionáiis munka törté1 elét;

0  le ségének 1ój5. évi október hő 16-ik napián 
kelt leg'elsőbb e határozása a ap án Erdélyi Sándor 
iírazság zvminiszliT a tervezet e készítése céliára az 
iga/ságiivimin sztéruin kébe.ében á landó bizottságot 
iMrvazett A bizottság melynek elnöke ae iguaág- 
üi:1 ai r. szter. szerkesztő és tanácskozó tagokból áll, 
ai.ik megbízatásokat az igazságUgvniinisztortől nyerik. 
MÜMÍdcsét az 1-tat. évi janiim- hő ü6, nspi -n meg­
ái ap ito tt iigv- és munktu-eiid szabályozta. A bizottság 
tóg ái voni'Ki Vezető i»g: Lányi Bcr’alan miniszteri 
tanácsos. S-eraesztő tagok- dr. Trii. 't 1.onrád, a 
pozsonvtkir iié.utr.nlatai-.acso nökc dr. á tíucz- 
tay sgirtemi tanár dr. bpérr Lász'.í *z ke-düvírozi
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árvaszéki elnök ; dr. Thirring Lajos Ítélőtáblái biró 
éc dr. Zsögöd Benő egyetemi tanár. Tanácskozó tagok : 
Adám András kúriai bíró; dr. Győry Elek, a buda­
pesti ügyvédi kamara elnöke; dr. Kovács Gúla egye­
temi tanár; Köves György ügyvéd: dr. Nagy Ferenc 
egyetemi tanár, most a kereskedelemügyi miniszté­
rium államtitkára ; dr Neumann Ármin egyetemi rend­
kívüli tanár; Olerschall Adok kúriai tanácselnök; dr. 
Sághy Gyula egyetemi tanár; dr. FamA- Béla kúriai 
tanácselnök. Segédtagok: dr. Bartha Kikérd miniszteri 
íogalmazó; dr. illés Józseí miniszteri fogalmazó: dr. 
Kolozsváry Bálint, kir. törvényszéki aljegyző, most 
kassai kir. jogakadóiuiai tanár; dr. Szászy Béla mi­
niszteri titkár; dr. Szladits Károly albiró ; Wolff Károly 
törvényszéki jegyző.

A bizottság 1897. április havában kezeett mű­
ködni és 80 szerkesztőbizottsági és 12 teljes ülésen 
dolgozta fel az anyagot. Mikor a tervezet kéRZen lett 
bemutatták Piosz Sándor igazságügymimszteruek. A 
tervezetben a személj’jogot. valamint a kötelmi jog­
nak a társaságról és a közösségről szóló fejezeteit 
Lányi Bertalan, a családjognak házasságjogi címét 
Zsögöd, Benő, a családjognak többi részét Sipöcz 
László, a dologjogot Imi ing Eonrád, a kötelmi jogot a 
fenntemlitett két fejezet kivételével Thiring Lajos, és 
az öröklési jogot Schwarcz Gusztáv készítette.

AÍerrézethez részletes indokolás is készült 
melyet a sajtó alá rendezés előhaladásához képest 
fognak közzétenni. A munkálatnak körülbelül akkora 
a területe, mint a hasonló külföldi kódexeknek. A 
kötet 448 oldalt foglal magában, a paragraiusok száma 
2043. Ot részre oszlik; a részek címekre, a címek 
megint fejezetekre oszlanak iöl.

Az első rósz a személyjogot tartalmazza, magá­
ban foglalja a személy megállapításán kívül az egye­
sületekre, alapítványokra, a köziulézetekre vonatkozó 
intézkedéseket és a személyiség védelmét.

A második rész a családjog, amelynek első cimo 
a házasságjogot tartalmazza. A házasságjog eisö feje­
zete a házastársak egymás iránti személyes viszonyait 
szabályozza, a második Iejezet a házassági vág on- 
joggal foglalkozik és a női szabad vagyon, a hozo­
mány, a közszerzeméuv. a hitbér és a házassági 
szerződések fogalmait állapítja meg és rendezi. A 
második cim a rokonságról szól a bevezető szabá­
lyok után a törvényes leszármazást a türvényesi- 
tést (utólagos házasságkötéssel vagy a király kegyel­
méből), az örökbe:ogadást, az eltartás kötelezettségét 
a szülő és a törvényes gvermek közti jogviszonyt, 
végül a törvénytelen gyermek jogviszonyait tárgyalja. 
A harmadik min a gyámságot és gondnokságot sza­
bályozza.

A harmadik rész a dologi jog. Az első cim a dol­
gokról, a második a birtokról és a birtokvédelemről 
szól; a harmadik általános szabályokat tartalmaz a 
telekkönyvbe Jelvett ingatlanokon való jogokról; a 
negyedik a tulajdont, az ötödik a szolgalmakat sza­
bályozza, a hatodik az épületjogot, a hetedik a zálog­
jogot és a jelzálog’ogot tárgyalja, a nyolcadik cím 
végre a teiki terhekról szól.

Negyedik része a műnek a kötelmi jog. Ennek 
némi általános bevezető szabályok után első címe 
a szerződésekről. második címe a tiltott cselekmé­
nyekről szók A harmadik cim a kötelmek tartal­
mát állapítja meg, a negyedik szabályozza a több 
hitelező és több adós viszonyát Azután következik 
a követelések és tartozások átszállásáról szóló cim. 
ma'd a kötelmek megszűnéséről és az e évülésröl 
szóló hatodik és a kölcsönt, hu szónk ölesönt és letétet 
szabályozó hetedik cím. A nyolcadik cim a vételt és 
a cserét tárgyalja, a kilencedik az ajándékozást, a 
tizedik az ellátási és élet áradék szerződést a tizen­
egyedik a bérletet és haszonbérletet, a tizenkettedik 
a munaszerződést és dijkitüzést a  tizenharmadik 
az ügyviteli (megbízással és megbízás nélkül). A 
tizennegyedik címnek első ejezete a társaságról, 
második fejezete a közönségről szól. A tizenötödik 
címnek első fejezetű az egyezséget, a második a 
tartozás-elismerést. a harmadik az utalványt, a ne­
gyedik az eiőmutatóra szóló és igazoló papírok 
ügyét szabályozza. Végül a tizenhatodik cim a tör­
vényből lol.yó egyes kötelmeket foglalja össze; első 
fejezetű az alaptalan gazdagodás visszatérítésének, 
a második a dolgok - elmuta tusának, a harmadik 
pedig a vé ctleuül okozod vagy inasnak vétkességéből 
eredő kárért tartozó fele ősséguek kötelmét tárg alja.

Az ötödik és utolsó rész az öröklési jog. Euuek 
első cime általános szabály okát toglal magában; má­
sodik cime a törvényi, harmadika a végrendeleti örök­
lést szabályozza, itt az egyes fejezetek rész.etes intéz­
kedéseket tartaimazuak a végrendelet alkotása tar­
talma, az örökös és utóorükösnevezés, a hagyomány, 
a végrendelet hatálytalanitasa, végrehajtása és a közös 
végrendelet tekintetében. A negyedik cim a szerződési 
öröklésről szói; az ötödik a köteles reszt, végül a 
hatodik az öröklés joghatásait szabályozza.

K Ü L F Ö L D .

A khinai háború.
London november 3.

A Standard jelenti Sanghaiból november 
1-érfii: Az özvegy császárné ismét Szinganfuba 
rendelte Kvang herceget, akit a khinai gazságok­
ban való biinrészesség miatt előbb elmozdítottak 
hivatalaitól. Körülbelől ICO khinai katonaszöke­
vény Csingkiang várost fenyegeti, amely Sanghai- 
tól északra 2C0 mérföldnyiro, a császár-csatorna 
mellett van. Egy pekingi hivatalos khinai távirat 
szerint az idegen képviselők azt követelték, en­
gedjék meg nekik, hogy megnézzék Kangji holt­
testét és Juhszien fejét. -— A Daily A’eiosnak 
távira,ózzák Sanghajból: Szinganfui jelentések 
szerint a korona beleegyezett az egyik cenzornak 
abba a kívánságába, hogy a boxorek támogatása 
miatt legutóbb lefokozott, hercegeknek engedjék 
meg. hogy tovább is húzzák fizetésüket. Egy 
október 27-iki császári ediktum a polgári kor­
mányzat, az állami bevételek kezelőségo és a cen­
zori hivatal elnökeivé olyan mandsukat nevez ki, 
akik reakeionáriusok hírében állanak.

Boriin, november 3.
A Wolff-ügynökség jelenti Sanghajból mai 

kelettel: A japán császár születésnapját az itteni 
japán gyarmat iinnepiesen megülte. A khinai 
hatóságok is részt vettek az ünnepségben. Disz- 
lakoma volt, amelyben az idegen képviselők a 
sanghaji taotáj és más kiváló személyiségek vet­
tek részt. A taotáj felköszftntőt mondott a japán 
császárra. Erre az itteni japán főkonzuli a khinai 
császárt köszöntötte fel és beszédében utalt arra, 
hogy a khinai császár ez idő szerint régi főváro­
sától távol van s azt a reményét íejezte ki, hogy 
a császár, mint a barátságos nemzetek tanácsolták 
neki, mielőbb vissza fog férni Pekingbe, ami bi­
zonyára megfelel népe óhajainak is. Általánosan 
feltűnt, hogy a felköszöntőkben nem említették az 
özvegy császárnét.

London november 3.
A 7",mosnak jelentik Sanghajból e hó 1-éifil: 

Egy itt közzétett császári dekrétum Liidunjit cs 
te-íiaoísifHia", a béketárgyalásokra biztosokká ne­
vezi ki Li-ilung-Csang és Csing herceg mellé.

Pétervir, november 3.
A Novojc Vremja jelentése szerint Dél-Kliiná- 

ban mozgalom indult meg a maiidéi,-dinasftia meg­
buktatására. A rejtekhelyen tartózkodó Tienssuean 
trónkövetelő, aki körülbelül 25 éves, proklamációjá- 
ban a mandsuk által meghonosított copf-viselet 
eltörlésére szólítja fül a lakosságot és azt kövo- 
toli, hogy az idegeneket űzzék cl nz ország bel­
sejéből, de a kikötővárosokban tűrjék meg őket.

B vüsbzcI, november 3.
A pekingi belga követ táviratozza, hogy 

Tudn herceg a többi boxer-vezérrel az ország 
belsejébe menekült, ahol alighn lehet níjnk ta­
lálni. Pekingben nem hiszik, hogy az udvar egy­
hamar vissza lóg térni. A szövetséges csapatok 
elindultuk a dinasztia sírjaihoz, hogy a császári 
családot visszatérésre bírják ezzel a lenyegctésscl. 
Gróf Waldersee halálbüntetés terhe mellett meg­
tiltotta a sírok feldulásút.

Berlin, nouember 3.
Gróf Waldersee tábornagytól a következő je'en- 

tós érkezett e hó 1-ei kelettel: íesu városnak Normann 
hadosz.topa ááal történt megszállása után a 2-ik ezred 
2-ik zás.-.e alja és angol utászok Fürster írnagv veze­
tése a'att, akit öayl tábornok és Bulim szárnysegéd 
kisértek, előrenyomultak Csekingkuáti c len és október 
-lt-én a nagy fal mellel, elleutáilásra találtak. Az itt 
lévő erődöt heves harc uhiii bevették. Az ellenség, 
amelynek egész hadereje mintegy 1UC0 emberre rú­
gott, 70 ha ottat vesztett. Fi rster őrnagy és ti ember 
mégse! '.lült, egy ember elegeit, A csapatok kitünően 
viselték magúkét .t 1 - a . / .m . ■ . • t . >,y khinai lton,

Boriin, november 3.
A németek a ktiinai tál közelében Cicitkiiúni 

n " i arattak a khinaiak in. A g számú
gyalogezred karrier őrnagy vezetése alatt ostrommal 
Levette a khinaiak hadállását, elvett tft.üx üt ág) ut s 
kitűzte a német lobogót Fii,;t-r őrnug;, és még két 
katona könnyű és két katona vészedé mes sebet ka­
pott, egy katona elesett. A klutiaiak ütvén halottat 
vesztetlek.

London november 3.
A reggeli lapok jelentik Pekingből október 81-iki 

kelettel, hogy azokat a halálos Ítéleteket, amelyeket a 
l’uotinglub.ui etarlóz'atott khinai hivatalnokok e len 
hozlak, gró Waldersee elé terjesztették. Khinai csapa­
tok támogatják a Írunciákat Paotingíu kapuinak ór- 
zésében.

H ÍREK .
B u d a p est, november 3̂

— BUDAPESTI NAPLÓ. Október 31-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, móltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— L ap u nk  le g k ö z e leb b i szám a h é tfő n  d é le lő t t  
Jelenik meg.

— A király Qö‘öllön. A király ma reggel 7 
órakor külön udvari vonaton BécsbŐl a rákost király- 
váltón át Gödöllőre érkezett a megszokott kíséreltél. 
A király Gödöllőről hétfőn reggel 6 óra 6 perckor 
Budapestre jön, hogy általános kihallgatást adjon. 
Délután öt órakor nagy udvari ebéd lesz s a lelség 
kedden délután 3 órakor ismét visszautazik Gödöl­
lőre, ahonnan csütörtökön reggel érkezik vissza, ami­
kor megint kihallgatást tart.

— A trónörökös vadászaton. Pancsováról táv­
iratozza tudósítónk, hogy Ferenc Ferdinánd lőherceg 
odaérkezett s hosszabb időt fog a környéken tölteni. 
Már holnap megkezdődnek a vadászatok a dél magyar- 
országi rengeteg erdőségekben, amelyekben temérdek 
sok a vaddisznó és a larkas.

— A  szultán ajándéka. Konstantinápolyból jelen­
tik. hogy Turkhán basa volt kü ügy miniszter ’Mixo- 
fcowal, az orosz nagykövetség második dragomán ával 
tegnap Li vádiéba utaztak, hogy Mik ós cárt a szultán 
nevében üdvözöljék és átadják azt a három pompás 
arab tolivér lovat, amelyet a szultán Miklós cárnak 
ajándékba küld.

— Egy főherceg léghajón. IApót Szalvátor fő­
herceg mint nekünk Becsből jelentik, ma a rossz idő 
ellenére Ilinterstoisen századossal és Schrodt lőhad- 
nagygyal lelszállt a Wien nevű katonai léghajón. 
A légha ó a Ferenc József-vasút Grossweickersdorf 
állomás közelében szállt le, igen simán.

— Dr. S te inberger S aro lta . Kedves ezt 
igy leírni cimben, s aztán hozzátenni, hogy ez az 
első dcKtotkisasszony, aki idehaza, a ini egyete­
münkön szerezte meg a doktori diplomát. Arról 
még vitatkozni fognak a hozzáértők, helyes-e, 
nem-e, hogy erre nz eddig egészen kizárólag fér­
finak való pályára asszonyokat, pláne leányokat 
is bocsátanak, de mindenképpen nagy dolog az, 
hogy leányok belevágnak a nehéz tanulmányokba, 
s nemcsak úgy próbaképpen, hanem keresztül is 
viszik, amibe belefognak. Nagy könyveket búj­
nak, fáradsággal jegyzeteket csinálnak, vizsgál­
nak, tetemeket bontanak, mindezt annyi eszten­
dőn át úgyszólván reggeltől estig. Es végül any- 
nvira jutnak, hogy eleven embereket gyógyíthat­
nak. meresz kézzel, éles mütőszerszámokkal azokon 
operációkat is végezhetnek. A címben kiirt 
dr. btcinberqer Sarolta kisasszony elérte már ezt a 
fokot, s hogy esztendői ól-esztendőre most már 
mind több fiatal hölgy megy ambícióval az orvosi 
pályára, a jövőre ő utána majd többen is követ­
keznek. s majd azokkal is, mint 111a Steinberger 
kisasszonynyal, kezet fognak a dékán és a többi 
tekintélyes tanárok és mondják majd nekik is:

— Tudorrá fogadom!
Ami eddig csak frakkos úriemberekkel esott 

meg nálunk az egyetemen. Gróf Huqonnay Vilma 
úrasszony is orvossá lett, s itthon kezdett praxist, 
do ő külföldön végezte az iskoláit. Természetes, 
hogy a mai ünnepi felavatáson díszes és nagy 
társaság hallgatta meg azt a szép beszédet, ame­
lyet liokag Árpád orvoskari dékán mondott a fe- 
béi'jubhs doktorkisasszonyboz. s nagy volt az 
ováció az ünnepios felavatás után. Az első honi 
doktorkisasszony azonban ezek után nem kezdi 
meg meg idehaza a gyakorlatot, hanem külföldre 
megy, hogy különösen a nőgyógyászat bán tökéle­
tesítse magát. Aztán majd Budapesten telepedik 
le. \ égezotül nem maradhat cmlitetlenül, hogy ez 
az első magyar doktorkisasszony Stcinbcrqcr Li- 
potnak. egy jótékony lelkű és nemes gondolko- 
zásu vidéki földbirtokosnak u ioánya, aki a sza­
badságijaiéban is küzdött.

Petofi-em.ék a Pilvaxban. A Koronaherceg* 
utcál an lévő Pilvax kávéházban holnap délután lél 
négykor leplezik lu a 1‘utófi-eiuléktablaL Az ünnep­
ség Klein Pál eiuuk megnyíló beszédével kezdődik, 
ezután a Ganz-g.ári da'oskör énekel. Az üumpi be­
szédet Jókai Mór fog,a mondani a nagy költőn kívül 
még Lakatos Miklós képviselő és az njuság szónokai 
beszélnek s több szavalat is lesz. Az ünnepségre ed­
dig töub egyesület és asztaltársaság jelentkezett

— Vcrösraaity Mihály szobrára ma a követ­
kező adakozásokat kaptuk: Keresztes Gyula úrtól 
(Kötegyáu) 1 koronát, Koszta György urlól 2 koronát 
es 3 koronát 1 ,  a Xewyork-kávéházhan történt loga- 
uas révén. E Ü koronával a sxoboi bizottságban már 
bejelentett gyűjtésűnk 3249 korona 3J fillérre emel­
kedett.
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— A  t ilo s  g y ú jtó . Helvuct ur, rossz párisi 
ember halálba kergette a feleségét Féltékeuyke- 
dott rá s addig gyötörte, addig veszekedett vele, 
ainig a szegény asszony megunta siralmas életét 
és megmérgezte magát. Most már bánta, amit 
cselekedett Helvuet ur, keservesen kínlódott a 
halott felett, most már tudta, hogy nőm volt 
igaza. Jött a sötét házba hamarosan az orvos, és 
komoly kötelességtudással megvizsgálván a halot­
tat, megmondta a halál okát és minémüségét. A 
boldogtalan asszony foszforos gyújtó haláltadó 
anyagával emésztetto el magát. Es jött a hatóság 
embere,,.az élesszemii rendőrbiztos és ő sem jött 
hiába. Ó is mondott valamit. Ilogy a jó asszony, 
aki immár minden földi élettel leszámolt, tilos 
dolgot miveit. Nem azt, hogy isten szont törvé­
nyével ellenkezve, önkezével vetett vógot életé­
nek, hanem hogy a gyújtó, amelynok foszforából 
méregitalt készített, az tiltott gyújtó volt, népi 
az egyedül jogos, a kincstártól engedélyezett. Bs 
nem maradt ez ennyiben, Helvuet urat, a boldog­
talan férjet, a rendőrbiztos ur törvény elé vitte, s 
ötven frankra elitéltotto monopólium ellen való 
kihágásért.

Igaza van a derék biztos urnák. 6  fényes, 
kitűnő, nagy rendőrbiztos. Neki éles szeme, biz­
tos fellépése, gyors Ítélete van. Mert mi a rend? 
Az, ami vagy van, vagy nincs, de aminek min­
denesetre lennie kell! Helvuetné asszony, ha ha­
lálba kívánkozik, ne legyen olyan szeles, vigyáz­
zon a gyújtóra, amiből mérget kever magának. 
Helvuet ur meg érezze egy kicsit a baját. Először 
is mit féltékenykedik, minek kínozza azt a jó 
asszonyt, aki ennyire szerette. Aztán meg bizo­
nyosan ő is csak olyan, mint az elhalt párja. Bi­
zonyosan együtt csalták az államot, amig együtt 
voltak. Azért liát csak előre a bíróhoz, fizetni a 
büntetést. Akik nem értenek a halálhoz, mit 
okoskodnak! Nézze meg az ember!

— D a rá n y i K om árom ban Darányi Ignác föld- 
mivelésügyi miniszter ma Komáromba érkezett, ahol 
látogatást tett Tuba Jánosnál, a város országgyűlési 
képviselőjénél, azután elutazott dunaörsi birtokára.

— W a lte r  C rane a  D ürer-k lá lJ itáson . Walter 
Crane meg a családja ma délelőtt a Dürer-kiállitást és 
az O rszág o s  k é p tá r t  tekintette meg. Az angol vendé­
geket dr. Tircy Gábor, a képtár igazgatója kalauzolta.

— H á b o rú s á g  e g y  la k o m a  k örü l. Loi/Mről, a 
lyoni városi tanácsról és az ottani kereskedelmi ka­
maráról szól az ének. A francia köztársaság elnöke 
holnap Lyonba utazik Carnot szobrának leleplezésére. 
Már előbb elfogadta a kereskedelmi kamara meghívá­
sát dojennorre és ez okozta a furcsa háborút. A városi 
tanács ugyanis iparkodott rávenni IValdeck-Rousseau 
miniszterelnököt, hogy beszélje le Loubet-t és befeke­
títette a kereskedelmi kamara tagjait, hogy nem 
republikánus érzelmüek, sőt edenkezőleg reakcioná- 
riusok, klerikálisok, royalisták. A miniszterolnök köz­
ben is járt, de hasztalanul. Loubet kereken megmon­
dotta, hogy a meghívást már egyszer elfogadta s 
most nem fogja utólag visszautasítani. Erre a városi 
tanács megfenyegette az elnököt azzal, hogy a szo­
cialisták tüntetést .ognak ellene rendezni, ha a keres­
kedelmi kamarába megy. Ez sem használt. Loubet 
holnap mégis részt vesz a lakomán.

— N e g y v e n  é v . Schaeffer Károly, a temesvári 
államilag segélyezett siketnéma intézet igazgatója, ma 
ünnepelte negyven éves tanítói jubileumát a tanügyi 
körök és a társadalom lelkes részvételével. Ma dél­
előtt a városházán ünnepély volt, melyen Kraemcr 
Frigyes városi iskolaigazgató tartotta az ünnepi be­
szédet. majd TeV>i8s polgármester és Sebcsztha tanfel­
ügyelő méltatta a jubiláns érdemeit Délben a Vigadó 
nagytermében diszebéd volt

— S ó k u t p u sz tu lá sa . Sátoralja-Ujhelyről táv­
iratozzak, hogy Sókut községben nagy tűz pusztított,* 
amely harminchárom házat hamvasztott el. Azonkívül 
számos melléképület, temérdek gabona és takarmány 
ment tönkre. A kárt százezer koronára becsülik.

— Á S zen t-L u k a cs-fü rd ö  k u tv á lla la t  Kristály 
ásványvize lVOO-ban a következő kitüntetéseket kapta: 
Váris a francia köztársasági kereskedelmi miniszter 
védnöksége alatt tartott élelmiszerek külön kiállításán, 
díszoklevél és aranyérem; Brüsszel. L’Association 
internationalo pour le progrés do l’Hygiéne, dísz­
oklevél és aranyérem; Bécs. Mária Jőzé la lóhercegnő 

’ 1 '  dnök égé alatt tartott kiállításon, < ta -
oklevel és aranyérem; Strasszburg. ilohenlohe-Lau- 
genberg herceg, elzász-lothanngiai helytartó védnök­
ségé alatt tartott közélelmezési kiállításon, díszoklevél 
' y  aranyérem ; Krakó, a természettudományi és orvosi 

látáson, díszoklevél és aranyérem. Ezen ásvány­
vizet számos kiillöidi, európai és tengerentúli piacon 
Kikerült bevezetnie és különösen figyelemreméltó, 
hogy Ausztriában is, amely a nálunk annvira elterjedt 
osztrák ’<ira a j/Metzeá* hazája, szép keresletnek örvend
a kristály szénsavval telített ásványvíz.

— H á z a ss á g  Beitner Lajos pénzügyi számtiszt 
ma vezette oltárhoz a józsefvárosi plébánia-templom­

ban Horváth Paula kisasszonyt. Az esküvőn díszes 
násznép volt jelen.

Máhr Károly domoszlói földbirtokos eljegyezte 
Gyöngyösről özv. Csépány Andrásnó löldbirtokosuó 
leányát, Etelkát.

Jtlovszky Izidor holnap, vasárnap vezeti oltárhoz 
az érseku jvári izraelita templomban Ernst Gizella 
kisasszonyt.

Sümegi Imre államvasati tisztviselő november R-án 
esküszik örök hűséget (Sarai Józsa kisasszonynak, 
dr. tíarui Antal ismert Íővárosi orvos leányának.

Pallos Zsigmond, a budapesti Meitner M. és B. 
cég disponense eljegyezte Schwarczenberg Malvin kis­
asszonyt. Schnarczenberg Ignác nagykanizsai kereskedő 
leányát.

— A mérgek eladása. A hivatalos lap mai száma 
egy uj belügyminiszteri rendeletet közöl, amely a 
gyógyszeráruval és mérgekkel való kereskedést sza­
bályozza. A rendelet tőképpen az engedélyek kiadá­
sára vonatkozik s legfontosabb része a lüszer- és anyag­
kereskedőket érinti, akik a jövőben csak akkor kap­
hatnak engedőimet méreg árusítására, ha személyi 
megbízhatóságukat erkölcsi bizonyitványn) al igazolják.

— K i a k a r já k  érd em eln i a  m en n y e i 
ü d v ö sség e t. Egy amerikai biztositó társaság 
ügynökeinek amúgy is tiszteletreméltó gárdáját 
ez idő szerint még mindig fogyatékosnak tartja. 
Egy valami igazán respektábilis alakot szeretne 
bele, s kutató tekintető a római pápára esett. El­
küldte tehát ő szentségének az ajánlatot, a miben 
az van mondva, hogy szép províziót kereshet, ha 
akar. Arról van szó, hogy a társaság a római 
katolikus klérus összes tagjait biztosítja halál meg 
baleset meg tudja a jó isten, hogy még mi min­
den ellenében, s a pápának ajánlja föl az üzlet­
ben a közvetítő szerepét. Erro nézvo igy szól az 
ajánlat:

Ha a mi tervünk realizálódik, ami csakis a 
mi egyesitett erőinkkel történhetik meg, elérik a 
közös célt, mely minden reményt leiülmulna és a 
szentszéknek olyan jövedelmi forrása volna, mely­
hez képest a Pótorfillérek valósággal eléír. észnó- 
nek. Szép dolog az életbiztosítás, de úgy lenni 
biztosítva, hogy az által Szentséged is nyerjen és 
igy az életbiztosítás dicsteljes jelentőséggel bír­
jon, ez annyit jelent, hogy az életbiztosítást 
egyesitjük a könyörülettel s egyidojüleg kiérde­
meljük vele a mennyei üdvösséget Semmi sem 
képes jobban konszolidálni és örökkévalóvá tenni 
Szent Péter örökét, mint a jól alkalmazott élet­
biztosítás.

Szóval: — jámbor az üzlet. Arról van szó 
mindössze, hogy a direkció kinyerje magának a 
mennyei üdvösséget.

— F. M. X. E .-g y ú jtó . A Felvidéki Magvar 
Közművelődési Egyesület, mely Magyarország felső 
megyéiben egész erejével terjeszti a magyar kultúrát, 
szerződésre lépett a budafoki Unió Magyar Általános 
Gyulagyárral, hogy F. JL K. E.-gyújtó elnevezéssel, 
Magyarország egész területén, magyar gyártású svéd- 
gyujtókat hoz forgalomba. Aki ezeket a gyújtókat 
veszi és fogyasztja, nemcsak a magyar ipart, de a 
magyar közművelődés érdekeit is előmozdítja, mert a 
gyár a g) ujtók jövedelmének ü°/o-át a F. M. K. E. 
kulturális céljaira ajánlotta föl.

— T ö ltö tt  k á p o sz ta  h e ly e t t  — tö ltö tt  
p ara d icso m . Ennek a cserének nem igen fog 
örülni a magyar, pedig hát könnyen megeshetik, 
hogy bekövetkezik. A nyár szakadatlan esőzése 
tudniillik nem kedvezett semmi szépnek s egyéb 
szépek között a káposzta palántának se. Kimosta a 
földből. Különösen Budapest körül, ahonnan pe­
dig ezer meg ezer kocsi és hajó hozza jobb idők­
ben a főváros piacaira a gyönyörű nagy, elefánt- 
csont szinti káposztafojeket. Az idén elmaradt az 
áldás s ami káposzta van, az méregdrága. Száz 
fej szén káposzta hat-hét forint, a kevésbé szebb­
bői is három-négy forintért vesztegetnek százat. 
Do nagy pénzért/se igen lehet káposztához jutni, 
mert nincs. Nem hoznak a piacra eleget. A vásár- 
csarnok igazgatósága már is meg van akadva a 
sok reklamációval, mert csodálatosképpen mindenki 
káposztát akar. Se nem almát, se nem paradicso­
mot, amit akár ingyen dobálnak az ember után, 
hanem káposztát. írtak mindenfelé, a közvetítők 
révén is felszólították a termelőket, hogy csak 
káposztát, minél több káposztát, ma még azonban 
nem ismeretes a korrespondencia eredménye. 
Olyan levél azonban már is jött, amiben az áll: 
— amink van, majd csak magunk cszszuk meg. 
Ezek után a legkomolyabb káposztaválságtól 
lehet tartani.

— Pcsta-áthelyezéa A Nógrádmegyében fekvő 
és postai tekintetben a nógrád-megveri postahivatal, 
távírdái tekintetben pedig a nagy szécsén.vi posta- és 
távirdahivatal kézbesítési körébe tartozó Nagy Keresz­
tár puszta ez évi novembor hó 16-tól kezdve a pál- 
lalvai postahivatal, illetve a pillalvai vasúti távirda- 
hivatal körébe fog tartozni.

— S z é n tő z sd é k  — nem  n á lu n k . A  szén 
hirtelen megdrágulása készúietlenüi talált ben­
nünket. Nehéz volna úgy hirtelenébon számot 
vetni azzal, hogy milliókban kifejezve mennyi 
lesz az a diferencia, ami a normális állapotok és 
a mai uzsoraviszonyok között mutatkozik majd, 
ha lezárjuk a számlát. S nagyon keveset hallunk 
arról, hogy tesznek is az arra illetékesek valamit 
a mesterségesen fölcsigázott árak ellenében. A 
fogyasztó publikum — és szén dolgában nagyon 
kis kivétellel — fogyasztó az egész ország, ki van 
szolgáltatva a rablásnak, amely nem tisztességes 
nyereségre, hanem zsákmányra dolgozik. Orosz­
országban erélyesebben állanak elébe a szén drá­
gításának, ami valóságos nemzeti csapás számba 
megy, ha egyszer annyira túllépi a megengedett­
ség határait, mint ahogy ez manapság minálunk 
történik. A szén kereskedőt hatósági felügyelet alá 
helyezik, s gondoskodnak arról, hogy a szénter­
melésre és a piaci árakra bizonyos befolyás gya­
koroltassák az állam által. Most folynak erro 
nézvo a pénzügyminisztériumban a tanácskozások. 
Azt is tervbe vették, hogy Varsóban és a Visztula 
területén több nagyipari városban széntőzsdéket 
alapítanak. A tőzsdék feladata lenne többek közt 
az is, hogy reálisan megállapítsa a szénárakat.— 
Nehéz volna ma megjósolni, hogy mi lesz ennek 
a kísérletezésnek az eredménye, do a tőzsdék 
realitása minden esetre kerékkötője lesz a féktelen­
ségbe csapongó üzleti hajszának, amely a legsze­
gényebb nép filléreiből akarja hirtelenében össze­
gyűjteni a maga millióit.

— N y ila tk o za t. Agai Adolf a következő sorok 
közlésére kér lel bednüuket:

A Borsszem Jankóban e napokban egy 
cikkecske jelent meg, amely kifigurázza a Timon 
tanár ur ellen nemrég intézett diák-tüntetést. Er­
ről a tüntetésről s ennek minden Ízléstelen, durva 
részletéről a napi sajtó annak idején beszámolt. 
Éppen csak beszámolt. Do egyetlen napilapban 
olvastam csupán, olyan megjegyzést, mely néhány 
egyetemi tanulónak ezt a lovagiatlan, egy tisztes 
nrinőt is megcsufoló kihágását megbélyegezte. A 
többi napilap egyszerűen és szárazon magát a 
tényt közölto.

A Borsszem Jankó cikko épp abból a meg­
ütközésből takadt, amelyet egy tisztes házaspár 
alco ve-dolgainak rüpők módon való meg viccelése 
kellett bennem.

Az a cikk lehetett jól megírva, lehetett silá­
nyul is. Ha jól volt megírva: csudálom, hogy 
némelyek félreértették. Ha silányul volt megírva1 
csudáioin, hogy csak némelyek értették félre.

Nem volt annak a cikknek egyéb célzata, 
mint az: hogy kamkirozza s ennélfogva osto­
rozza az egyetem egyik termében előfordult 
rüpőkséget

Eu azonban furcsán jártam evvel a cikkel. 
Arról a részről támadnak miatta ellenem, amelyet 
meg akarlam veie védeni. Ami bizony nagv há­
látlanság volna, ha nem volna vastag lólreértés.

Még csak egyet. Bartha Miklós ur ma szin­
tén belemegy e kérdés megvitatásába s az ő szo­
kott hangján nekem esik.

Nem azokat a rüpűköket támadja, akik az 
egyetemen piszkolódtak. A napi sajtót sem tá­
madja, amely nem ostorozta az izetlen és sértő 
kilakadásokat; hanem nekem ront. éppen én ne­
kem. aki az asszony sértő inzultusokon végig­
suhintottam.

így esett meg rajtam az a különös dolog, 
hogy egv és ugyanazért a cikkért értek támadá­
sok a diákok részéről is, akiket bántottam, és 
azoktól is, akiket a durva diákcsiny ellen meg­
védtem.

Különben majd eldől az igazság azon a két 
sajtópöröu, amelyet Timon Ákos ur indít ellenem 
és amelyet én indítok Bariba Miklós ur ellen. 
Tizenkét esküdt fog Ítélni benne: én tudok-e 
rosszul írni, vagy amazok rosszul olvasni.

Ágai Adolf.
— B áb ak ép zo  ta n fo lyam . Miskolcon az Erzsé- 

bet-kórházhan ma nyitották meg a bábaképző tan- 
lolyamot, melyre 13-án jelentkeztek Borsod megyéből. 
A megnyitásra megjelentek a megye és a város veze­
tői és orvosai, valamint nagy közönség. Dr. Tamay 
Gvula alispán ecsetelte «. tanlolyam jelentőséget A 
tanfolyam vezetője dr. Szőllőssy Móric. Az alispán in­
dítványára a belügyminiszternek üdvözlő táviratot 
küldtek.

— A  v a tik á n i to lv a jo k  org a zd á ja . Gcnuából 
táviratozzak : A rendőrség letartóztatta Pcscio ügyvé­
det, mert bizonyosnak látszik, hogy Ő vette át és ér- 
tékesitetlc a Vatikánban ellopott értékpapírokat Milánói 
és firenzei bankároknál 270.ÜÜ0 Ura értékű lopott ér­
tékpapírt megta áltak.

’| Üfcn asAp zöld) . . . .
I kiló O yC ngy-kúvó.............................................

Ajánlom klttlnó n>lnA»A(rll 
kAvélnmt a kövolkrtö Igen 

olcsó árban.
W ycra k á v é .

.............................. frt l.SO.....................Irt LftO

1 kiló Morca (afrikai) • • • • • • • .
1 kiló Morca (linóin) ................................................. • • • • • •
1 kiló J á v a .............................................................................................
1 kiló J,.va (i -!i linóm).............................. ..... * ..............................
1 kiló C uba-kA vó...................................................................................
I kiló ('uba l’ortorb o ........................................• • • • • • •
1 kiló Vegye, pörkölt kílvé, Igen azóp ót J ó ...................................

fr t 1.40 
Irt 1.00 
ír t 1.40 
ír t 1.00 
frt 1.70 
frt l.»O 
frt 1.40

4*(» kiló po»tar»Ak mr>írrondel6an*''i Ttdékrs la toljoacn bérmentve, minden 
m&a költség nélkül »/ illllok. — KAvélni tinit* é» jó minóeégeórt 10 ér óU 

luonilló jó hírnevem kezeskedik.

Balogh László Budapest,
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«— H atalm as pofon . Füle Lajos házmester teg­
nap valami fölött összeveszett Klein Beraát szabóle- 
génvnyeL Veszekedés közben a házmester olyan 
hatalmas pofont adott KJeinnak, hogy az menten ösz- 
szerogyott s most eszméletlen állapotban lekszik a 
Kókus-kórházban. A jó tenyerű házmester ellen meg­
indították az eljárást

— A csem eg e k e resk o d ö k  vasárn apja . A keres­
kedelmi miniszter megengedte, hogy a tóvárosi cse­
megekereskedők üzleteiket vasárnap este 6—9 óráig 
nyitva tarthatlak, ol.v korlátozással .azonban, hogy a 
jelzett idő alatt az élelmiszerek kiárusításánál a segéd­
személyzetet igénybe nem vehetik. Ez az engedély a 
holnapi vasárnaptói lógva van érvényben és igy a 
csemegekereskedések már holnap este nyitva lesznek.

— Ö n g y ilk o ssá g i k ísér le t . A kőbányai király- 
sörfőzdében ma dé ben egy fiatal tisztviselő öngyil­
kossági kísérletet követett el. Korda Dezsőnek hívják 
az életuntat. Huszonkét esztendős, vidám kedélyű . 
fiatal ember volt, akit hivatalán kívül is sokan ismer- ; 
tek és kedveltek. Korda ma délben követte el tettét s I 
revolverből golyót röpített mellébe. Az ólomdarab köz- 
vetetienül a szív lölött luródott a testbe és életveszé ! 
lyes sebet okozott. A segítségül hivott mentők Kor- i 
dát a Ferenc Józsel-kórházba szállították, ahol a sze­
rencsétlen ifjú most élet-halál közt lebeg.

— Rablótámadás. Tóth Sándor lakatoslegénynek 
kellemetlen esete volt tegnap este Rákospalotán. A 
mint a temető mellett elhaladt, hirtelen melléje ugrott 
e g y  20—22 évesnek latszó löldmivelő legény, aki az­
után minden bevezetés nélkül öklével lejbeverto s 
kirántotta zsebéből t illa-ezüst óráját és azután látás­
nak eredt Tóth utána vetette magát, de a vakmerő 
legény leszurással fenyegette s közben elmenekült. 
Tóth óráján 16 van bevésve az egyik lapján, a mási­
kán pedig vadászkutya látható, ér pedig vagy 28 ko­
ronát. Az utonállót a rendőrség nyomozza.

— H e ted ik  sza b a d a lm a zo tt o sz tá ly so rsjá ték  
Az előttünk lek vő tervezet szerint az I. osztály hú­
zása már november 15. és 16-ikán lesz. mely''alka­
lomból figyelmeztet ük olvasóinkat azon körülményre 
hogy ezen sorsjáték esélyei csak akkor lesznek telje­
sen kihasználva, ha a játékot mar az I. osztálynál 
megkezdjük. Több oldalról értesülünk, hogy ezen al­
kalommal a kereslet ismét igen nagy, ezért ajánlatos 
ha mindenki jókor beszerzi sorsjegyét A sorsjegyek 
ira az I. osztályhoz: Vi sorsjegy ára 12 korona, ’/s 
sorsjegy 6 korona, V« sorsjegy 3 korona. Ví sorsjegy 
1 korona 60 fillér. Ha körültekintünk a különböző lő- 
slárusitók között, akkor Török A. és Társa bankhá­
zát, Budapest, Váci körút 4 a. mely egyike a legna­
gyobb detail-üzleteknek, ajánlhatjuk, mert ez a cég 
nagy szerencsével játszik és körülbelül 4 millió ko­
rona nyereményt fizetett ki vevőinek. Aki Török A 
és Társa budapesti bankházában, Váci-körut 4/a sors­
jegyet vásárol, a legjobb kezekben van.

— TánckurzuB. Ma nyílt meg Róka Pál táncin­
tézetében a délutáni tanfolyam, ámen ben előkelő szü­
lők gyermekei vesznek részt. A sok szép kis gyer­
mek ügyesen kezdte a táncművészet nehéz tudomá­
nyát Az intézetben több csoport van együtt.

— Renaöri hírek. Ma délben a kerepesi-ut 64. 
számú ház előtt a 449. számú közúti villamos kocsi 
elütötte Suriák Rafael kereskedősegédet. Életveszélyes 
sérüléssel szállították a Rókus-kórházba. — Czingcr 
Lajosné a Madách-utca 38. számú házban lugkő ol­
datot ivott. Haldokolva szállítottak a mentők a dolog- 
házba. Tettének oka ismeretlen.

(x ) Dr. Kcváos kézpasztája (csakis félhold ! 
alakú védjogygyel valódi) 3 r.ap alatt minden kezet 1 
gyöngéddé és lehérré varázsol. Egy tégely 60 kr. 
Főraktár: dr. Kovács gyógyszertára Budapest. Gyár­
utca 17. Megjelent „Toilott titkok* kívánatra ingyen.

(x) L u k á cs  Vilmos bankházából, Budapest, V., 
Fürdő-utca 10. sz. a., vegyenek osztálysors eg' eket 
*Zx á 12 kor., tyi á 6 kor., ln á 3 kor.. */• á 1.60 kor.

(x ) A  p rá g a i h á z lk en ö cs  orvosilag kipróbált, 
melegen ajánlott szer, mely gyulladásos sebeknél és 
daganatoknál mint fájdalomcsillapító, antiseptikus, 
gyuladás ellenes, hüsitőleg, gyógyitólag a legjobb 
eredménynyel alkalmaztatott, miért is mar mindenütt 
mint kitűnő házi szert tartják. Ezt Fragner A. g y ó g y ­
szertára Prágában készíti és az itteni gyógyszertárak­
ban is kapható. (Lásd a hirdetést.)

(x ) K érjünk m in d en ü tt E m k e -g y n jtó t '.

(x) Honi ipar. Ajánlom általánosan ismert, saját 
gyártmányú posztó bokavédőimet (gamasni). Kapható 
drapp, oiiv szürke bronz és lokete színben. Párja
1 lonnt 10 krajcár. Hölgyeknek térdmagasság, párja
2  lorint 75 krajcár. Kertész Pál divatáruházában, 
Kerepesi-ut 44. sz., a Népszínházzal szemben. Eladás 
nagyban is.

(x) A Hotter-fó'e preparátumokat a gazdák leg­
inkább kedvelik. A készítmények főraktára a bécsi 
Szent József gyógyszertár (Schönbrunner-Strasse 182.) 
Bővebben a cég mai hirdetésében olvasható.

H U N G Á R IA -

A Gouraudphone.
—  Besiilgctés a feltalálóval. —

P iri., november 1.
Mihelyt a szenzációs találmány hire elterjedt 

Parisban, bejelentettem magam Shovt mérnök urnái, 
aki tegnap délután laboratóriumában fogadott. Közel 
bárminő esztendős ember, középtermetű, tekintete na­
gyon kifejező, homloka pedig olyan magas, mintha a 
fél lője már megkopaszodott volna, pedig gyönyörű 
hullámos barna haja van.

A feltaláló a legnagyobb készséggel válaszolt 
kérdéseimre és körülbelül a következőképp magya­
rázta el találmányát, egy-egy érdekes emlékezést fűzve 
közbe saját kalandos életéből:

— Most négy esztendője, Mexikóban a
Sierra iladre hegységben egy arany és ezüst 
bányát igazgattam, szabad időmben sokat 
foglalkozva fizikai kísérletekkel. A rendelke­
zésemre álló csokély eszközökkel, inkább 
csak szórakoztatásomra, megpróbáltam egy 
fonográfot szerkeszteni, anélkül, hogy valaha 
láttam volna egyet alkatrészeire szétszedvo. 
Hosszas bajlódás után sikerült is megkon­
struálnom egyet, sőt üsszeköttetésbo hoztam 
a készüléket egy sirénnel és igy a hangot 
kéteicr méter távolságra tudtam vetíteni. Ez volt 
kutatásaim első eredménye. Ereztem, hogy 
tovább haladva ezen az utón, sokkal nagyobb 
és jelentősebb sikereket is érhetnék e l; do 
egyrészt hivatalos működésem kevés szabad 
hlőt hagyott, másrészt ott Mexikóban a 
hegyek között, olyan primitív eszközök felett 
rendelkeztem csak, hogy találmányom kedvé­
ért lemondtam bányaigazgatói állásomról és 
hazatértem Angliába.

Közel tizenöt hónapig hiába kísérleteztem, 
fiiképp mert szerény anyagi viszonyaim hát­
ráltattak ; mig a véletlen szerencse utamba 
nem vetette Gouraud ezredes urat, aki a 
/  K'/iaaKíi-koesikat áthozta Európába és még 
Amerikában, a nagy milliomosok hazájában 
is a leggazdagabb emberek közé tartozik.
(íoiiraud volt annak idején Edison mecénása 
is, fi segélyte n híres feltalálót, mikor az első 
telefon elkészítésén fáradozott, és hasonló 
lelkesedéssel szegődött mellém is munkatár­
sul. Gyönyörű laboratóriumot rendezett bo a 
számomra Londonban és hála áldozatkészsé­
gének, aránylag rövid idő alatt sikerült ta­
lálmányomat mai tökélyére juttatni.

Nem magyarázhatom cl önnek aprajára 
találmányom szerkezetét; nagyon sokáig un­
tatnám. A tudományos akadémián holnap­
után mutatom be Gouraud ezredes kíséreté­
ben. Ha eljön a felolvasásra, azt, hiszem, 
tisztában lesz a Gouraudphono szerkezetével 
és jelentőségével is.

Amit néhány szóval is elmondhatok, ez:
Mindeddig azt hitték a tudományos kö­

rök, hogy az emberi hangot a hangszálak 
rezgése idézi elő, mint a hegedűét a hegedű- 
hurok rezgése. Ez a hipotézis nem egészen 
helyes, ifikor beszélni akarunk, elébb lo- 
vegőt kell gyűjtenünk a mellkasunkba; be­
szédközben ezt a levegőt a gégén át kibocsát- 
juk. A gégét a hangszálak fekvése szükitivagy 
tágitja. A Gouraudphone nem egyéb,mintegy 
mesterséges gége. A hangszálakat acélból 
készítettem; a többit már kitalálhatja. Ha az 
emberi hangot ebbe az én mesterséges gé­
gémbe vezetem, a mesterséges tüdők segítsé­
gével, gőz, gáz, vugy légnyomás utján fir- 
ízrvrí, sráissorcs, sőt ctcmcrcs írót is adhatok 
az emberi hangnak. Ha a telefonból vagy a 
fonográfból vezetem bo a hangot készülé­
kembe, akkor is több ezer méter távolságra 
vetíthetem, úgy, hogy tisztasága semmit sem 
szenved.

Találmányom különös horderejűt abban 
kitöm, hogy segítségével telelonösszcköttotést 
létesíthetünk majd a legtávolabbi városok 
közt; különösen ha a táviródrót már úgy is 
összeköti őket. Elég ugyanis minden századik 
támrópóznára egy gaudrophont. erősíteni, hogy 
egyik hely ről a másikra épp úgy beszélhes­
sünk, mint. a tolofonon.

Egyebekben jöjjön cl jövő héten az ünne­
pélyek csarnokába, ott majd személyesen 
meggyőződhetik róla, hogy nem túloztam.

*
A Budapesti Napló, mint idekünn olvastam, a múlt 

héten nagyon bizalmatlanul emlékezett meg Short ur 
találmányáról, ha nem csalódom, azt irta, hogy a ta­
lálmányt biztosan megvette volna az angol kormány, 
ha igazán olyan jelentőségteljes volna, amilyennek 
feltalálója, hirdeti. Úgy általánosságban meg is emlí­
tettem Short urnák, hogy az újságok nem sok biza­

lommal néznek kísérletei elé; mire ő nagyon határo­
zottan osak ennyit válaszolt:

— Annyival nagyobb csodálkozással néznek 
majd rám a kísérleteim utáni

És ezzel el is váltunk.
Ha Short ur nem éppen olyan optimista, mint 

gróf Zeppelin, akkor ide s tova Parisból Budapestre 
beszélgetünk gouraudphoneon, telefon-háló nélkül.

C s. K.

Ú ja b b  n é p d a lo k .
Savanyu Józsit a napokban feltételesen szaba­

don boosátják az illavai fegyházból. A híres iórfiu, 
aki előszeretettel működött annak előtte Somogyrae- 
gyében, most 15 esztendő után megint visszatér ked- 
veno megyéjébe. Amikor bevitték a fegyházba. nép­
dalokat énekeltek róla. mint valami hősről. Most megint 
dalokat énekeinek a hazatérő betyárról és ezek a 
nóták semmivel sem jobbak, mint azok, amelyeket 
akkor énekellek, amikor a vén betyár savanyú név­
vel és ábrázattal vonult be az illavai pihenő in­
tézetbe.

Itt kedveskedem velük Savanyu Józsi tisztelői­
nek és barátainak:

Siess, siess kaposvári vicinális,
Savanyu Józsi tér haza m áris :
Német módi a  ruhája, arany lánca.
Aa arcán több mint a ruháján a ránca.

Gigcrli lett m ár belőle. Hcjb, h iá b a !
Jó élet van ottan Illavába!
Dicskás helyett szabó lett a vén betyárból, 
így bűz hasznot minden k árbó l!

Más:
Ismertem sok csinos várost, kukk ’
Lefüleltem sok kocsmárost, kukk '
Így jutottam lilavára,
lö  év volt az ára Kukk, kukk, kukk I

Sok babám volt hajdanába, kukk!
S éltem istenigazába, kukk,
Nem járok most menyecskéhez,
Ami nevetséget képez. Kukk, kukk, kukk I

M ás:
liimbelintem-gombolintom galambom.
Mindennapra ju to tt cgy-két kalandom,
He, he, he!
Szabó lett most én belőlem: kecske,
Nem k^ll nekem többé már menyecske,
Mc-e-e

Más:
Savanyú Józsi most úgy vágja kenyerét.
Az o rrára teszi előbb evikkerét,
Nem vág karéjokat, csak egy harapásnyit 
Es a lábán visel gigcrli kamásnit.

-  Bor helyett iszik most csak savanyú vizet,
Ha ugyan egy pajtás néki olyat fizet.
Kölcsönöket is kér rövid terminusra,
Csak úgy tcUik néki kenyérre meg b ú s ra .'

íme a népköltészet legújabb virágai. Hogy ilye­
neket írjanak az emberről bizony Isten nem érdemes 
tizenöt esztendőt ülni.

P unt.

FŐVÁROS.
(•) Községi választások. Az I. kerületi szabad 

tpolgárpárt, a szabad polgári körrel és az I. kerületi 
nemzeti asztaltársasággal egyetemben, holnap, vasár­
nap délután >/j6 órára hívta egybe a kerületi választó 
polgárok gyűlését, amelyen Hock János országgyűlési 
képviselő is beszélni íog. A gyűlés helye a krisztina­
városi polgári leányiskola nagy tornaterme. Tárgyai: 
Ai ikul i.', a kijelölő bizottság megválasztása ás irány­
elveinek megállapítása. Beszán ölöt mondattak Kasícs 
Péter és dr. Hegedűs Jáuo3 lő városi bizottsági tagok.

színház, zen e '
•* Hírek a Nemzeti Színházból. A Nemzeti Szín­

ház igazgatósága Hajó Sándor Éjfél után cimü vigjá- 
tékát a jövő hét műsorára négyszer tűzte ki. Va­
sárnapon az Éjfél után általános bérletszünetben kerül 
színre. — A menyem ! pénteki előadásán ilártha szere­
pét Hcttyey Aranka játszsza. — Kedden, november 
6-ikau J/o/icre-estéjo lesz a színháznak, A fösvény 
kerül szinre, Gabányi Árpáddal a címszerepben. — 
Szigligeti népszínműve, a Czigány vasárnap délutáni 
előadásban kerül színre mérsékelt helyárakkaL

M JD A P E S I, VII., N Y A R -V 1C A  7. SZA.U,
Gőf’z- é s  k á d fü r d ő k .

N y i t v a  r e g g e l  5 - t ő l  e s t e  9 - ig .
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** E ö tv ö s  K á r o ly  n ép sz ín m ű v e . Egyszer 

már irtunk arról, hogy Eötvös Károly, akit Btaha, 
Lujza művészetének a tüzo folgyujtott, népszín­
művet Ígért a nagyasszonynak. Hogy kicsikét a 
lágyhoz illő hangon boszéljünk:

— Hej, régóta Ígérgeti a vajda ezt a nép­
színművet 1

De hát most újra felmerül a hiro ennek a 
régóta Ígérgetett -Efómí-népszinmünek, amelynek 
a tárgyát ragyogó szépen.mogirótt balatoni köny­
véből fogja moiiteni. Es a vajda, — mindenki 
meglássa, — addig-addig igérgoti ezt a darabot, 
amíg egyszer csak nekiül és csakugyan megírja. 
A másik főszerepet Németh Józsefnek szánta Eöt­
vös Károly.

••  A  N em zeti S z ín h á z  ú jd on sága i. A Nemzeti 
Színháznak legközelebbi újdonsága Brieuxnek A bölcső 
cimü három ielvonásos színmüve lesz, amelyet Gábor 
Jgnáo iorditott. Brieux színmüvéből már a legköze­
lebbi napokban megindulnak a próbák s bemutatóját o 
hónap 16-ikára tervezifaz igazgatóság. A Nemzeti Színház 
uj tagjának, Lánezy Ilkának, első kreációja, mint érte­
sülünk, Bohr Hcrmannak a Star cimü darabjában lesz, 
amelynek címszerepét fogja a művésznő játszani. 
A darabot Szállási Zsigmond fordította s betanulásá­
hoz már hozzáfogtak. A Star az ezután következő 
második újdonsága lesz a Nemzeti Színháznak.

•* A z  O peraházból. P. Bianchi. Bianca asszony 
kamaraénekesnő holnap, vasárnap kezdi meg hosszabb 
időre terjedő vendégszereplését az Operában. A mű­
vésznő Bánk bán Melinda szerepében lép fel. A dalmű
többi szerepei következőképp osztattak k i : Gcrlrud_
Diósyné, II. Endre király — Beák, Bánk bán — Brou- 
bk, Petur bán — Ney D., Biberach — Szandrái, Sólyom 
mester — Mihályi, Udvarmester — Komái. Tiborc — 
Takáts.

Az Opera legközelebbi újdonsága Vavrinecz Mór 
Rosamunda c'mü egyfelvonásos dalmüve lesz, a bemu­
tató előadást a jövő hétre tűzték ki.

••  " g g h á z y  K áro ly , a Nemzeti Zenede tanára, 
jelenleg Svájcban van hangverseny-kőrúton. Legutóbb 
Baselben és Vriburgban hangversenyezett igen nagy 
sikerrel.

•’ Csillag Teréz bemutatkozója A Vigszinház- 
nak nagy kíváncsisággal várt esté e Csillag Teréz 
első fellépése, november 8-ikán, csütörtökön lesz. Az 
érdekes bemuta'kozó azért követi oly gyorsan Erná­
nak A farkat és Cavalottinak Énekek éneke bemutatóját, 
mely Gáth Sándor betegsége következtében tiz nappal 
megkésett, mert a színház szerődóscs kötelezettsége miatt 
nem halaszthatja tovább Meilhac és Halévynvk A kis 
mama cimü darabját, amelyben Csillag Teréz először 
lép fel, mint a Vígszínház uj tagja. A darab megvá­
lasztásánál az igazgatóság fontosnak ítélte, hogy a 
művésznőt legkedvesebb közönsége, a fiatal leányok 
is megnézhessék. A kis mamában a francia vaudeville 
hagyományai szerint énekes részek is vannak, ezek­
hez Kun László, a Vígszínház karmestere irt uj zenét. 
Jegyek ezen bemutatóra, valamint a heti műsor min­
den darabjához egész héten át válthatók a FfyatwM; 
jegypénztáránál, valamint a Központi Színházjegy irodák­
ban (IV., Koronaherceg utca 8. és VI., Andrássy-ut
10. szám.)

•• A Népszínház premlérje. A Népszínházban e 
hónap 9-ikén, pénteken kerül bemutatóra Gerö Ká­
rolynak Aa&WtyAriéeru cimü énekes, fővárosi életképe, 
elsőrendű szereposztásban úgy, hogy az összes szere­
pekben a Népszínház kiváló erői működnek közre. 
Gerö uj darabiának szereposztása következő:

Putnoki Hetén, fiatal özvegy — Blaha Lujza asszony ; 
Margit, buga — Fedák Sári; Csitzlik Karoiin, m. kir. posta- 
ti zt — Krccsányi Sarolta; Csörgő Demeter, huszárszázados 
— Szirmai; Detro Géza, önkéntes — Tollagi; Zatocsil Ke- 
pomuk — Horváth; Flóra, felesége — Siposnc: Dajbukát 
Tóbiás — Újvári; Köcsög Taszító, ügyvéd — Kovács; Dudás 
János, inas — Vidor; Anna, szobalány — Ámon Margit. 
Amália, szakácsnő — Izcóné; Erzsók, házfelügyelőtő — 
Vidorné.

** A  M agyar Szlnli& z újdonsága. A Magyar 
Színház Rajna Ferencnek november G-ikára tervezett, 
•4 pesti utca cimü darabjának a bemutatóját a jövő 
hétre halasztotta. A darabhoz Férd György, többek 
közt, nagy zenei interinezzót szerzett, amely a máso­
dik felvonás cselekményébe van beleillesztve. A szín­
tér a terézvárosi templomot mutatja s az intermezzó 
a cselek vény nappali részét átvezeti a karácsony-éji 
hangulatba. Az iiiternioz: ő egy nagy korállnl végző­
dik. mely a hívőket a régi híres terézvárosi éjjeli mi­
sére hívja. Az inlermezzón kívül Verő még több kar- 
dalt és más zeneszámot, nagyobbrészt duettet irt, 
amelyek Szoyer Ilonka és Sziklai Kornél szerepeibe 
vannak beékelve.

A N ép sz ín h á z  uj, e r ed e ti op ere ttje . A  Nép- 
stiahdznnk Gerö Károly Asszonyháboru cimü darabja

után következő újdonsága eredeti operett lesz. Ez az 
újdonság ilj. Bokor Józsefnek Napfogyatkozás oimü, 
háromfelvonásos, exotikus tárgyú operettje. Ez az 
oporett ebben az évadban harmadik eredeti újdonsága 
lesz a Népszinádznak. Idegen darab eddig csak egy 
került színre, a San-Toy.

** M aupasaaut-darab  a  M agyar S zín h ázb an . 
Már tettünk említést róla, hogy a Magyar Színházban 
A mikádó reprizével egyazon estén Maupassantnak egy 
novellájából készült kis, egyfelvonásos dráma, Fifi kis­
asszony fog színre kerülni. Az erősen drámai darab, 
amelyet Meteiner dramatizált, az 1870—71-iki francia- 
porosz háború idejében játszik s egy porosz tisztek 
társaságába került francia bukott leány, hősnője. A 
darab főszerepeit Ledofszky Gizella, Ráthonyi, Szilágyi, 
Molnár, Füredi és Odry játszszák.

** H a n g v er se n y . Kemény Rezső hegedűművész 
hangversenye szerdán, november 14-én lesz a Koyal- 
szálló termében Szilágyi Arabella operaénekesnő közre­
működésével. Műsora igen érdekesen és változatosan 
van összeállítva, Brahms nagy hegedűversenyén és 
Bach Andantéján és Allegrójan kívül az 5-ik Szoná- 
ból, Wieniavsky, Tschaikovsky, Sarasate, Popper és 
Ilubaytól fog müveket, előadni. Szilágyi Arabella 
Strausz, Schubert, Schumann, Tschaikovsky, stb. 
szerzőktől dalokat énekel. Jegyek a Harmónia zenemü- 
és zongora kereskedésben kaphatók.

** Hírek az U rániából. Két régi darabját eleve­
níti fel a jövő hét folyamán az Uránia-Színház. Iféray 
Horváth Károlynak „A női szépség" rendszeres essay- 
szerü tanulmányát tűzte ki műsorra az igazgatóság, 
a két részből álló darab előtt pedig Karvázy Zsigmond, 
a jeles meteorológusnak ,.A íolhők*1 cimü tanulmánya 
kerül uj bemutatóra. E közös repriz a hét háromestéjét 
tölti bo, mig a többi napokon a Khináról irt színes, 
látványos darab, Salamon Ödön Pórisával váltakozva 
kerül színre. Serényen folynak Pékár Gyula jeles iró- 
társunk hatalmas darabjának: A ALY. előkészü­
letei. Pékár premierje iránt a szokottnál is nagyobb ér­
deklődés mutatkozik s noha a bemutató csak a hét köze­
pén lesz, máris számos előjegyzés történt a színház 
pénztáránál. A A’LY. század — mint újabban értesü­
lünk — rendkívül érdekes és nagyhatású keretében a 
századvég nagy találmányait is bo fogja mutatni. A 
párisi kiállítás bizottsága rendelkezésére bocsátotta e 
célra az Urániának mindazon tekmkai vívmányokat, 
amelyek a Jegkímagaslóbbak voltak ; többek közt a 
holdnak két kilométer közelségből bemutatott képét. 
Edison niegküldötte a színháznak saját arcképét, még 
pedig a Jegamerikaiasabb formában: mozgófénykép 
alakjában E mozgóképen Edison munkaközben lesz 
látható anriut laboratóriumában egyik legnagyobb 
problémáján: A látással egybekötött telefonon dol­
gozik.

** Hangverseny. Németország modem hegedű­
művészei között Burmester Willy, a második lilhar 
móniai hangverseny vendége, a legszenzációsabb 
ember, amint ezt a külföld legelső hírlapjai konsta­
tálják. A fiatal művészről nera csak azt írják, hogy 
ez idő szerint a világ legelső teknikusa, de egyszer­
smind egyhangúlag elismerik, hogy Burmester előadása 
és édes tónusa mesteri remekek. A hegedű számos 
barátait biztosan érdekelni fogja azon hir, hogy 
Burmester filharmóniai debütje után hétfőn, november 
26-ikán saját hangversenyt rendez a Roval-feremben, 
amol.vhez jegyek mától fogva kaphatók Méry Béla 
zeuemükereskedésében, Andrássy-ut 12.

*’ V id é k i s z ín é s z e t. Besztercebányáról Írja tudó­
sítónk : Az ideva ó színházban most egy nagy jövőjű 
tehetség bontogatja szárnyait, Solymosi Sándor, Solymosi 
Eleknek, a Népszínház kitűnő komikusának fia. A 
közönségnek már is kedvence és íölöttébb dicsé­
rik pompás temperamentumát, leleményességét, amely 
minden fellépése alkalmával fokozza a iejlódésé- 
liez fűződő reményeket. — A kolozsvári Nemzeti Szín­
házban tegnap A: ember tragédiája került szilire, rész­
ben nj szereposztással. Éva szerepét ezúttal először 
játszotta Bajor Riza, a kolozsvári színház nagytehet- 
ségü fiatal hősnője. A nagy jelenetekben lrappaus 
hatást ért el, lelkes tapsra ragadva a közönséget, mely 
virágadományával is elhalmozta a kitűnő fiatal mű­
vésznőt aki az utóbbi években egyik legkiválóbb nö­
vendéke volt az országos sziniakadémiának. Bajor 
Riza mellett Tompa Kálmán, Szentgyöigyi István, II 
Nórák Irén és Gazdy Aranka aratott nagy sikert az 
összevágó előadás keretében. — Makó Lajos, kitünően 
szervezett társulatával, magas nívón álló műsorával 
és összevágó előadásaival teljesen kielégíti a temes­
vári közönség igényeit. Legtényosebben bizonyítja ezt 
az, hogy a közönség naponkint zsúfolásig megtölti a 
színházat és sokat tapsol az előadóknak. Eddig szinro 
kerültek: Cyrano de Bergerac, Több mint királynő 
Cigánybáró, Hamlet, Denevér, Tosca. Segédtanár, 
Kapitány kisasszony, Karaéliás hölgy, Traviata, Dózsa 
György Hadjárat a békében, Görög rabszolga, stb.

’ * Három  rom áno. Siklás (Scnönwald) Alberttól, 
az Országos Zeneakadémia végzett növendékétől, aki 
ennek az intézetnek legkitűnőbb tanítványa volt: 
három románc jelent meg Heine költeményeire a zene­
szerző saját kiadásában. Mind a három románc han­
gulatos, szép szerzemény; különösen sikerült a har­
madik, a Begegnung élénk, •/< ritmusban. Zongorázók 
ügyeimébe ajánljuk.

*• A  V á r o s lig e t i S zín k örb en  holnap, vasárnap 
két előadás lesz fél heiyárakkal. Délután fél 4 órakor 
A betyár kendője, este 7 órakor pedig .1 molnár és 
gyermeke kerül színre. A betyár kendőjében Guthi 
{Sarolta énekesnő lép föl a női főszerepben. A két

előadás főbb szereplői: B. Vámay Berta, Erszényesnél 
Mátrámé, Kiss, liozgonyi Istváu, Féld igazgató. Fehér- 
váry, Féld Mátyás. Bihari, Szendrei, Radó, Murányi, 
Tapolczai és Szörcgh.

• •  S z ín h á za k  m űsora. Nemzeti Színház. Hét­
főn : Éjfél után. Kedden: A jösvény. Szerdán: Arany­
asszony. Csütörtökön Ejfél után. Pénteken: A menyem. 
Szombaton: A tékozló apa. Vasárnap délután: A 
cigány. Este: Éjfél után.

M. kir. Operaház. Hétfőn: Nincs előadás. Ked­
den: Hugonotfák (Bianchi vendégfelléptével.) Szerdán: 
Nincs előadás. Csütörtökön: ' Hajózzák. Piros cipó. 
Pénteken: Hamlet (Bianchi VendégféilóptéveL) Szom­
baton: Troubadour. Vasárnap: Sába királynő.

Népszínház. Hétfőn: San-Toy. Kedden* A kis szö­
kevény. tízordán ? San-Toy. Csütörtökön: San-ÜToj/. 
Pénteken: A^onyhAborn (előszörj tízombaton: Asr- 
szonyháborn (másodszor.) Vasárnap délután : Kadétkis­
asszony. Este: As«;o»t//M&orM (harmadszor).

Vígszínház. Hétfőn: Énekek éneke, A farkas. Ked­
den : Énekek éneke, A farkas. Szerdán: Énekel: éneke, A 
farkas. Csütörtökön: A kis mama (először). Pénteken: 
A kis mama (másodszor). Szombaton: A kis mama 
(harmadszor). Vasárnap délután : Coralie és Társa (mér­
sékelt árakkal). Este : A kis mama.

Magyar Színház. Hétfőn: A Gyurkovics lányok. 
Kedden: Angot asszony leánya. Szerdán: Angot asszony 
leánya. Csütörtökön: Angot asszony leánya. Pénteken: 
Szulamit. Szombaton: Angot asszony leánya. Vasárnap 
délután : Az asszony reg ement. Este: Angot asszony leánya.

Uránia. Hétfőn: Khina. Kedden: A felhők. A női 
szépség. Szerdán: Paris 1900-ban. Csütörtökön: A felhők, 
A női szépség. Pénteken: Khina. Szombaton: Khina.

•• UJ zenemüvek. Kaphatók Bárd Ferenc és 
testvére zenemükereskedésében (Kossuth Lajos-utca 
4. sz. és Andrássy-ut 42. sz.) Sidney Jones San Toy 
eredeti angol zong. kivonat 6 K. Potpourri 3 korona. 
Monkton Szökevény, ered. angol zong. kivonat 7 K. 
Potpourri 8 K. 60 f. Néger kacagó dal; szerzé Dietzl 
Oszkár a Gésákban betétül énekli LindhM. Stifier Búr ind. 
1 K. 60 fii. Rosas Hullámok .ölött, keringő 2 K. Kollár 
Monté Christo dal, keringő magyar szöveggel 2 K. 
Fütty-kupié, a New York szépéből - K. Rose Mouso 
angol keringő 2 K. 40 fii. Stewart The Bride angol 
keringő 4 K. Ziehrer In lauschiger Nacht, keringő a 
Landstreioher operettből 2 K. 4Ö ül. L’Anglais Gélé, 
francia kupié, énekli Rózsa Lili a Harc a milliókért- 
ban 2 K. Dóczy három eredeti uj magyar dal: 1. Pa­
naszkodik a lurulyám nótája; 2. Magas a kaszárnya, 
énekli Fedák Sári. A három pár cipőben; 3. Barna 
kis ány levelet ir, ára 2 K. Pete Lajos négy eredeti 
magyar dala 2 K. — Ugyancsak itt Magyar Királyi 
Opera, Nemzeti Színház és Magyar Színházba jegyek 
kaphatók.

*• V asárn ap  a  T e le fo n  H irm on dőh an . A Telefon 
Hírmondó mai programmja a következő : Délelőtt 11—12 óráig 
a szerkesztőség olvastatja fe, legújabb híreit, azután délután 
4 órától 7-ig katonazene lesz hallható, melyet az Eiite kávé­
házból közvetít a Hírmondó. Este 7 órától a Magy. Kir. Opera­
ház előadását közvetíti előfizetőinek szórakoztatására a Tele­
fon Hírmondó, a Bánk-bánt, Erkel Ferenc nagy operáját, 
melynek különös érdekessége lesz. hogy Melindát Pollininó 
Bianehi Bianka énekli. Az opera után még cigányzene lesz 
hallható az Emke kávéházból egész tizenegy óráig.

Blaha Lujza ünneplése.
— A  Budapesti Napló tudósítójától. —

Bud&peat, november 3.
Föl kell jegyezni a csodát: Blaha Lujzáé volt 

ma este a lőszerep és Blaha Lujza ma este nem tudta 
a szerepét. Folyton az ő sok-sok imádóját látta és 
elérxékenyült, könnyezett, sirt. Igaz. a mai tapsok 
nőm a Blahánénak mindenkoron kijáró tapsok voltak. 
A csalogányt megillető hála és rajongás zúgott az 
éljenzésekben, amelyek fölhaugzottak az utcán zuhogó 
csőben és a Royal fényes termében. Mindenki ott volt 
az ünnepen.

Kezdődött pedig a tündérest egy csoportosu­
lással, amely a körút és a Kerepesi-ut torkolatá­
nál támadt úgy hót óra tájban. Az emberek 
odaálltak az utcasarokra és várakoztak. Várták, mikor 
lesz világosság Blaháné első emeleti lakásán. És hogy 
kicsillant az ablakon egy lámpa lénye, hatalmasan 
megéljenezték; Blahánét. Nyolc óra múlott és a Nép­
színházban éppen jelentette a khinai császár, hogy 
megnyitja a csungli-jáment helyre tyutyutyu. A szín­
ház környékén mind nagyobb lőtt a tömeg, komoran 
feketóllett az esernvősátor; ilyen lehetett a paraplé- 
forradalom. Kilenc órakor már csak kegyelemből en­
gedtek át az ünneplők egy-egy villamost Fél óra 
múlva hallatszott valahoimét a Rókus xelől a fáklyá­
sok nótája. A fáklyák bátorsággal csatáztak az esővel 
és fél tiz után inár lovairiasan hajlongtak Biaha Lujza 
ablaka előtt. Ott állt az ablaknál Blaha Lujza 
és nézte könnybe lábadt szemmel az Ő hűséges 
közönségét. A közönség pedig éljenzett, cgyro 
éljenzett. Az utca lármája elhalt, a kocsik megálltak 
és Blaha Lujza kijött az erkélyre. Csak az imádság 
lehet oly szívből fakadó, mint az üdvözlés, amelylycí 
a osalogányt köszöntötték. Mindenki hódolt a tünemé­
nyes nagyság előtt. Örömrivalgás volt ez az éljenzés, 
kendőket lobogtattak és az asszonyok egymásután

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
B u d ap est, V ÍV ., U rzséb et-k eru t 17. szám .

Kioszközíl szabadalmakat, finan-
ciroz találmányokat és bslajsir^
moz védjegyeket é3 mustrákat,

f e l v i l á g o s í t á s  d ijto lu a
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csukták le az ernyőiket, nem tudták tartani, a könnyei­
ket kellett törülniük. Túláradó volt az örömük, mert 
látták, hogy Blaha Lujza is örvend és ő is sir. Az 
egyetemi iljuság üdvözlő beszédet mondott és minden 
szóra egy-egy hatalmas éljen volt a kadencia.

Néma osöndesség támadt egyszerre az utoán. 
Blaha Lujza kihajolt az erkélyen és beszélni kezdett:

— Jó embereim, barátaim, köszönöm a megem­
lékezésüket Köszönöm és meg akarom ezt mindnyá­
juknak hálálni. Az Isten tartsa meg valamennyieket 
soká, soká!

Ezt a kis ovációt pedig nem úgy kell olvasni, 
ahogy írva vagyon. Mert közbo-közbe szünet volt, 
megcsuklott a Blaha Lujza csengő hangja és az 
utolsó szavak meg éppenséggel a zokogásba merültek 
oL És a művésznő, akinek az ünneplésére egybese- 
reglettek az emberek, nézett le merően az utcára, 
nézte az ő imádóit, aztán hajlongott, köszöngetett 
jobbra-balra a fáklya fényességben. Tüntetett az 
egész utca. Az emeleti ablakokban gyertyák égtek és 
a Blaha Lujza szomszédai, köztük Hegyű Aranka is 
tapsoltak.

Négylovas diszhintó állott a kapu előtt Meg­
jelent Blaha és beszállt a hintóba báró Splényivel. 
A fiatalság odaugrott a lovakhoz, megfogták a zablákat, 
mások a hintóhoz rohantak és vitték a művésznőt 
a körúton a Royalig. A fáklyások előtte és utána és 
mellette. A Royal előtt a lovasrendőrökre is átragadt 
az ünnepség láza és el se mozdultak a helyükről. 
Blaha Lujzát ezer meg ezer ember kisérte be az udvarra.

A nagy ünnepségnek, a mindenki ünnepének 
ezzel vége szakadt, a fáklyások elvonultak, a tömeg 
elszóledt. Fönt pedig a Royal dísztermében rendre 
jöttek estélyruhában a hölgyek, irakkban az urak. 
Tíz óra után együtt volt a nagy társaság, talán ötszáz 
ember. Színészek és színésznők, a társadalom elő­
kelőségei, a sajtó vezetői, újságírók, művészek mind 
eljöttek a Blaha-vacsorára. Művésznőnek szólt a tisz­
tesség ; nem is volt semmi rang szerint való beosztás 
az asztaloknál. Ott volt az ünneplők között gróf Esz- 
terházy Kálmán, báró Splényi Ödön, Algya Sándor 
huszárezredes. Bezerédj Viktor miniszteri tanácsos, 
Halmos János polgármester, Rákosi Jenő, Vészi Jó­
zsef, Herczeg Ferenc, Csajthay Ferenc, Fenyő Sándor, 
Gelléri Mór, E w a La os Bornemisza Boldizsár, Mé­
száros Imre, Porzsolt Kálmán, Tauffer Vilmos, Lech- 
ner Ödön, Ruszt József, Révai Mór és neje, Komá­
romi Mariska, Küry Klára, Lendvavné Fáncsy Hona, 
Lukács Juliska, Csillag Teréz, Vízvári Gyula és 
neje stb.

Rádiós Béla bandája is beállt ünnepelni. 
A maga jászántából húzta ma Blahánénak a magyar 
nótákat Fél tizenegykor kezdto Radics a Rákóczy- 
indulóval, mikor Blaha Lujza belépett a terembe. 
Mindenki fölállt és éljenzett, a terem páholyából pedig 
virágot szórtak a művésznő elé. Az asztal főre vezették 
és megkezdődött a vacsora, a tosztozás. Bezerédj Vik­
tor miniszteri tanácsos szólalt föl először és Széli 
Kálmán nevében üdvözölte a jubiláló művésznőt a 
magyarság dicsőségét Halmos János a főváros hódo­
latát tolmácsolta. Rákosi Jenő Blaha Lujzát és a dicső­
ségét — lelkes éljenzések közepette — örökkévaló­
ságnak mondta. Gróf Esterházy Kálmán, Porzsolt 
Kálmán, Mészáros Imre, Váradi Sándor, Barabás 
Béla szintén Blaha Lujza művészete előtt hódoltak.

És éjfél után a szinészek a maguk mesterségét 
is fölhasználták büszkeségük dicsőítésére. Előbb 7L- 
gedüs Gyula, az Ötödik emeleten cimü alkalmi jelenettel 
mulattatta a társaságot és úgy két óra után került 
sorra az est klasszikus darabja, A zsombort rejtély 
vagy A népszínmű ötven év múlva amelynek a szerzői 
nem merték magukat megnevezni. A bohóságban a 
Népszínház tagjai is játszottak. És hajnaltájban kez­
detét vette a tánc. Blaha Lujza is járta jókedvvel.

M ŰVÉSZET.

Az Andrássy-szobor helye.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d ap est, november 3.
Gróf Andrássy Gyulának több szerencséje volt 

életében, mint halála után a szobrának. Ennek a szo­
bornak a fölállítása valósággal kalamitások láncolata. 
Eredetileg az Andrássy-utnak a városligeti torkolata 
elé akarták állítani, de o helyet elfoglalta előle a 
millenniumi emlékszobor. Nem kutatva, hogy vájjon 
az Andrássy-ut más pontján nem lehetne-e helyet te­
remteni (találni nem lehet) a szobornak, rátértek arra, 
hogy az uj országházzal kapcsolják egybe.

Az idea: gróf Andrássy szobra a parlaraentházzal 
kapcsolatban, kétségtelenül szép és meglelelő. De az 
kellett volna hozzá, hogy az uj országház úgy legyen 
tervezve, hogy előtte szobor állhasson.

Azonban, mikor e  határozatot hozták, a par­

lamentház már javában épült, építették pedig úgy, 
hogy a kürülölto lévő térséggel mitsem törődtek. 
Mikor az uj országház létesítés© ügyében 1882-ben 
országos bizottságot küldtek ki, újságcikkekben és 
tervben állítottam oda azt a kívánságot, hogy az 
épületet helyezzék el a környék középpontjául és 
fontos rendeltetéséhez méltóan; biztosítsanak neki 
előkelő helyet, ne úgy, mint rendesen középületeink­
nél eljárni szoktak. Erre vonatkozó tervemet bemu­
tatva a fővárosi közmunkák tanácsának, ezt a feleletet 
kaptam:

— Köszönjük,, uram, nekünk nem kell tanács 1
Hasztalan mutattam r á , hogy középületek 

elhelyezésénél más mértéket kell szemmel tartani, 
mint a közönséges bérházaknál. Az uj országház 
olyan elhelyezést kapott, melyet szerencsésnek még 
senki uem mondhatott Mindenki láthatja, hogy 
a közvetlen környezetbe sehogysem illeszkedik bê  
nincs az Alkotmány-utca látóvonalában, és egész el­
szigetelten, a környezettel minden kapcsolatot nélkü­
löző ferdeségben terül el a palota, — aunak a város 
felé néző, erősen tagolt homlokzata. Az ország e leg­
fontosabb s legelőkelőbb palotája egész szabálytalan 
alakú téren áll, amelynek kiképzésével csak utólago­
san kezdtek loglaikozni.

Megtervezték a kiképzését a szabálytalan előtér­
nek, elég ügyesen azzal, hogy oda szabad parkban 
két szökőkutat helyeztek el. Kicsinyes volt az alko­
tás, de végre el lehetett fogadni. Alig hogy ez készen 
volt, felmerült az az eszme, hogy gróf Andrássy 
lovas-szobrát oda kellene elhelyezni az országház elé. 
Lehet-e gondolni, hogy az ily eljárás célszerű, s ennek 
nyomán művészi dolgot, egységet és harmóniát érhetünk 
el ? Művészi koncepció bizony nőm igy készül.

Úgy látszik, mintha nálunk más eljárás nem is 
volna lehetséges. Egy-egy leladalot soha sem tervez­
nek egyszerre a maga egészében, hogy azután azt fokon- 
kint megvalósítsák. Nem, a mi eljárásunk azt szokta 
követelni, hogy ma végezzük a. feladat egyik részét, 
s ezt valósítsuk is meg azonnal, majd holnap, amikor 
az kész, akkor hozzátoldjuk foltozzuk az újabban fel­
merült eszmékhez képest azt, ami még hozzá tartozik, 
vagy azt is, ami nem tartozik hozzá.

Es azután csodálkozunk azon. hogy ebben a mi 
szép városunkban miért nincs művészi elrendezés, a vá­
rosszabályozás miért mutat föl csak egyes összevissza- 
toldott, összefüggéstelen részleteket.

Az uj országház mellett két ponton is látjuk 
gróf Andrássy lovasszobrának próbamintáit. (Mel­
lesleg legyen mondva, hogy 14 nap óta állanak ott. do 
olyannyira szaturálva vagyunk a művészettel, hogy 
észre sem veszszük, amikor művészi eseményszámba 
menő dolgot nyilvánosságra hoznak.)

Egyik modell a főbejárat előtt, annak akszisá- 
ban, a másik a déli oldalhomlokzat előtti téren van 
felállítva. Ennek a két.éle elhelyezésnek láttára rög­
tön tisztába lehetünk azzal, hogy sem az egyik 
sem a másik hely nincs szerencsésen megválasztva. 
Sőt azoknak a tapasztalati tanulságoknak alapján, 
amelyeket nyilvános szobrok lö'állilása ügyében bí­
runk, ki lehet határozottan mondani, s abhoz nem is 
kell próba, csak a tér rajza, hogy az első elhelyezés, 
a főbejárat tengelyében, teljességgel lehetetlen! Itt, a tér 
legszűkebb részén, az óriási méretű szobor nem he­
lyezhető el, nem azért, mert elegendő tér nincsen, de 
különösen azért nem, mert még jobban hangsúlyozná 
a parlamentbázuak az Alkotmány-utcához való ferde 
helyzetét, sőt oly szembetűnővé tenné a parlamentház­
nak kifogás alá eső tengelyét, hogy szinte sértően, 
bántóan hat s minden monumentalitást tünkre tesz.

Az oldalhomlokzat előtt való felállítás — ha 
nem is oly művészieden mint az előbbi, — de szintén 
nem fogadható el. Nemcsak azért, mert a hely aláren- 
deltebb, de azért is, mert a szobor nagy tömegű al­
építménye agyonnyomja az országház rövid frontját, 
annak filigrán és gazdag részletekre feloldott hom­
lokzatát.

A nyilvános szobrok elhelyezésű igen-igen fon­
tos kérdés. Jó helyen talán a fogyatékos szobor is 
érvényesül, mig alkalmatlan környezetben rosszul 
elhelyezett szobornak hatása mulhatat'anul tönkre 
van téve.

Jó része ama szabályoknak, a melyek szerint 
nyilvános szobor elhelyezendő, ismeretes, sokan ku­
tatták, keresték s kutatásuk eredményéről a tudomá­
nyos világnak beszámoltak. A szabályok egyedül 
még nem elégségesek, kell hozzá képzett ízlés és 
müérzék.

Mégis mely sok esetben vétenek még a legele­
mibb tételek ellen is ?

A tér konfigurációja, a hely aránya a háttér, 
környezet stb. mind erősen közbeszólnak.

Bedig sem az egyik, seiu a másik próbaelhe­
lyezés nem vet számot a tér arányaival, alakjával, az 
üsszbonvomással.

Művészi baleset származnék a kontemplált elhe­

lyezés bármelyikéből, ilyesmi pedig talán már is elég 
vau Budapesten !

A tér alakja és arányai csak azt az egy meg­
oldást engedik meg: a tér hossztengelyében két szobor 
egymással szembeállítva’

Erre azt felelték nekem, hogy ninosen pendansl 
Kit lehetne Andrássyval szembesíteni.

Bajos rá felelni, de hát okvetetlenül szükséges-e 
ma már felállitui a másikat is?

Nem lehetne-e várni, hogy ha ma még nincs, a 
jövőben ne lenne-e a hazának épp oly érdemes férfia, 
a mint gróf Andrássy vala?

Kisebb bajnak nézném, ha a városban előre 
van gondoskodva, hogy a leendő szobor hova jöjjön, 
mint, ha egy-egy szoborral az egész várost körül 
kellene sétáltatni, csakhogy ogy helyet találjunk neki.

Gróf Széchenyinek az Akadémia előtt s előbb 
felállított szobrához a vis-á-vis-t csakhamar odaállít­
hattuk. Nem ismétlódbetnék-e ugyanez ?

A próbák határozottan mutatják, hogy gróf 
Andrássy szobrát úgy elhelyezni nem szabad, ha a 
müórtő külföld előtt szégyenkezni nem akarunk.

Csakis két szobor állhat ott egymással szemben, 
vagy ba nem akarjuk, akkor le kell mondani arról, 
hogy az Andrássy-szobor a parlamentházzal fűződjék 
össze.

Sajátságos iróniája a sorsnak, Gróf Andrássy 
szobrát se a maga megalkotta Andrássy-ut keretébe 
nem lehet illeszteni, sem pedig az elé a palota elé, 
amelynek építését első sorban ő szorgalmazta.

A szoborbizottság fog a helyszínén dönteni. Ne 
döntsön úgy, hogy egy újabb művészi baleset követ­
kezzék szép fővárosunkra.

P a ló o z l A n ta l.

TUDOM  ÁNYM ROD ALOM.
O  O axtálytiléa  az  Akadémián. A Magyar Tu­

dományos Akadémia I-sÓ osztálya e hó 5-én, hétlón 
délután 5 órakor ülést tart az Akadémiában.

O K la ss z ik u s  bünpörök . E komoly cim mögött 
tömérdek ötlet és vidámság rejtőzik. Es az ötletek 
meg a tréfák nem letarolt mezőkön járnak, hanem 
vadonatújak és eredetiek formájukban és tartalmuk- 
bán egyaránt. Zöldi Márton, a krokiirás Lueiánja, uj 
könyvében egy csomó klasszikus témát modern ru­
hába öltöztetett, revízió alá vonván a világirodalom 
feljegyezte nagy viaskodásokak így találkozunk az 
esküdtszék előtt Hamlettól, Shailokkal, Káinnál, Corio- 
lanussal és hasonló neves vádlottakkal. A tárgyalás 
megörökítése mintája a törvényszéki humor gyűjtő- 
nővé alá foglalt tréfáknak. Zöldi Márton könyvében 
azonban a vidámság nem efen.er értékű,' a humor 
mélyéről itt-ott nemes tendencia csillan elő, ami kü­
lönben azt is mutatja, hogy a kitűnő szerző járatos a 
törvényszéknél és éleslátása ügyesen ragadja ki a 
lerdeségeket inindenünnét. A vidám könyvecskét nagy 
élvezettel fogja olvasni a közönség. A klasszikus bün­
pörök Politzer Zsigmoud kiadásában jelent meg és 
két korona az ára.

o  UJ Xdök. Rákőczy és Zrínyi Ilona sírját Kon­
stantinápolyban le. ény képezi ette az l ’i Idők szerkesz­
tősége s a lap mai számában közread a e nagyórdekii 
nemzeti ereklyék képét. Herceg Ferenc cikket irt o 
szent sírokról. A kitűnő képes hetilap e legújabb 
száma különben gazdag válogatott irodalmi és művé­
szeti csemegében. Kabos Ede regényt ir bele, Szoiua- 
házy István novellát. Eötvös Károly zamatos emléke­
zést, Sebők Zsigmoud érdekes cikket a régi magyar 
hírlapokról. A mindenféle rovatban az aktualitásokról 
vannak hosszabb-rövidebb cikkek sikerült képek kí­
séretében. Az ( j Idők kiadóhivatala (Andrássy-ut 10.) 
szívesen küld mutatványszámot, ugyanott negyedévi 
négy koronával elő lehet fizetni a lapra.

O A  gyámhatósági közigazgatás kézikönyve. 
Értékes munkát irt ilyen címen dr. Hattyufíy Dezső, 
Fehérvármegye árvaszéki ülnöke. A gyakorlati élet­
ben sajnosán tapasztalják, hogy mily nehézségekkel 
jár a gyámhatósági ügyekre vonatkozó hatósági intéz­
kedéseknek, elvi bejelentéseknek, rendeleteknek, me­
lyek eddig összegyűjtve nincsenek, megszerzése, s 
hogy mennyi fáradságot, időveszteséget kivan meg 
bárkitől az ily rendezetlen anyagban való eligazodás. 
Ez okozza, hogy nemcsak a felsőbb hatóságok ren­
delkezései, de még a gyátn«ági törvény számos intéz­
kedésé sem m entát a közönség köztudatába, arai a 
gyámhatóságok eljárását fölötte gátolja. E visszás állapo­
tok indították a szerzőt arra, hogy a gyámhatósági köz-' 
igazgatás minden ágára kitörjed ve kutatásainak és ta­
pasztalatainak eredményét egy kézikönyvben mutassa 
be. Az anyagot 3 részre oszt a az első részben a gyám­
hatóság körébe tariozó ügyeket tárgyalja, itt szól a 
kiskorúakról, az atyai hatalomról, gyámság, gondnok­
ságról, s a családról; a második rész a gyámhatósági 
eljárást tárgyazza, hol is a szerzó részletes leírást ad 
a gyámhatóságok belszervezetóról és ezek működésé­
ről ; a harmadik rész tartalmazza a gyámpénztári 
kezelést, s ugv his/szük e bonyodalmas rész átlátszó, 
rendszeres előadása csakhamar nélkülözhetetlenné 
lógja  tenni a könyvet gyámhivatalainknál. A könyvet 
a legmelegebben ajánlhatjuk az érdeklődőknek. A mii 
tetszetős kiállítása és jó tiszta nyomása a Politzer 
Zsigmond és fa  kiadócég dicséretére válik. Ara 10 
korona.
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csaknem egészen eiziillöit csen versen pályának, Par- 
dubitznak hoinap vau ez idei egyetlen versenynapja. 
Nem is venné észre a sportsman világ ezt az egy 
napot sem ha tradiciós, régi híres versenyt nem dön­
tene e l : a steep.er Dcrbyt, melynek 18.000 koronás 
d.iáért néni egy-egv jobb okadálylovat is érdemes­
nek találnak leiv.nni Pardubitzba Ho nap, sajnos, ex 
az eset sem lordul elő, mert Eini ms andere Thckla ' 
és Mamjarád távo ról sem mondhatók jó lovaknak, s 
az egyot.en német résztvevő Slava is közepes ver- 1 
seuyió A verseny alighanem Eins ins andere es Ihekla ; 
közt lóg eidőini. A Kunetitzi dijat aiaaunasini kotnag, • 
a kladrubi dijat Őtoada, a hö.gyek-diját Cűfcowpafc a 
jesmcam akadá-vversenyt Buda lóg a megnverni.

A b éc s i é s  a z  a la g i  ló v e r se n y e k  *r ed  ősé- 
n yerő i leggyorsabban a le  e.on Hinnonuó ertesih a i-agy- 
közönségét, m ert k;Ru dött tudós léinak teleíunjeli ntesei alap­
ján, rögtön az egy* t  faiamon u ’.ön rész eies eredn é. vt oJvas- 
íat lel. Az összeredmeny fele vasába tel 5 óra Iában  lesz. s 
úgy erre, mint a retzieg ts felolvasásra riadojeúvi h.vja fel 
e őfizetóíaek figyelmét a Telefon Hírmondó.

Még egyszer Alag.
Lu lapest, november 3.

Szomorú sporísmanek taiá.koztak ma Alagon 
— búcsúzni a versenyével eiteme.ni ezt a bosszú, 
végtelen versenyezezont mely annyi letörésnek vöt az 
okozója. A búcsú melynek utolsó akkordja még csak 
holnap lesz a Drag Huni steepe chase után, elég inetau- 
kóhküfcan kezdődött. Felig megfagyott bőrig átázott 
alakos lézengte’’ bánatosan a tótat zatór bódék körül | 
s még akkor sem melegedtek lel am kor a totalizatór 
fizeted nefci& M ntba a n verők is azt gondolták volna, 
hogy többet ér egy szép tersenvnap veszteségűül mait 
egy t jé n  csunva kegyetlen nap még annyi n\ ereséggel 
is. Fogadni e.ég künn en lehetett ma mert nem is szólva 
arról, hogy a papír döntötte el nagyrészt a versenye­
ket, ót dijat hat közül az a:ági Champion Ge szi- 
is’áiló nyert meg. A versenyek közül legerdekesebb 
még a gáberseny volt men et Popotka igazán szép 
finisti után n ért meg Pattogó és Bosma eben. A , 
gteepe cnase szomorú eset lett; az érte páházó há- í 
rom jó közül érkezett be elsőnek mivelhogy j
A/tfri Ágnes az u oisó gátnál Je őrt. Emhtésremé tó, ! 
hogv JDatHe Karoly, az ismert uno 'as mind a három 
versenv t megnverte ame’y ur óvásoknak volt szánva, i 
Ebben m.ndenesetre segítségére vo.t az hogy mind- ! 
össze három urovas ( )  vesz részt a mostam meetin- 1 
gén ■ Horthy Pfeifier és krause urak ; o van kis szám I 
ez, hogy csakugyan az apagyiikos urlovasoknak is 
meg kellene kegye mezm. Hova jut az unovas sport, 
hogyha az istád< tulajdonosok nem indíthatják a lo­
va.kát, mert nincsenek urtovasok. Aábbad,uk a mai. 
elég érdektelen eredményeket:

I E a d ó k  v e r sen y e . Díj 1500 korona Távo ság 
1200 méit-r Ge s: G Amocdusa iC&U'ar eiső. cró. 
Pejacsevicn A Gagar n a (^zöoötlődii n ásodik Horthy
J. A mom a iRosackt harmadik. Azután . W.unred 
Tri la Ju  nur uomi Paragrai Bírói íté.et B.ztosan
2 hoszs/a? n e r e  3 hoszs. al harmadk. Totaiizatőr: j 
10: 50. Hebrologadások: 1. ÓU: ö6, II. 5- : 7J. i 
Hí. fel : 74

II H u b ertu s g á tv a r s e a y . Dii 1500 korona. Tá 
ro'sáír 3 0 méter. Geist G. Hliondeiejo (Krause) 
első L ptba' tí. Vendele íP.eiÖerl másod k, br. Kar- 
kánu d. özes éhe iHorth ) harmad k B.röi ité»et: 
Könnven 2 noszszai nyerve rossz harmad.k. Totali­
zatőri i o : 1j.

Ili. E la d ó k  g  tv e r s e n y e . Díj- ISO korona. 
Távot ág: -jOo me er. Groi Pe acáev.ch A Popovkaja 
(Kapusek) első Jankovich Bésán Pattog'»a (Rosa.-k) 
másod k. Rohonczv G. Bosszú a (ho'ács) harmadik, 
azután: fcwdoher. Juha B.ru.Itóiet: Küzdelem után .él- 
hoszs/al n erve negv hoszszal tiarmad k. Total.zatÓr;
10 : 29. helyre•ogadasok : 1. 50 : 14Ó II. öo : 1*6.

IV’. T ’-la y  hkanalyveisony H&odtcap. Di>: ;-00o 
korona. Távo.ság: 400' meier. Geist G. E é s ia s  e 
(tsrausz) eisó. Jankovich Bésán Mary-Ágnes ;a (Horthy) 
masod.k ovag Teitauovszki Cziganv ,a (P.eifler) bar- j 
madik ítélet: Féihoszszal nyerve, rossz harmadk. 
Totaiizatör 10 : 3<>.

V. K etóve& ek has ik sp ja . Díj 1500 korona. 
Távolság lOOo méter. Geist G Mr J.fcna (Geu'árj 
els j gróf Orssich P. Part pour l’A riqueje Opa- 
toiakv j második, Pe avich A. uióné Uadosa (Rosack) ' 
harmadik azután Puncé os. Ginuéré Derű. Ex lex. 
Förgeteg. — Ítélet: Küzdelem után nyakhoszszal 
nyerve, egv hoszszai harmad k. Totalizat r: 10 : 33. 
Helyre ovadások : I. öt»: Pt 11. 50 102. Hl. öo : 75.

VI Jaton-d ] Dij 120V korona. Távo ság 2 Oo 
méter. Geist G B hemeje (Krause K.) waUower- 
ben első.

•
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steep’e chase mely egyrésxt arról h rés, hogv kohó­
ja kajával igen érdekes látvány, másrészt, hogv nem 
lehet ogadm tenno és hogy’ — minden évben hire 
jár hogy hüJg ek is utna* érte. Most is beszél k 
tiogv lésxt vesz benne Jeannie R.evex is, az magi 
tr. iner leánya, aki ma lóháton jött éppen vadászairól j 
fi Tf'rsenytérre; de ax utolsó percben lowonyára meg i

fog a gondolni magát, meg, mint edd'g. Minden­
eseire jó kilátással indul a szép küzdelembe gróf 
kddasdy Tamás Vuiki- ával továbbá Fadian hrause 
hadnagvgyai. a fiatal gróf Csekon cs Márton nál 
és liuvugs II. Horthy Jenővel. Érdekes lesz hol­
nap a Batthyány handikap is, ebben Pattogó Bem-e 
és Clfopatra indul a legjobb kilátással. A tipek hol­
napra ezek:

I. J/r John—Előre II.
II. Popovka— Gemt-istalló

III. Patiogo— henre—Cleopatra,
IV. ladian—Párám I I — gró Xáiasdy istálló 

. t't.-Patri'-k—Pohonrzy t*tal ő
\ i. Peninsuldr—Ueisl-istálló.

Becsi lóversenyek.
Becs, november 3.

A Freudenau mai napjának a Hubertus-dij vö t 
a főversenye amelyben kétévesek idősebb lovakkal 
ta álkoztak A nagy Ha>de>o$c Barker a att éppen leg- 
uto'só lett mig a versenvt Lili nyerte meg, gróf 
And ássv Géza lova. Tarantella I I  és Max el en. Lili 
könnvü gvőze me az egyik leojobb ké éves Taran­
tella I I  töiött elé? rossz szírben tünteti lei a kétéves 
k asszist. A többi .ntás nag'részt a papír:, rmánoz 
híven folvt le csak Inog győzelme a bánd capben 
ke tett némi meg’epeiést. amelv a to’a zator tízszeres 
kvótáéban jut kdeezésre. A rész etes eredmény tu­
dósítóik távirati jelentése szerint a következő:

I. Kétéves n-eretlonek vertenya. Díj 2 00 
ko-ona. Távo sá? P'Oo méter Szemere M Per as-z-a 
( uch) első Gr TrantmannsdorfT L. Fari ia (Barker* 
t. ásod k. Gr A n ű '^ v  G Anita-'a (GilchrisO narina- 
d.k Azután - Kevélv Ítélet- Igen könnyen négy hosz- 
szal nyerve öl hős-s/nl harmad k To:alizalőr: ló : 31. 
Helyre og.i lá^ok • I ?-0 7 '. II 50 : M.

II Kax.d cap. Dij 2‘ 0 : korona. Táro’ság 1100 
méter Péohy A Irrz -ja (Sands) első, Maut? ner V. 
Sarkantyúja (Aönaas) másodÍK. Br. Bothschdd N 
Patrizu riti-a (Cle.mnson'l harmad k Azu án R'zsi. 
Charmant, Dogn a Muston Bil'a St Maur Ítélet: 
Biztosan nvakhoszszal n erve. három hoszszal har­
madik Totaizatőr: i O 55 Helyre ogadások I. íÖ: 59. 
II ón* I 0. Hl 50 • 173.

I f. Hubertus- it. Dii 50 0 korona, távo’ság 
VK0 mé’er. Grót Andrássv G L Ilié (Gilcnrist) p só 
bár) t arkányi J T ara ié  laja (Wiiton ná*od-k. báró 
Üchtntz Zs Vaxja (Poole) harmadik Futott még 
Vienx G .r'on, Heiderose. Itóet: B ziosan mas'él 
hoszszal nvene. ugyanannyival harmad k. Totalizatőr 
10:«8. Heivre ogadasoK I. 50 I2” II. -0 KI.

IV. Kétévesek hindloapie. D j 2 '0  korona 
tnvo’ság 10 iü méter ^cnossberber L. Kinpoc a.tes? 
(Prudamesi eső. Fé Toron * i néne« Paro'e’a 'Secroft) 
má«odik DreherJ V ietress e Sou hév) harmadik grói 
Tratrfmannsdorff J  Pandorá a (Karker) negved k Fu­
tóit még- Jász. Naren'a Maida léiét Könnven más­
fél hoszsza' nyerve holtverseny a másod k heh re. 
To’alizatőr 10 : 59. Helyrelogadások I. öv : t4 II. öv : 
105, j Í i. o 105.

V E la d 'k  H a tf llk a p le . Dij 2C00 korona. Távol­
ság 2 Oo méter Maut: er V. D nbarry a (Sm’hev) 
eső  Mr V»’h te Pavol-n a (Bark**ri második. Itéet: | 
hat h «'sza nverve. Tota ’/at. r :  0:12.

VI Kófóv a nveietleno* ela^cveraerya. Díj 
200‘- korona. Tá' O^ág '•ino méter Grót Fes et cs T. 
Gay Á£oes>- íMándi) e'ső, Capt. Gas’on Fiorenzá a 
(Sands* másod k. Mr C W'ood Moderie-je ’Seyrott) 
harmadik, azután Z.-ámbok’ét Versnek Joubert íté­
let : könvnven máséi hoszs/a’ n -enc, máséi hosz­
szal harmad k To’alizatőr. iO : 31. Helyrelogadások:
1 öü ; 8 ‘. II ÖO : 121.

A holnapi versenvnappak az £000 koronás novem­
beri hanti kap a lőszáma, me * ben e őre álhatókig 
k sebb terhű lovak lesznek legelői. Ezek közül jó 
k látása \an a k tartó .Bűfosnak Ktfcfcawfanak és Bar­
barának. A többi verseny elég je entéklelen csak a 
t:p ükre utalunk:

l. Top rom ene—Prodige 
II. Cheervp—Oi>pomt>o 

1 . Gaudr'Ole—btemerc-iiidU"
. I  izton -  .BfMwafcr—Búr*
V. Bcrreuse -  Áldomás 

VI Csillag—Jdanetta

TÖRVÉNY SZÉK .
;í; A polnaf gyilkoséig. Pitékből táviratozzék: 

Bár kora respel éta zuhog az eső, a tárgvaló terem 
méjis u;ra rsu c'ás'g megtolt. Gr. Aureílnirek védő 
ma több névtelen evelet kapott a postán és abban 
lelövéssel, ieszurással lenyegetik. Ma a Klíma Mária 
esetére vonatkozó tanuk kinadgatását ke dték meg. 
A beidézett tanuk kihallgatása előtt lelolvastak az 
1-09 október k lkán tar ott he.'színi szemléről ölvett 
jég'zőkönvvet am© ben a bizottság a ta’ali csontváz 
szerkeze’éból továbbá a közében la ált női ru: ánból 
azt köve.Kczteti. hogy a meggvilko i nőszemély volt- 
Khma Mára htíFo* a tala.t csontvázban eieinte nem 
ismerték öl leányukat, do a talá.t Cihákban iöiisn.ér­
ték ruháit Az e.ső i. r.n a meggyilkolt* KI;ma Mana 
ahga. Elmen! -i. hogj Jeónyn 1>97. jnnius 17-ikén

tűnt el. Az erdőben tatád csontvázban fölismeri leánya 
-ö di maradvánvait. Az elnök ügye mezteti a tanút, 
hogy e.einte nem ismerte löl leányát. A tanú tagadja 
ezt. Az elnök kérdésér© kijelenti, hogy kártérítést kór 
leányáért Nem tud a hogy volt-e ieán) ának valaki­
vel ismeretsége vagy viszonya. Eeán-a nagyon erős 
volt és egy ember nem ölhette vo na meg. Ukvetet- 
lenül többen voltak. További kérdésekre kijelenti a 
tana, hogy fftalált csontváz minden bizonvnval leányá­
nak a csontváza. Auredmcek védő figyo mezteti a ta­
nút hog-v az ő állítása szerint Klíma Mária állkapcsa 
óban ormáju volt hogv az felső logak kin\utak az 
a só logak toló holott, kasrhik tanú azt vallja, hogy 
a csont'á^at éppen arról ismerte meg, hogy az ásó 
ogak n u:tak ki a feisók lölé. Kiima tanú euentmonc 

’ az üg' védnek. A következő tanú Khma Mária anyja Ez 
leírja leánya külsejét és azt mondja hogv nem volt 
nagyon erős termetű ieány mint többen mondták ha­
nem Karcsú termetű. A tanú nehány rongvot vesz ki 
zsebéből, összehasonlítja a iöunu atott ruhákkal és 
«i,e ént. hogy azok leánya ruhái. Bamer szavazóbkő 
kérdésér© azt mondja a tanú. hogv leánya eg\ maga 
is tudott vo na védekezni egv személy ellen. Az állam- 
ügyész kérdésére kije enti, hogy leányával jó egyet- 
ér ésben élt. Az államiig'észnek arra a kérdésére, 
hogv ieán ának szerelmi viszonva volté, nemmel 
fe e a tanú. Vodirka dr. védő kérdésére azt mond a a 
tanú hogv leánya ló egyetértésben élt nővérével és 
s goraval. A követke ő tanú. Sirohansel Józsel Khma 
Mar.a munkaadó a és felesége azt valjáfc. hogy a 
meggyilkolt leánv jn ius 17-óu reggel elment hazulról 
és nem tért v.ssza többé.

§§ O lyan  tö rv én y  nem  Im ponál n ek i. Hamburg­
ban egv szegény vasúti lakatos konfliktusba kevere­
dő t a törvénsuyel s azóta verekednek egymással és 
a törvénv, a végteen hata-mu törvény újra és u ra 
löldnöz ven a szegény lakatost. így történt a do og. 
H'dluer vasúti lakatos megsértette a törvényt
s aztán e éje került. Egy kávéházi botrány hőséről, 
va ami tüzér kapitányról mondott kemény Ítéletet a 
lakatos, közben azonban egv kis k térővei neki talált 
rontani az egész hadseregnek, amelyben ,.oiy sok a 
kávéházi bős. amennyit igazi hősökből el sem bírna 
a haza*. A törvén szék akkor öt ven márka pénzbün­
tetésre és két heti elzárásra ité te, mely kemény Ítélet 
igen érthetően indulatba hozta. Amikor kihirdették az 
itéetet s a végén elmondták hogy: , két heti elzá­
rásra és ötven márka pénzbüntetésre, nemfizetés ese­
ten további kei heti e zárásra ítéltetik, WiUner lölállt 
és beje.entette. hogy löiebbez.

— Az ítélet jogerős, jelentette ki az elnök, fel­
lebbezni itt nem lehet.

— Akkor m ért ítéltek két heti elzárásra és 
ötven márkára? Honnan veszek én ötven márkát? 
Hiszen én három hétig dolgozom annyi pénzérti

— Az a maga gondja hogy honnan veszi.
— Az enxéra? hs a csa adom miből éhen, a 

mig én be leszek csukva és nem kereshetek ? Lopni 
mernek ? Ez még sem jár a. hogv ostobaság miatt, a 
mi senkinek sem ártott, tönkre akarnak tenni egy 
csaladot l

— Itt ne birálgassa a törvényt. Az ítélet ki van 
hirdetve.

Es a b>rő intett bét rendőrnek hogv vezesse ki 
az elítéltet. Négy hét múltán, me v időközben alig 
tál ott hírt a család áról. kibocsá ották. A mikor haza­
ment, üres lakást ta ált. Eilic.taiták a holmiját huszon­
hét márka adó íe'ében. Wdiner majd megérü.t a düh­
től és keserűségtől A mikor ecsillapodott kissé, le-- 
velet irt a város szegénya ap keze őjének segítségért* 
„Az állam, irta egy helyen a leg.Őbb tióhér. becsuka- 
tott s m g  távol voltam otthonomtól, az állam, a leg­
főbb uzsorás, ki osztott mindenemből. Betörtek az ott­
honomba és k rabo tak, mint az utszéh zsiványok?1 
Ennek a keserű levélnek az lett az eredménye, hogy 
Wiünert újra törvény e ó álitouák.

— Mi indította annak a sértő levé'nek a meg­
írására? kérdezte a tegnapi tárgva.'áson az elnök.

— Az a szavakkal ki nem tegezhető e járás, a 
melylyel tönkre tettek.

— Megtiltom, hogy ihen kifetozéseket használ­
jon! Maga megsértette a katonaságot, ezért meg kel­
lett büntetnünk; nem fizette meg ox. ad ját. tei.át 
végrehajtót kellett küldenünk. Ami itt történt, az tör­
vény es a apón történt.

— Mit bánom én a törvényt!
— Rögtön lecsukatom. ha így beszél! kiáltott 

rá az elnü&.
— Tessék becsuka’ni. de én azért még sem fo 

gom tisde ni a t a törvényt amely ilyen elbánást 
megnuged! Én veiéin nem rende kezik a törvény 
korátlan hata ómmal, nékem ogom van védekeznem 
igazsájta anságai ellen!

— Ismét ligveimeztetem. hogy lecsukatom, ht 
tiszteletlenül beszel a törvényről l

— Nem bánom, most már ugy-s mindegy 1 F ’ 
már mindenemet elrabolták, tOMsxanak meg r szabad­
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sápomtól is, üldözzenek tovább, keserítsenek el, la­
zítsanak löl I Hanem hogy aztán mit teszek, azt nem 
tudom.

Az izgatott embert erre elvezették és távollété- 
bon hozták meg az Ítéletet, mely három hónapi el­
zárásra szól. Az elitéit családja keserves zokogásra 
fakadt, amikor az Ítéletet kihirdették s csak akkor nyu­
godott meg, amikor a hallgatóság körében összegyűj­
töttek neki ötven-hatvan márkát

N y i l t t é r .

Hemapatia Uj, kipróbált gyógymód. Kimaradhatatlnn siker 
köszvéay, asthma-, szív-. vese-, gyomor-, bél- és hólyagbán- 
talmaknn , detj-, ver- és börbajoknál. Biztos védelem szél- 
hüdes, korai vakság és elmeznvar ellen. Évente száz meg száz 
teljes gyógyulás még a legsúlyosabb és legrégibb bajoknál. 

E gyógymód feltalálója és c yedl'li képviselője

i > I - .  K o v á é i *  . í .
rendel a pua'.a iutégetébeu S iie i-U ö r o t 18. Házon kJvüi is

•özei: mejrhlrAsr rulAhrr in mo-y

P r e is s ic h  E m m a
és

P á r to s  G y u la
j e g y e s e k

L év a . í'szftff.

ÜZLETSZERZŐKET
jó  fix f iz e té s  é s  ju ta lé k k a l  k e re s  a

Yosi sirőgéis tá rs a s á g
B n d a p e s t ,  X c w -Y o r k  p a lo ta .

Ü gyes f ia ta l g ép ír ó k  e lő n y b e n  r é sz e s íte ttn e k . A ján ­
latok s z e m é ly e s e n  n y ú jta n d ó k  á t d élu tán  4  é s  5 óra  

k özö tt.

Szt. L t t s f M í B
H U Ü A V E S T K I M .

k enun  isz a p fü r d ő , mely- 
V-‘U £j-méter na y»Agu tounp- 

ea lorrSsmedenoéiben a» au- 
vAnyrtz napom éin négyszer m c  
u'ui. Mindeuacni i gyógy-és Udi.Á- 
•tirdők. Klttln > szállodák. Vendéglő 

T Á li n tfá n u k r > 7 o lp «  »«,* ütemben. Oloaó Arak. brospeo- ■ d l  g y u u y a c z e s e s .  luBt ingjon küld a z  lgaagatO M ^.

(Az o rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem leiciős a szerkesztőség./

TÁVIRATOK.
Hága, november 8. Mint hivatalosan jelentik 

Vilma királynő esküvője január végén vagy Jebruár 
elején lesz. Vilma királynő és az anyakirálvnő no­
vember 5-én Leusahnból visszatérnek Loo kastélyba 
és november 15-étól kezdve Hágában ognak lakni.

A  déiafrik&i háború.
Brüsszel, november 3. A transvnali követ­

ségre ma távirat érkezett, amely jelenti, hogy 
Kriiger a Gelderiand hajón súlyosan megbetegedett. 
Az elnök teljesen kimerült, s úgy látszik, végel- 
gyöngülésbe esett.

Brüsszel, november 3. Leyds és három boer követ 
Kriiger fogadására Marseillebo utazott, ahol Kriiger 
elnöklete alatt arról lógnak tanácskozni, hogy milyen 
diplomáciai akciót lejtsenek ki. Kritgemek Marsé ille- 
ben feliratot fognak átadni, amelyet kétszázötvenezer 
francia, belga, németalföldi, német és orosz irt alá.

London, november 3. A Standard jelenti Pretó- 
riából október 30-áról: Külön proklamáció szerint 
Lord Kitcliener az angol csapatok vezéreként Dól- 
Afrikában marad.

Fokváros, november 3. Hir szerint Jft/ner kor­
mányzó tárgyalásainak eredményű olyan, hogy a me­
nekülők a jövő héten vissza kezdenek majd térni 
Transvaalba. Az Angliába hazamenő csapatok .ölvé­
telére húsz csapatszállító hajó áll készen, valószínűtlen 
azonban, hogy a legközelebbi időben nagyobb számú 
katonaság térne vissza Angliába.

London, november 3. Mint a Daily Express 
jelenti, hivatalos körökben a dél-afrikai katonai 
helyzetet a boorok folytonos ellenállása következ­
tében ahutnak tartják és azt hiszik, hogy a há­
ború még legalább félesitendeig eltart. Közben azon­
ban erkölcsi és anyagi okokból több katonaságot 
nem visznek haza Angliába. Azt hiszik ugyanis, 
hogy Lewet vagy Bot ha valamely sztratégiailag 
gyöngébb ponton oly akciót kezdhet, mely Európa 
ügyeimet újból felhívja Transvaalra és azt a lát­
szatot keltheti, hogy a boorok csak névleg van­
nak legyőzvo.

cemfontein, november 3. Október 6-án 300 
boer nyomult be Keddersburgba, amelynek két had­
nagyból és 30 legényből álló őrsége megadta magát,
de a boerok szabadon bocsátották őket. A boerok le­

foglalták a raktárakban talált árukat és az egyik rak­
tárban Oranje szabadállam kormányára szóló 1600 
font sterfingcs cheoket hagytak hátra.

London, november 3. A hadügyi hivatal közli 
Lord Koberlsnek az angol néphez intézett íölbivását, 
melyben azt tanácsolja, hogy a háborúból hazatérő 
katonákat ne kínálják szeszes italokkal. Koberts a ka­
tonákat az ő vitéz bajtársainak mondja, akik nemcsak 
mint hősük, hanem mint úriemberek viselkedtek. Az 
egész háború alatt egyetlen komoly bűntettet sem kö­
vettek el.

A  k a r lis tá k .
Páris, november 3. A Havas-ügynökség je­

lenti Jíadrú/ból: Ferralbo marquisnál és CaMcwo/a- 
nál házmotozást végeztek. A karlista klubokat mind 
bezárták. A hatóságok okiratokat koboztak el, 
amolyek nagyon elterjedt karlista tesznek
bizonyságot. Vidéken sok kariistának ismert em­
bert tartóztattak le. A kariista összeesküvésben 
való részesség gyanúja alatt, letartóztatott ombe- 
rek közül többekéi ki fognak utasítani. Catalóniá- 
ban több tanyán sok fegyvert találták.

Ma.drid, november 3, A prefektusok jelen­
tései szerint, a vidéken folyton történnek letartóz­
tatások és házmotozások a karlistáknál

P áris , november 3. A Havas-ügynökség 
jelenti Madridból: A nyugalom, úgy látszik, helyre­
állt.. Több kiváló karlistát már kiutasítottak, köz­
tük a san-laurenti plébánost, aki a karlista alapra 
való gyűjtéssel volt megbízva.

V elen ce, november 3. A Gasetta di Venezia 
Don Carlossal folytatott beszélgetést közöl. A trón- 
követelő kijelentette, hogy a mostani karlista 
mozgalom Spanyolországban nemcsak hogy az ő 
parancsa nélkül, hanem ellenkezőleg, utasításai el­
lenére folyik. 0 nem is ismeri e mozgalom szí­
téinak a nevét. Ami öt illeti, úgy, amint egyrészt 
jogait lenntartja, másrészt kötelessége oly akciót 
megakadályozni, mely ahelyett, hogy ügyének 
használna, inkább hátráltathatja. Állításainak 
megerősítésére Don Carlos utalt Novarrára, Va­
lenciára, Castiliára és Biscayára, ahol a karlisták 
nagyobb számbau vannak és nyugodtan visel­
kednek.

K atonai reform ok B elgium ban.
SrUzezel, november 3. A minisztertanács elha­

tározta, hogy haladéktalanul bizottságot alakit képvi­
selőkből és katonatisztekből annak a kérdésnek a 
megvitatására, bog}’ milyen katonai re ormokat kel­
lene Belgiumban meghonosítani.

B ányaszerencsétlenség.
N ew  York, november 3. Egy filippi-i (Vir­

ginia) távirat szerint a Benv-Bug-szénbányákban 
robbanás történt, amelynek következtében 32 bá­
nyász életét vesztette, és több mim száz meg­
sebesült.

K özgazdasági táviratok .
Eéos, november 8. (A Budapesti Napló telefon 

jelentése.) A hét elején az időjárás még abnormisan 
lanyha volt de később a nagy eső beálltával nem 
volt ok pauaszra és a termés állásáról az eur'pai 
piacok egyéi’a.ái au nem jelentettek hátrányosat. De 
már az Egyesült-Államokban és az argentínai tőzsdén 
nem volt ily eu kedvező a helyzet, mert a beállott fagy 
nagy károkat okozott. Az északamerikai piacokról 
lényegesen óbb híreket jelentettek és ha az áremel­
kedések később nagyrészt elvesztek is. még mindig 
nem volt javulás. Irányadó európai tőzsdéken a 
gabonaforgalom hanyatlás felé hajlott. Az Argen­
tínából érkezett kedvezőtlen híreket eleinte még 
nem erősítették meg és nem is vették komolyan, 
de hozzájárult, hogy az áruforgalom nagyon ked­
vezőtlenül alakult s mindez hátrányosan hatott. 
A nyugateurópai s nevezetesen a német piacokon 
nem volt egészen jelentéktelen a íorgalom az itteni 
piacon pedig az irányzat aránylag szilárd volt, de 
csak annyiban, ami természetes is, hogy az árak nem 
voltak olyan szabottak. Különösen a határidő-forga­
lomban eleiute ismét reakció mutatkozott, de a cse­
kély kínálat javulásra vezetett. Az üzlet további 
folyamán a részvétlenség nyomása a att ismét 
gyöngülés állott be, búza és zab három fillérről, 
rozs egy fillérrel esett tengeri a múlt szombati 
árakat tartotta meg. Jegyeztettek : búza tavaszra 7.99, 
rozs tavaszra 7.68, zab tavaszra 6.83, tengeri május— 
júniusra 6.36. Az őszi batáridő a legnagyobb nyuga­
lommal végződött s az utóbbi időben csak kisebb 
ángázsmánokat bonyolítottak le. A készáruk piacán a 
fogyasztás szigorúan tartózkodó volt s ennek követ­
keztében az árak nem hanyatlottak. A mai hetipiacon 
jó búza tartott volt, középszerű áru pedig 6 fillérrel 
olcsóbb. Kiadattak: szlavóniai 78 kg. 7.67*/s k. és 
77Vs kg. 7.65 K. Maroheggből, 77 k. 7 65 K. Bécs- 
ból, 78 kg. 7.30 K. Verbetéről, 7.35 K. Ér­

sekújvárról, 79 kg. 7.60 K. Nagyszombatból, győri 
76 kg. 7.35 K. Győrből, 77 kg. déli-vasuti 
7.25 K. Csornáról, 79 kg. 7.25 K. Mezőtúrról. Rozs, 
jóminőségü tartott volt Középszerű 5 fillérrel olcsóbb, 
szlavóniai eladatott 7.37*/s K. Maroheggből, 7.10 K. 
Érsekújvárról. 7.20 K. Nyitráról, 6.60 K. Léváról, 6.77»/s 
Ipolyságból. Árpa üzlettelen és tartott volt. Kisebb 
mennyiségben eladattak tapolcsányi 7 60, K. Pozsony­
ból 7.25 K. Tengeri szilárd volt, különösen tavalyi 
áru. Magyar 6.70 K.. szerb 6 60 K. Zab: Magyar5.75 
—6.30 mennyiség szerint. Nagyon változatlan volt a 
liszt iorgalma, de a malmok nem engedtek az árakból. 
Korpa ára nem változott.

New York, november 3. (1 ennénytózsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 9.® i<$ 9.®/i«). Üeo.-re 
9 /3  (8.95). Februárrá 9.05 (8.97j. New-Urieansban 
helvben 9?/i« (9.V«). — 1 tróleum: i8tand white New 
Yorkban 7.45 (7.45). Stand white Philadelphiában 
7.40 (7.40). Katined in Cases 8.75 (8.76). Credit 
tía anccs at Oil City 1.10 (Llö). — Zsír: Western 
steam 7.45 (7.54). Köbe és Brothers 7.80 (7.80 . — 
Tengeri irányzata szilárd. Novemberre —.— ',41.—) 
Decemberre 42.’/s (42.8,s). Májusra 42.1 e (42. Vsa — 
Buta irányzata szilárd. Piros ósia helyben 79?/<. 
(79 Au). Novemberre 77? 8 (77.8/s). Decemberre 78.7 * 9/s. 
(79?/8). Márc.-ra 82.Vs (62.14). Májusra t>2.tys (61.’/e). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 3.l a (S.tyi). — 
Kávé: »air Kio 7. sz. tiA.'a (b.8/s). Nov-ro 7.05 (7.10). 
Januárra 7.20 (7.25). — Liszt: Spring Whea.
ciears 2.75 (2.75). — Cukor: 3 ’/s (4.—). — On: 27.12 
(27.12). — Kéz: 16.18/ia (IGA8.1#).— (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chioage, november 3. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Buzi irányzata szilárd. Novemberre 72.Va (72A/<). 
decemberre 73.8.3 '73.* 2 * 4 * 6/e). Tengeri irányzata szilárd, 
Nov.-re 38.Va ( 3 7 . — Zsír: N ov.-tg 7.02(7.—). 
Decoraberre 6.77 (6.82.) — Szalonna short clear 6.70 
(6.86). — Sertéshús: Novemberre 20.70 (20.62). Decem­
berre —.— (—.—.) — (A zárójelben lévő számok a 
tegnapi árakat el ik.)

N a p i r e n d .
Naptár ■ Vasárnap, november 4. — Hómai katolikus s 

G. 22. Bor. Károly. — Protestáns G. 21. Károly. — üörög- 
oros : (OKtóber 22 1 G. 21. Aberc — Zsidó: Marchesvan 11. 
— Nap ké : ü óra 34 perckor. — Nyugszik: 4 óra 20 perc­
kor. — Hold kél: délután 2 óra 40 perckor. — Nyugszik: 
reggel 3 óra 6 perckor.

A miniszterek nem jogodnak.
Gerlóczy Károly emlékezete. Közgyűlés az Országos Ma­

gyar Isko a-Egyesületben.
Eootball-verscry a Csömöri-uti versenypályán délután 

fél 3 órakor.
A Szent Imrc-egylct zász'ószcntelése délelőtt az egye­

temi templomban.
Iparosok oktatása a Nemzeti Múzeumban, az Iparművé­

szeti Múzeumban Cs a Technológiai Iparmuzeumban délután
2 órától 4-ig.

Zwéstnise a belvárosi plébánia-templomban délelőtt 10 
órakor.

mzeti Múzeum. Régiség! ár nyitva van délelőtt 9 órá­
tól d*. n 1 óráig Többi tárai 1 Korona belépőd! mellett 
tekinthetők meg.

Orszdqos Képtár és Dürer kíáilitás az Akadémiában 
délelőtt 9 órától l e.rft'p

lliiKo- Crane kiállítás és Iparművészeti ntuzeum nyitva 
délelőtt 9 — 1 ig, délután 2—4.

Istvánffu Gyula képkiállitása a Felsőerdősor 22. szára 
alatt, Huszar Ilona bárónő műtermében reggel 9 órától déiutáa
4 óráig.

J'eknaléeiai Ipamnnzeum nvitva délelőtt 9 órától 1-iy.
Termeszetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10— 12-ig.
Maqyar kereskráelmi muzeum és kásiipar kiállítás & 

városligeti íparcsarnokbau délelőtt 9 órától 12 óráig.
Akadémiai kónytár zánm.
Múzeumi könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12. és délután 

3—8 óráig.
Közlekedési muzewn a  Városligetben, nyitva délelőtt 

9-12-ig .
Földtani Vuzrum (Stefánin-ut 14.1 nyitva délelőtt 10 

órától délután 1 óráig. Díjtalanul megtekintüető.
Magyar Kereskeaeimi Mnteum. igazgatóság : VII. kerület 

Krrepesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órák délelőtt 9-től dél- 
ntán 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
Vil. kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—5 óráig. A hazai termékek áltandó kiállítása, (a Ke­
leti, nnntatár és kereskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az űzletvezetőség árusításokat 
is eszköz li a városligeti iparcsarnokban nyitva : délelőtt
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külíöldi 
kirendeltségek központi üzletvezctő-égo (Magyar kereske­
delmi részvénytársuság) V., Váci-körűt 32. szára a la tt

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
N ew  York-kavehazbon minden este nagy kar

tonazene.
H a n u e z  k á v é h á z  Király-utca sarkán, esténkint a

magy. kir. bon vén zenekar hangversenye.
U nlon -B xálloda  díszes nagy éiterem, villany világítás,

specialitás kerékpár-ierem.
P u tz e r  G y ő r -y é t te rm e ib e n  Deák-tér, minden este 

Schreier negedQ-hangversenyc.
S om onsv  O rfeu m  válogatott műsor.
F u re n o z i k a v e h á z . Csóka nemzeti zenekarának hang­

versenye.
T á tr a  k á v ó h á z  Király-utca Tordajo női zenekarnak

hangversenye.
H a z á in  hávéház. Horváth Jancsi jeles zenekarának

hangversenye.
E rd é ly i m in ta  v e n d é g lő . Dalszínház-utca, a fővárosi

közönség találkozó helye.
Monopol kavóház Váci-körút 37. minden esto Oláh 

Sándor zenekarának hangversenye.
F o lle s  G aprlce kiváló uj műsor.
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M E  S E.

Jutka álma.
Van nekem egy kis keresztlányom. Jutká­

nak liivják. Julka édos, kedves bogárszemü, fitos 
orrú kis lány. Hej, de jó dolga van Jutkának. 
Édes apja, édos anyja s az ö kedves jó nagy­
anyja mindig csak a kedvét keresik.

Édes apa drága szép játékokat hoz haza 
neki. Aranyhaju nagy babát, négykerekű baba­
kocsit, éneklő madárkát, búbos kis tyúkot, lege­
lésző báránykákat, tarka pintyőkét. Még főzőedé­
nyeket is kapott. Tanul is szorgalmasan sütni- 
fözni, hogy mire megnő, ő is ölvén ügyes gazd- 
asszony legyen, mint az édes anyai.

Á minap is, mikor náluk voltam, nagy lako­
mát csapott. Között, morzsalevcst, papirgaluskák 
Sütött finom homoktortát.

Meghítta a nagy lakomára két kis öescsét, 
Gyurkát és Gabikát, meg a pici hugocskáját, a 
buzavirágszemü, lonhaju kis Erzsikét. Meghítta a 
kis cicát is.

Hanem bizony Gyurka, Gabiku, Erzsiké és 
a kis cica hálátlan kis vendégek voltak. Sehogy- 
scm Ízlett nekik a Jutka ebédje. A pirosszalagos 
cica belekóstolt a papirgaluskába, elfintorította az 
orrocskáját és elkezdett nyavikolni. Nem tudnátok 
megmondani, mit nyavikolt? Én tudom, mert 
egvszer elmentőm a cicaiskolába. Azóta érteni egy 
kicsit a cicanyelvet. Azt nyavikolta a kis eiea: '

— Édos kis gazdaasszonykám, jobb ám a 
tejocske, mint a papirgaluska.

Erzsikének meg a homoktorla nem kellett. 
Az meg azt mondta volna, ha mar tudna beszélni, 
hogy jobb a csokoládés torta. Es alighanem igaza 
vau néki.

Gyurka és Gabika pedig semmit som szól­
tak, csak elkezdtek nevetni: Hi-hi-hi, ha-ha-ha, 
he-he-he, hu-hu-lm. Es bizony illik, nem illik: 
nagyon kinevették a morzsalevest.

Es azt hiszitek, megharagudott Jutka rájuk? 
Dehogy, dehogy () is velük kacagott.

Hát a múltkor mit csinált Jutka?
Ráadta Gyurkára az ő ruháját. A nyakára, 

a fejére egy-egy kendőt kötött s egy nagy kosarat 
adott a kezébe. Jaj, de fura volt a Gyurka. Leért 
a ruhája a tőidre, ugv húzta maga után. A kendő 
meg lecsúszott a fejéről, a!ig-alig látszott ki az 
orra. A nagy kosarat pedig alig bírta.

Nagy huhotózva jöttek be a gyerekszobából 
s azt kérdezte Jutka az édesanyjától:

_— Nem akar anyuska szakáesnét fogadni? 
Ide jött egy ügyes kis szakácsnő, kosár is van 
nála, akár mindjárt elküldlietjuk a piacra.

Persze Gyurka volt az a szakácsáé.
Na volt nevetés. Az édes nagyanya úgy ka­

cagott, szinte könnyezett belé.
Éppen akkor érkezett haza édes apa is. 

Még az is hogy nevette Gyurkát. Olyan fura volt 
a Gyurka.

így mulatnak ők mindig. U gye, milyen jó 
dolga van Jutkának ?

i; E  G E X Y.

Q U O  V A D I S ?
p>7) — REGENY —

k'.a: S IE N K IE W IC Z  H E N R IK

— Ugy csillog ez ékszer, mint az esti pir,
— mondá Pupjiaca. nki azt Ilivé, hogy az aján­
dék neki vau s ánva.

Nero egy ideig a rózsaszínben tündöklő kö­
vekkel játszadozott, azután igy szólt:

— Vinicius, vidd e nyakéket tőlem ajándé­
kul a lvgini királylenuynak, akit parancsomra 
nőül lógsz, venni.

Poppina szemei villámokat lövőitek. Tekin­
tete a császárról Yiniciusra siklott, majd Petro- 
niiisra nézott hosszan, merően. Potronius ug.v tett, 
mintha semmit sem vett volna észre. Mikor 
'  inicius később hálálkodott neki, könnyelmű, 
gondtalan szavakkal válaszolt:

— Áldozz lel Euterpének egv pár hattyút, 
dicsérd a lángsznkállii költeményeit és ne kínozd 
magad továbbra is balga sejtelmekkel.

— Most már nyugodt vagyok, barátom!
Potronius intett noki, hogy hallgasson.
— A császár n koboz után nyúl, — suttogá

— most tarisuk vissza lélegzetünket, figyeljünk 
es sajtoljuk ki szemeinkből a ineghutottság 
könnyeit.

A pitvarban hirtelen mozgás keletkezett, 
raon, a szabados, bedugta fejét a tüggöny mögül 
es rögtön utána Lecnmus, a konzul.

Nero összeráncolta homlokai.
— Bocsánat, isteni iuiperátor — hebegő 

Enon elfulladva — Rómában tűz ütött kil A vá­
ros nagy részo lángokban áll.

Es azért mégis megtörtént a nyáron, hogy 
Jutka megirigyelte a kacsákat és bizony olyasmit 
mondott: — Jaj do szeretnék én is kacsa lenni.

No, majd olmondom, hogyan történt ez a 
dolog.

Hát ugy történt, olmcntok Jutkáék a nyár 
elején nyaralni egy kedves szép faluba. Egy gyö­
nyörű házba költöztek. Csupa bokor, csupa lom­
bos fa, csupa virág volt annak a háznak az 
udvara.

Elment velük a nagyanya is, Ugy szerette 
ö a kis unokáit, hogy egy percig sem tudott el­
lenni nélkülük.

En is elmentem egyszer hozzájuk látogatóba.
Ott volt ám a vig élet I Egész nap játsza­

doztunk a friss levegőn. Hintáztunk, futkostunk, 
virágot szedtünk, bokrétát kötöztünk. Kimentünk 
mindennap az erdőbe is s versenyt daloltunk az 
énekes madárkákkal.

Csak egy kis baj volt néha-néha.
Ha a lutkosásban nagyon fölmelegedett a 

Jutka, azonnal hideg vizet akart inni. Persze, 
hogy ezt nem engedték meg neki, hát ő olyankor 
duzzogott, rossz kedvű volt.

Egyszer a folyóvíz partján játszadoztak a 
gyerekük. Jutka, Gyurka és Gabika. Hát meglát­
tak egy nagy sereg kacsát. A pajkos Gyurka, 
meg a fürge kis Gabika előre szaladtak s kerget­
ték a kacsákat. Miro Jutka odaért, már megelé­
gelték a kacsák ezt a mulatságot és uccu-neki, 
lefutottak a partról a vízbe. Neki ostek a víznek, 
nagyokat ittak és aztán vígan úszkáltak, lubickol­
tak a vízben.

Ahogy Jutka ezt látta, nagyot sóhajtott és 
azt mondta a kis bohó:

— Milyen jó dolguk van a kacsáknak. 
Azoknak akármikor szabad vizet inni. En is sze­
retnék kacsa lenni.

S mikor ezt kimondta, leült a viz partján 
a puha iübo s nézegetto a kacsákat.

Gyurka és Gabika éppen akkor megláttak 
egy kis tarka-barka pillangót, utána futottak, ott 
hagyták Jutkát.

Jutka meg addig nézto a kacsákat, amig 
bizony elálmosodott és elaludt szépen.

Elmondom, mit álmodott Jutka a viz 
partján.

Azt álmodta, hogy kacsa lett belőle.
Amint meglátták a parton az idegen kis 

kacsát, hitták, jöjjön a vizbe úszkálni.
Persze csak ugy hangzott a beszédjük: Tas, 

tas, tas, tas, tas, tas. De Jutka most megértette, 
hiszen ő is kacsa volt.

Ő meg egyre csak azt hajtogatta: Tas-tas- 
tas: Nem megyek, nem megyek. Nem tudok én 
úszni. Tas-tas-tas, nem vagyok én kacsa, én Jutka 
vagyok.

Do a kacsák csak hitták tovább is s hogy 
ő nem akart közéjük menni, kijöttök a partra 
hogy majd magukkal viszik.

Mi lesz. ha a kacsák beviszik a vizbe. Ö 
nem tud úszni, belefullad a vizbe, nem látja többé 
apát, anyát, nagyanyát, testvérkéit.

No, megijedt a Jutka. Elkezdett futni. A ka-

Nero elejtette hangszerét és mindnyájan 
felugráltak.

— Istenek, Istenek! Tehát végre látni fo­
gok egy égő várost! —

A konzulhoz fordult.
— Ha rögtön útnak indulok, még láthatom 

j a tüzet?
— Uram, kiáltá a konzul, aki Nero szavai- 

{ nak hallatára halálsáppadt lőtt — lángtenger 
; borítja az egész várost, a nép fuldokiik a füst­

ben. az emberek sorra halnak meg, vagy őrülten 
a lángok közé votik magukat! — Róma el van
veszve !

Mély csend honolt az átriumban. Majd hir­
telen jajgatni kezdett valaki:

— Vno misero niihi!
Vinicius volt az. Ledobta magáról tógáját 

és pusztán tunikában kiiolinnt a palotából.
Nero kezeit égnek emelte:
— Jajd neked — kiáltott fel — Priamus 

szent városa!
XIII.

A nap már néhányszor lehanyatlott és ismét 
feljött es a város még mindig égett. A tűz a 
Cirous Muximus közelében tört ki és hihetetlen 
gyorsasággal terjedt mindenfelé, ugy, hogy már 
az. ogész belső városrészeket lángtenger borította. 
Az Aventinus és a Caelius mar lángokban állott 

i és a tűz meg egyre terjedt tovább a Carinák felé.
' Évszázadok éta gyűjtött kincsek, inegbecsiilho- 
! tétlen műemlékek, pompás templomok, a római 

múlt és dicsőség leghíresebb emlékei mind n 
i lángok martalékai lettek. A második nap estéjén 

az égő várna visszfénye vérvörösre festette az 
eget: az égő Róma, mint egy hatalmas máglya, 
bevilágította az egész kampngnát. A teli hold ko­
rongja, mint lángoló ere tündökölt, az égen és a 
vöröses fényben csillogó látóhatáron vérvörös
csillagok reszkettek.

„Róma veszve van“ — ordította a tömog.

csak meg utána. Egyszerre megbotlott egy kőben, 
felborult é s -----------felébredt.

Körülnéz nagy álmosan, hogy hol is van ő ? 
Hát látja, hogy a kacsák bizony most is ott 
lubickolnak szép csendesen a folyóvizbou és nőm 
is törődnek ő volo.

Jaj, de megörült, hogy csak álmodott, hogy 
ő nőm kacsa, hanem Jutka, a bogárszemü, fitos- 
orrú kis Jutka.

Nagy örömmel futott haza, meg sem állt, 
mig haza nem ért.

Otthon már kerestük Jutkát. Éppen el akar­
tunk értő menni, megmondta Gyurka, hogy ők 
ott hagyták a folyó partján.

Az én kis keresztlányom pedig elmondta 
nekünk, mit álmodott.

Jaj, de őrült, hogy csak álom volt az egész.
Nőm is elégedetlen azóta soha sem s nincsen 

soha sem olyan bohó kívánsága, hogy ő kacsa 
szeretne lenni.

H olló  Bárlka.

K Ü L Ö N F É L É K

Nagyanyó szól . . .
Nagyanyó szól s én hallgatom szavát:
.Az én időmben történtek csodák!
Zaklatott lélek sírját odahagyta;
Kereaztúton ült csúf fekete macska;
Az erdő mélyén hdércfény kísérlett,
Lebbent, suhant sok éji rém, kisértet,
körülvették az élők b a jio k á t-------
Az én időmben történtek csodák I*

,Ah más élet volt, más világ egészen1
A gyermek akkor hitt még a mesében.
A jó t szeretni és a rosszat télni
Korán tanulta. S későn kezdett élni.
De amidőn az életbe kilépett:
Új volt neki, szép, s ragyogó az élet!
Ma — fásult szemmel árnyát látja csak.
Világit té p n i: fáradt, lusta, agg.*

Nagyanyó szól s én hallgatom szavát;
.O h mennyi édos ttdvöt éltem á t 1
Fele való volt és a fele álom.
Óh tüneményes, boldog ifjúságom!
Egy kedvesem volt — az is lett a  férjem.
Eg tudja — én ez egygyel is beértem,
S ő is hü volt egy hosszú élten á t -------
Az én időmben történtek csodák 11*

E rd ős E s n ie .

+  D rága  nemzett hősök. A délafrikai háború­
nak még nincs vége és Lord Roberts-tet még nőm igen 
lehet az angol nemzet hősének nevezni, de azért már 
csináltak az angol lapok hangulatot egy, Lord Roberts- 
nek adandó nemzeti aáudék érdekében. A nemzeti 
ajándék mi lenne más m int: pénz. Ez a nemzeti hős- 
kultusz jő csomó pénzébe kerü.t már a brit polgárok­
nak. így például Marlborough hercege kerek egy millió

Az óriási cirkusz már bedőlt és abban a város­
részben, ahoi a tűz kiütött, egész utcák dőltek 
romba. A szél hatalmas erővel sivitott a tenger 
felöl és lángszikrákat és izzó parázsesőt sodort a 
Caeliusra és az Esquilinusra. Tigellinus paran­
csára, nki a harmadik napon előkerült Antium- 
ból, egész házsorokat bontottak le, hogy a tűz 
terjedésének gátat vessenek, de hiábavaló volt 
minden mentési kísérlet.

Tigellinus háza az Aqua Appián, ahol 
ideiglenesen lakott, asszonyok csapatával volt 
körülvéve, akik „kenyér és fedél*1 után sirán­
koztak. Az összes élelmi szerek legnagyobb 
részben elégtek, és az általános kavarodásban 
senki sem nézett uj élelmi szerek beszerzése 
után. Már a második napon kiütött az éhínség 
és a lakosság fenyegető magatartást tanúsított. 
A praetorianusok hasztalan fáradoztak, hogy a 
rendet fenntartsák, ahol nem találkoztak nyilt 
fegyveres ellentállással, ott a kétségbeesett tél­
örült csapatok igy kiáltoztak: „öljetek meg 
bonnünket 1“

Atkozták a császárt, az augustianusokat, 
a katonákat és az elégedetlenség és a lázongás 
moraja nőttön-nőtt. Soha Rómában még ilyen 
állapotok nem voltak. Es hogy a szerencsétlen­
ség még nagyobb legyen, beállottak a forró 
júliusi napok és a nap sugaraitól és a tüztől 
átizzott falak között alig lehetett lélegzőnk A 
füsttel hőkben is lullndoz.tak az életben maradot­
tak. Tízezer halottról és százezer hajléktalanról 
beszéltek.

Tigellinus egyik küldöncöt a másik után 
küldötte Antiumba és könyörgött a császárnak, 
hogy jöjjön Rómába, hogy megjelenésével némi­
leg megnyugtassa a kétségbeesett népet. Do Nero 
várt arra a pillanatra, mikor a tűz már „a do- 
mus trnnsitaria“-t is körülvette és csak akkor 
sietett haza, hogy a hatalmas színjátékot tető­
pontján élvozhosse.

(Folytatása következik)
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font sterling nemzeti aándékot kapott n tizennyolca­
dik szazad elején. - a is elég pénzt költőitek :
valami lél millió fontot. Ikeltugtou herceg is kapott 
mintegy háromnegyed millió ionig;, i a ?.id kot hálás 
nemzetétől, szóval: nem : utokó dolog angol nem­
zeti hősnek lenni.

-j- Élelmes y&nleee. Saiut-Luisban a mult héten 
nyitotta meg C. L. Tyson uj vendéglőjét Hogy 
mindjárt az első napokban sok vendéget biztosítson 
a nagy pompával berendezett vendéglőnek: pompás 
reklámot esze? ki. Női kézzel leve'ct i.vJotí St.-Louis 
minden tekiníéhe-ebb po'g.iiának ís  a posta, amely 
nem ügyelheti ? arra, ho v a billot-douxkat csak a 
lérj kezeihez kellene k k.oe.-ileni. akárhányszor a lelo- 
ségek kezébe juttatta a rózsaszínű ievetoket. A leve­
lekben ez volt írva :

Édesem »
Nem tudom feledni tegnapi csókodat. Érzom 

még eg\re kipirult arcomon Jő ’j c. ma újra éde­
sem, amogbc.-ss.lt Kwrfstor-ven : ‘g 6 saroUas«ta*á- 
nál váriak Csókra szomjazó ajkakkal, ölelő ka­
rokkal.

-A  le szerető :
J/UfttíOŰ.

U. i. le az 1 Gondoskodom arról, hogv ked­
venc tésztád - epreskalács is tegyen a vacsorán.

Saint-Louiícan aznap kétiéle rorsra jutottjk a 
rózsaszinti levélkék. Vagy titokban kapta meg azt a 
címzett és akkor titokban készült a kalandra. Meg­
jelent a ir-r-k.\ zta’irál, várt, de hiába, az ismeretlen 
mncusra és eve'.t ivott, költekezett. Ila a levél az 
asszony kezébe került, a féri aligha tudott meg vala­
mit annak tavki'mából, de az asszony ott volt a ven­
déglőben, várta az ura mucusát — és <5 is költött 
Természetesen ö is hiába várt do mindegyikük eveit 
a pompán epres\nl -rsb-1. A?: előzékeny vendéglős a 
jó kiszolgá ás kibékítette a megcsa'atott, kaiandra 
vágyó polgárok;; s a lesbe állott, bosszuszomjas höl­
gyeket cs a vendéglős az ügyes fogással nagy nép­
szerűségre lett szert.

-? A bölcs knpaktauáoa. A montevideói (Uruguay') 
községtanács zseniálisan oldotta meg azt az immár nem 
uj kérdési: miképpen kell ugv cselekedni, hogy a 
kecske is jóllakjék, a káposzta is megmaradjon.

A montevideói polgároknak éppenséggel nem 
tartozott erényeik közé a pontos adótizetés. Nyakra- 
főre kapták az intőcédulákat úgy. hogy mindegyikük­
nek valóságos gyűjteménye leheted már, hanem nz 
adó megfizetéséről azért szó sem volt. Az adókivetu 
bizottság végre erélyes lépésre szánta ei magát: el­
határozta, hogy aki egy bizonyos határnapig meg 
mindig adóhátralékban lesz, azt egyszerűen be- 
csukatják az adósok börtönébe. A határnap el­
érkezett, de ez nem jelentette egyszersmind azt 
hogy az adók is be voltak fizetve s másnap 
megtörtént az a pokolian kacagtató eset, hogy 
a városi rendőrség a montevidoói polgárok három­
negyedrészét bekísérte a börtönbe. A törvénynek csak 
elég volt léve do most egvszerro mepállott a városi

A rádzsa nyaklánca
— REGEKY _

ir ta : R Ú D  Y A R D  K IPL1N G

Ketty lassankint fölemelto a fejét és tóikéit.
— Vid'd a gyermeket és engedd, hogy elmen­

jünk — mondta rekedt bangón.
Az irgalmas homály elrejtette arcát a töb­

biek előtt.
— Nem — jolenlctte ki a királyné. — Az 

asszony liozza vissza. Es te menj egymagad.
Es Ketty elindult.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET.
Veszteg maradni n nyeregben, ez az első, 

amit a fiatal lovasnak meg kel! tanulnia, rarvin 
ezt mogtanulta és ez keserves lecke volt. A vá­
rosáért, a  tzerelmeírt, tőként pedig kedvei ének 
az életéért szeretett volna elmenni. A város várta 
őt, lova megnyergelton alti nz ajtaja előtt, de a 
kedvese nem jött, \á i ,-.ia kelleti. A sivaíagszél 
izzó lehehete oly kíméletlenül áradt rá, mint $i- 
tabhai gyűlölete. Ila kinézi'.;, csak a napsugár­
ban alvó várost és a levegőben keringő kányákat 
láthatta. De ha jött az este, amikor egy merész 
lovas elérhette volna a vasutat, a löldsáucok 
mögül titokzatos alakok osontak elő és a Dák 
Bungalovtál lőtávolságnvira telepedlek le. Min­
denfelé leláliottak és egy lovasalak ide-oda járt 
koztuk egész éjjel. Olynn nagy volt n csönd, 
hogy Ta.vin ennek a» őrjáratnak az egyenlőtől 
patkődobogását is hallotta s ebben a zajban 
semmiféle ! átorilo nem volt. És mégis . . . Ketty 
nélkül. Ketty nélkül, ismételgette szakadatlanul, 
már rég túl volna a lovaknak és golyóknak ezen 
a terület n. Végtelen hosszúsággal nyúltak meg

tanács esze hogy m:t csiná.jon ezzel a sok fogoly- | 
•yal. meri az uvgis csak 1»ö szántó tett volna, ha a 
városnak k‘ l.er? ennyi cmbvrr.ek Ingyen ellátást adni. 
Minthogy az újvilág vátoskáibap som más a kupak- 
tanács, mint a vén Európában, nagy bölcsen kimon­
dották tehát hogy; u.ippa ra mindegvik iogoly ur 
mehet, sőt menjen is a dolga után. éjjé! pedig a rund- 
örök vieszakisénk csoporton kint a fogoly urakat a 
börtönbe. Mindez pedig megtörtént a huszadik szá­
zadban.

•
-- 2&o£e;n kábttósaerek. Franciaországban, a 

pettyhiidt idegek hazáiéban unpról-napru növokedóben 
a morfinistűk és a kokaimstak száma és ennek ará 
nyában nap-nap után szaporodnak a teljesen szétrom­
bolt idegzetek. Ang-it-ban folyton gúnyolódnak az 
idecrenyfie iránt-iák íólött, pedig egy nagyon tisztán 
gondolkodó és író angol lap szerint ugyancsak nincs 
ok a gunyo’ódásra, meri különösen az utóbbi évek­
ben óriási méretekben tered az idegrontó, és kábító 
szerek használnia Angliában is. így első sorban 
a kólái v>z szerepel idegzsongitó ital gyanánt. 
Az angol drogu sták a megmondhatói mily sok 
kölni vizet vásárolnak az angol hölgyek s éppen 
ez a nagy mennyiség bizonyítja, hogy nem csuk 
toa'etlcéíokra hasznai (ék. Eleinte négy-öt cseppet 
csepegtetnek cukor'arabkára, ettől ragyogóvá esznek  
a szemeik, kipirul az orcánk. Fokozatosan rabja lesz 
a szenvedélynek az. aki belekezdett a kölni víz Írá­
sába s idővel a négv cseppből negyven csepp lesz 
sót akárhány nő evókanaiaukint iszsza : a szenvedő y 
eredménye; álmatlanság, idegpettyhüdtség me ankóiia. 
Londonban különösen az elökeő női körökben lavcn- 
dula-essencia-ivCk is vannak. A lavendula-essenciát is 
cseppenkint iszszák eleinte, de később a cseppből 
deoiliter lesz. „Divatába jött a kapszikum-tiuktura is 
amely helyesen és az orvos előírása szerint kitűnő 
gyógyszer, de túlságosan használva méreg, amely lassan 
bár de biztosan teszi tönkre az emberi szervezetet. 
Eiuer és kloroform is járja, mind a kettő különösen a 
kereskedővuágból szedi áldozatait a City kereskedői­
nek nagy része rabja; van köztük, akt iszsza. van, 
aki beléíegzi. Leginkább negyven-ötven éves férfiak 
kábítják magukat kiorolormmat és dr. Á'-rr, hírneves 
angol orvos szerint nincs Európában ország, ahol 
annyi kloroiormmérgezési eset iorduina elő, mint 
Ang.iában. AL.k a k oro.ormot iszsiak rendesen 
whiskyvel szok.uk keverni. Ez a k'orolormos wlrsky- 
ivás később whisk\s kloro orm-ivassá lesz és mi sem  
természetesebb, mini hogy elvezőjét rövid idő '.( fo­
lyása alatt sírba dönti.

A prönietok .
Fogház felügyelő: Micsoda munka ez mar megint? 

Mindegvik rab kü önben dolgozik, mint maga
Bab szemte eniilj: Kérem iogüáztelügyelő ur, 

ha nincs a műnk -írmai mege.égedve, én nagy őrt ui- i 
mel fogadom clbocsáttatásomat. j

| az órák, amin; így ült és az árny kok növését és j 
! tünedezését látta és minden eayes óra, úgy i 
' érezte, mintha Topazrs nézve az igazi, n döntő , 

lett volna, mindegyik órában eljátszhattak a-:o.. ,
odaát a szerencséjüket.

Ilyen mórion inár negyvennyolcat pusztított
I el ezekből a rirága órákból és sziuto úgy tetszett 
: neki, mintha életének többi részé; már vsak ezzel

*  meddő vesztcgléssel kell eltöltenie.
Es ezenközben Kettvt m nden elképzelhető

veszedelem fenyegette! Hisz Sita kai k-ltátlenül 
azt hitte, hogy a kicsiny, nyúlánk nő miatt nyo­
mozta ki a nyakláncot, hiszen ezt meg is mondta. 
Ketty számára is esett zsákmányul voltaképpen,

! -legalább bizonyos tekintetben, de nogyan mond- 
I Itatta voh a meg azt az ellenségnek, hogy mennyi 
, 'esze le<z belőle Kettynek. A keletieknél; ugv 

sincs az ilyesmikhez érzéke, s azon ulb tűn; bosz- 
szut, akit legelőbb érnek. Es K ény’ L'r .u i, ho­
gyan világosi!? ! fel őt a helyzeii-ől ? .\i, .ur, -iriia j 
neki, hogy veszedelemben vu.;r»ek, ■ pedig unnak 
a veszedelemnek, amely i.i vámkozoíi, szembe 
akart színtani Hiszen e?‘ a bitre egot,ezt az őu- i 
feláldozó lelket szerette I nr.e, do loecsikei n’.tva 
kellett bevallón,a. ho;.y jó adag önzés is van ’ 
benne!

Az ijedelmeknek és zavaroknak ebben a 
fór ita| bán igalAl b volt valami derűs elem. 
Mit szál majd a világ, ha montudja, hnvy Sitabhai 
elvesztette az „ország talizn.ániát Hogyan tit­
kolja majd el a királyné a veszteséget es a ki­
rályi harag micsoda kitörésének kel! majd kitennie 
magát. Tnivin töprengvo ingatta a fejét.

— Hiszen ram nézve elég gonosz a bclyrot 
— dQnnvtigto, — éppen olyan gonosz, mim ami- 
len cstu. lehet, do a vitéz Juggni sem érezheti 
valami j'd magát a bőrében, igen, annyi időm 
vau még. hogy sajnálkozzam ezen a kövér fic- , 
kén. 0  vitéz Jnggut, ha vnlan ivei alacsonyabban 
célzn •< künn a varos tála előtt!

Kőikéit és kinézett * napsugaras útra. A •

VnAMt: En a lehető les csendesebben dolgoztam, 
mikor a rendőr letartóztatott.

Kiró Dolgozott? Mit csinált?
Vddlolt: Az egyik ab aávasat iürészeltenu

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Hetiszemle.
Budapest, november 3.

Ga^onatMet. ÍA Budapesti Napló tudósitósitója- 
tói.) Az időjárás e Léten is nagyon változó volt. Gya­
kori csapadékok napos, derűit idővel váltakoztak, 
e mellett a hórnérsék tartósan enyhe maradt. A csapa­
dékok lo\;'.i;br.i is előnyös hatásúak voiíak, a vetések 
jól fejlődnek. «.z cikésf tt vetési munkú.atokat pedig 
sürgősen eszközük- A viz állása emelkedett és a 
hajózás valamivel jobban halad.

A külföldi p ok üzletmenetéről kevés újat je ­
lenthetünk Az .rán\ zat tartósan búg adt és az 
arak csökkenöek, habár a tengerentúli piaco­
kon némileg szilárdabb hangulat érvén', esü.n Ar- 
gentiniából érkezett fag' jelentések, valam nt az 
Unió őszi búzával nevetett területein a heeezeni le­
gyek fellépése a spekulációt nag> obbmérvü iedezé- 
sekro ösztönözte m által az árfolyamok is emel­
kednek voltak, jóllehet a lathaló készletek isméi je­
lentékenyen gyarapodtak és a Bradstreets becs.ése 
szer nt további 2.1»7,tOö hushel el nagyobbak. A hét 
végével némi visszaesés aliott be, az áremelkedés 
egyenlegként azonban inég s 2 c. Az Argent ínából 
beérkezett jelentések valód ságát egyébként még bo 
k«‘J vámunk mi'el raae oldalról beérkezett hírek a 
terméskilátásokat kevfsbó pesszimisztikusan ítélik meg;. 
A kiviteti torgalom dacára a mérsékelt tengeri szállí­
tási dijaknak, mérséke l maradt. Angijában az üzlet 
gyenge és nyomott árak mel ett csendes leioljásu 
vo t. A irancia piacokon az árak továbbra is habar 
csak kisebbmérvü csökkenést szenvedek. Az összes 
többi kontinentális piacokon a forgalom minimál.s. a 
.ogyasziás tartózkodó és olcsóbb árak mel óit s.'tn 
tanúsít véte.kedvet.

Ná unk is csak gyönge volt a fogvasztás és az 
irányzat ugv kenyérmagvak, miut takarmánycikkek- 
ben inkább io elé törekedő.

Az üzleti forgalomról e héten a következőket 
jelenth©'jük :

J3m:ű az egész hét folyamán csak gyenge ér- 
deklódécsoi tata kozott A ma mok továbbra is tar­
tózkodóak és csupán jobb- és finomabb minöséjü 
áru iránt tanús.tónak némi vételkedvet, rnehek 
azunban csak szórványosan kináltatnak. Az irány­
zat ezen minőségek iránt tenat jól tartott maradt 
és te es árak voltak e.értietók- Gyengébb- és pét- 
lékos erű ennek e. rnében teljesen ei voit han.a- 
go *a és 6—lu fillérrel o.’csi bb arakon is csak ne- 
l e :<u  vo;t eiheheztieíő A hangulat a ta ában az 
<: e.-z hét ‘cixaman nyugodt volt. Az öss/.ioreaiom 
nem több lUtí.Ubu mm.-nal, a fietihozaial iívU.UUu rné- 
termazsa.

sok iitonnlló közül, aki ott lézengett, ugyan 
melyik lehetett a palota küldöttje? Az egyik lát­
szólag alva heveir tevéje árnyékában. Mikor 
Tarvin mintegy véletlenségt ö! néhány lépésnyire 
távozót? a verandától, az alvó rögtön átgurult a 
teve másik oldalara. Tarvin tovább ballagott 
zsebre dugott kézzel: a tevő hatan a napfényben 
valami ez ‘• ként csillogott Revolverét a kezében 
tartva ment Turvtu egyenesen a csillogó vala­
minek. Amikor a tevő »?lött állott, a hatan már 
; mini sem \ olt, nz az ember az igazak álmát 
aludta, ii .nem köpenyének a redózetében egy 
\adonatuj puskának a csöve villogott.

— Úgy Játszik, Sitabhai bekitta a katonasá­
got és magunf(H.\vve,••túrából vadonatúj fegyverek­
kel tel is tégy verezte. Juggnt puskája szintén uj 
volt, elmélkedett Tarvin ott állva az alvó előtt, 
de az bizonyosan jobban ért a lő légy verhez. Hé, 
ember!

Lehajolt a vadás.:ra és oda tartotta az arcá­
nak a revolvort.

, - Sajnálom, hogy megzavarom az álmát,
d ■ r.-ru ezt a puskát. Mondja meg az asszonyá- 

' '' roljoo ? b i uakát, kar értük.
Angolul aligha értett az nz ember, de a 

reyolvp.’c^í beszéd ess ego minden nyelvismeretet 
íó -o tett. Bosszúsan adta át a fegyverét
és dulio- u megcsapva a tevéjét, az útjára ment

— U;yan liát-y embert kell még lefecyve- 
reznem el uol a hadseregből? — kérdezte macá­
ban larvi’i, amikor a zsákmányolt fegyvert vál­
lára vetve, vi-.zttelé tartott. V á jjo n ...  nem. 
nem, hogy Kepv ellen merészkednék, azt mái 
rr. ,‘g si-rn itit néin! Elég jól ismer, h tudja, hogy 
akkor pilótástul a Jevegóbo töpitenéml Ha csak 
! lén.vire is olyan, mint amilyennek mutatja ma­
gút, leszámol telein, mielőtt tovább menüül

(loiyia.ás* követrotiK.!

szok.uk
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Rozs csak korlátoltan volt forgalomban és inig 
jobb minőségű áru részint az export, részint a lo- 
Tyasztás céljaira még könnyebben volt elhelyezhető, 
addig alárendelt és | h fiókos áru tetemesen csökkent 
arak mellett is csak nehezen talált vevőt. Az árak 
átlagosan ea. 10 fillérrel csökkentek és középminő* 
ségü áruért tí.05—G.75, jobb- és príma minőségekért 
, 75—0.85 K.-ig jeg .'zünk készpénzfizetés mellett bu­
dapesti paritásra. Nyíri származékokban csak szór­
ványosan volt üzlet és inkább csak névlegesen jegy­
tünk 6.45 K. készpénzfizetéssel Debrecen—Nyíregy­
háza távolságában átvéve.

Árpa (takarmány- és hántolási célokra) továbbra 
is csak gyengén van kínálva, gyárosok azonban csak 
kevés keresletet tanúsítottak és igy az árak, csendes 
irányzat mellett, alig tartottak I lizlaiók szükséglet esetén 
teljes árakat fizettek. Minőség szerint helyben 5 60 5.96 
és Kőbányán 6 koronáig jegyzőnk. Állomásokon átvéve 
a forgalom úgyszólván pang. Kisebb tételekben iobb- 
minőségü tiszavidéki és letvideki áru belföldi szám­
lára 0.75 korona körül keit el.

Zab valamivel bővebben volt kínálva; a fogyasz­
tási kereslet azonban csak mérsékelt maradt és az 
árak különösen középininŐségü és alárendelt áruban 
csökkenő irányzat mellett u—10 fillért vesztettek. 
Minőség szerint 5.35—5.50, finomabb árut 5X0 koro­
náig, finom urasági árut néhány fillérrel ezen felül is 
jegyzünk.

.Tengeri (uj) prompt áruban szilárd irányzatú volt 
és 10 fillérrel magasabb árakat ért cl; későbbi szállí­
tási határidők azonban kevéssé képezték kereslet tár­
gyát és változatlanok maradtak. Prompt szállításra 
4.56, novemberre 4 55. decemberre 4.65, november— 
februárra 4.75 koronáig jegesünk budapesti paritásra. 
Tiszavidéki állomásokon is volt némi forgalom és 
november— decemberi szállításra 4 30—4.40 koronáig 
tizeitek.

Ip a r -  és k e re s k e d e le m .
A  v a sk a r te ll . Megszólaltak valahára a ki­

múlt vaskartell osztrák részesei is. Erős hangú 
válaszban kemény vádakkal lépnek fel a rima- 
murányi társaság s ennek vezérigazgatója Bíró 
ur ellen. Valótlannak mondják, hogy az osztrák 
tagok sohasem ellenezték kifejezotten a hernád- 
vőlgyi miveletet; s hivatkoznak Kesztranek orra, 
a prágai vasmű-társaság vezérigazgatójára, aki ez 
év február 28-ikán egyenesen megmondta Bíró 
urnák, hogy a liernádvölgyi vállalatnak a rima­
murányi társaság által való megszerzésében az 
osztrák tagok a kartell megszcgésétlátnák. Ugyan­
ezt két héttel utóbb az osztrák tagok végrehajtó bi­
zottsága írásosan is tudatta a rimamurányi társaság 
igazgatóságával. Kesztranek ur móg egyéb dol­
gokra is hivatkozik; arra, hogy Bíró ur már 
január 26-ikán azt a szándékát közölte vele, hogy 
a homádvölgyi miveletet feltétlenül megcsinálja, 
— ha kell, még a kartell többi tagjainak közre­
működése nélkül is. Ez az egymásra való hivat­
kozása az innenső és a túlsó kartellvezéroknek 
nagyon mulatságos dolog. Előbb Bíró ur Kesztra­
nek úrral akarta bizonyítani, hogy Kesztranek 
urnák nincs igaza. Most meg Kesztranek ur hívja 
fel Biró urat tanuul Biró ur ellen. Ez a furcsa 
módja a szembesítésnek pikáns dolog ugyan, de 
nincs mért bővebben foglalkoznunk vele. Az sem 
nagyon érdekli egyelőro a nagy közönséget, hogy 
az osztrák és a magyar vasmüvek részvényei milyen 
furcsa hullámzást mutatnak legújabban, noha érde­
kes dolgokat rebesgetnek itt-ott ennek az egész kar- 
toll-háborunak állítólagos rejtett céljairól. A 
publikumra ebből az egész dologból csupán az 
az ogy örvendetes tűnőt tartozik, hogy a vas­
piacon ez árucikkek árai örvendetes módon ha- 
nyatlanak. Világos ebbőí, hogy a kartollnek 
egyetlen eredménye és célja a vasárak sncstcrsőqcs 
fclcsigázisa és a  fogyasztó közönségnok illetékte­
len és méltánytalan módon való állandó megter­
helése volt. Vagyis: a kartollnek immár kétség­
telenül kiderült a kártékonysága. Tehát a kartoll­
nek nem lehet, nem szabad többé megujittatnia.

A  k ere sk ed e lm i m in isz ter  e g y  k öezén b án yá-  
»*n. Felző-Galláről táviratozzék; Hegedűs Sándor ke­
reskedelemügyi miniszter ma megtekintette a Magyar 
Általános Kőszénbánya Részvény társulat lclsőgallai bá­
nyatelepét Reggel 10 órakor érkezett Mándy bajos 
é s  dr. Szterényi József miniszteri tanácsosok. Vértessy 
Kálmán osztálytanácsos, dr. Holtán Sándor miniszteri 
titkár kíséretében. Vele voltak még Tibád Antal, 
éeszty Béla, Bessenyei Ferenc, Konkoly-Thege Miklós 
országgyűlési képviselők, Mechwart András és mások. 
Komáromból Sárközy Aurél főispán, dhiczy Dénes al­
ispán, Antal Gábor püspök, Pulay Géza törvényszéki 
elnök jött a miniszter elé, akit megérkezésekor a 
társulat részéről; gróf Teleki Géza elnök, királdi 
llerz Zsigmond vezérigazgató, továbbá Gajári Ödön, 
Liito Tivadar, Fenyvessy Ferenc igazgatósági tagok 
fogadtak. Királdi 7/rrz Zsigmond vezérigazgató 
üdvözlő beszéde után Sárközy főispán köszöntötte 
a minisztert, aki azután megtekintette az óriási 
kiterjedésű kolóniát; a 600 tanulóra berendezett 
iskolát, a kórházat, gyógyszerUrt, azonkívül ellá­
togatott az Tszterhdzy- és a királdi Hcrz aknába. Ez

alkalommal a  bánhidai és gal ai plébánosok beszen­
telték az uj Hegedűs Vándor-aknát. A miniszter meg­
tekintette továbbá a gépházat, mely 1200 lóerőre van 
berendezve, s központi telepet képez, amennyiben ez 
végzi úgy a leszállítás, mint a szellőztetés, világítás 
és vizemelés munkáját; a szénosztályozót, mely 210 
kocsi szenet osztályoz naponként és a legmodernebb 
berendezés ezen a téren.

A telep berendezése teljes megelégedését vívta 
ki a miniszternek, aki örömmel hallotta, hogy a 
bányamű ez évben már körülbelül 50.000 kocsi sze­
net szállít, mely részint Ausztriába, részint Nyugat- 
M agyarországnak azokra a vidékeire megy, melyek 
eddig külföldi szenet használtak.

Az ebéd alkalmával Herz vezérigazgató felkö- 
szöntötte Hegedűs Sándor minisztert, mint fáradhatatlan 
előharcosát a magyar ipar le lesztésének.

Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter meg­
köszönve a figyelmet, lendületes válaszában megemlé­
kezett a magyar ipar haladásáról. Sok helyütt, úgy­
mond, ahol ezelőtt az eke túrta a földet, most ezer 
meg ezer munkás keresi meg kenyerét. Az iparnak 
ez a legmagasabb lókra való fejlesztése méltó ambí­
ciója lehet a nemzetnek; hiszen ma már a földmi- 
velést sem lehet úgy űzni, mint régente és éppen 
ezért az ipari fejlődés a íüldmivelési érdekek előnnz- 
ditasára is nagy befolyással van. Örömmel tapasztalta 
e telepen azt a haladást, amely amerikai tempóra em­
lékeztet De figyelmezteti a társaságot, legyen óvatos, 
mert a szerencse, amelv nyomon kiséri, csalóka és 
ezért kerülni kell a túlzást és minden igyekezetét 
arra kell fordítani, hogy amit kivívtak, azt meg is 
tartsák. Az örvendetes példa egyébiránt csak serken­
tőleg hathat szólóra ama feladat megvalósításában, 
melynek ereje és tehetsége legjavát óhajtja szentelni: 
a magyar ipar fejlesztésében.

A miniszter azután még egy munkásküldöttség 
tisztelgését fogadta, majd délután 4 órakor Budapestre 
utazott.

A  F ö ld m ű v elő k  O rszá g o t E g y e sü le te , mely a 
kisgazdák érdekeinek istápolására az idéu alakult, a 
nyári szünet után a napokban tartotta meg első igaz­
gatósági ülését Kristófig József elnöklésével. Az elnök 
röviden vázolta az egyesület nyári működését és az 
eddig elért eredményeket, melyeknek részletezésével 
Nagy Dezső titkár jelentése foglalkozott.

A jelentés örvendetes tényként felemlíti a szer­
vezkedés kedvező eredményét, melynek folytán a ta­
gok száma aránylag igen rövid idő alatt jóval megha­
ladta az ezret. Az egyesület eddig 26.000 korona érték­
ben gépeket, gazdasági eszközöket, Irágyát stb. közve­
tített a tagok részéro, akik ily engedmény címén közel 
nyolcezer korona megtakarítást értek el. A mintegy 
20 000 korona értékű gabona, gyümölcs, stb. eladásá­
nak közvetítésével is teljesen Kielégítette a tagok kí­
vánságait Az egyesület Földművelő címen julius hó 
1-től kezdve ingyenes hetilapot juttat tagjainak. Kristóffy 
József elnök kiegészítvén a titkári jelentés adatait, 
utalt a szervezkedés folytatására, a szakosztályok mű­
ködésének megkezdésére, s bejolentetto, hogy mar is 
több, a kisgazdák érdekeit közelről érintő fontosabb 
tárgy van előkészítés alatt s a legközelebbi időben az 
előadásokat meg is fogják kezdeni. Az összes jelen- 
volt igazgatósági tagok beható megbeszélés tárgyává 
tették az előadottakat s különös megelégedést keltett 
köztük az a tevékenység, amely a taggyüjtést ily 
szép eredménynyel végezte és a közvetítésben olyan 
nem várt hasznot juttatott a tagoknak. Kimondták, 
hogy az egyesület a kormányhoz fordul támogatásért, 
a központban az értékesítést és a gazdasági cikkek 
beszerzését tovább folytatja. Elhatározták végül, hogy 
a löldmivelésügyi kormányt felkéri az egyesület tá­
mogatására és hogy a kisgazdákat érdeklő minden 
ügyben az egyesület véleménye is raeghallgattassék.

A  zóna reformja. A magyar királyi államvas- 
ulakon tervezett uj személydijszabás életbeléptetését a 
felmerült pénzügyi aggályok miatt tudvalevőleg jobb 
időkig el kellett halasztani és ezzel együtt a tervezett 
uj podgyászíorgalom is lüggőben maradt Minthogy 
azonban időközben egyéb okokból a magyar királyi 
államvasutak eddigi szoinélydijszabásának uj kiadása 
vált szükségessé, értesülésünk szerint elrendelte 7ír- 
gedüs Sándor kereskedelmi miniszter,' hogy ez alka­
lommal a túlságos merevségénél fogva igen sok pa­
naszra okot adott és több tekintetben célszerütleunek 
bizonyult eddigi podgyászdijszabás érvényen kívül 
helyeztessék, illetve az annak idején ismertetett nj 
podgyászdijszabás által pótoltassák.

Ez uj podgyász-dijszabás azt a léuyegos vál­
toztatást foglalja magában, hogy a jelenlegi távolsági 
zónák fenntartása mellett, a dijkiszámitás nem úgy, 
mint eddig darabonként, hanem a tényleges sulv alap­
ján és tekintet nélkül a po< így ászdarabok számára fog 
végeztetni. A díjfizetés pedig — a minimális 50 kilo­
gramm súly épségbentartásával — ozentul olyképpen 
fog történni, hogy az 50 kilogrammot meghaladó min­
den 10 kilogramm után az első zónában 10, a máso­
dikbon 20 és minden további zónában 20—20 fillérrel 
több lesz fizetendő.

Hasonló kiegészítést nyer egyidojüleg a kassa- 
oderbergi vasút személy- és podgyász-dijszabása is, 
mely vasút és a magy. kir. államvasutak között tudva- 
lovŐleg a személy- és podgyász-íorgalom tekiutetében 
díjszabási közösség áll fenn; hasonlóan módosulnak 
végre a íenntemlitett értelemben a magy. kir. állam­
vasutak üzemében állő helyiérdekű vasutak podgyász- 
dijszabásai is.

A  v e t é i e k  i l l á i* .  A  földmivelésügyi miniszter­
hez beérkezett jelentősek alapján október 31-ikén a 
vetések következőképp álltak;

Az őszi gabonafélék vetése az egész országban 
serényen halad és az uj vetés helyenkint már szépen 
kikelt; sőt ott is, ahol az előző száraz idő miatt a 
vetés egyáltalán nem, vagy csak foltosán kelt, az eső 
folytán nagyrészt helyrojött. Vannak azonban terüle­
tek, ahol eső hiányában n vetések még most sem 
keltek ki.

A repeevetések az előző száraz időjárás, valamint 
hernyók és rovarok pusztítása következtében nagy­
részt kivesztek és kiszántatnak.

A takarmány- és cukorrépa kiszedését és bever- 
melését nagyrészt bevégezték. A takarmányrépa ter­
méseredménye a cukorrépánál gyengébb.

A szőlőket a nagyrészt elvégzett szüret után ta­
karni kezdik.

A rétek és legelők fönövése az esős időjárástól 
ismét feléledt és helyenkint elég tápot nyújt a legelő 
jószágnak.

Budapesti lertéa-konzumváiár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kon- 
zum vásár árjegyzése 1900. évi november 3. Készlet 
1478 darab. Érkezett 1096 darab. Összesen 2574 darab. 
Kiadatott 1339 darab. Maradt 1235 darab. — Napi árak; 
120—180 kilogramm súlyban 80—90 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 80—98 koronáig. 320—380 
kigr. súlyban 84—98 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
2(5—600 kilós 80—90 koronáig. Malac 50—100 kgrig 
72—80 korona. A vásár hangulata élénk.

A  b u d a p e s ti g ab o n a tő zs d e .
B u d a p e st, november 3.

Készbuzából kedvtolen hangulat mollett elkelt 
10.000 métermázsa, jobb minőségűek változatlan, gyen’ 
gébb minőségű áruk elbanyagoltabbak és 5 fillérig ol­
csóbb árakon keltek. , -

Eladatott:
Búza. Tiszavidéki: 150 mm. 80 k. 7 K. 821/3 

fi, 350 mm. 78 k. 7 K. 82»/a fi, 100 mm. 78 5 k . 
7 K. 60 fi, 100 mm. 78 k. 7 K. 60 fi, 600 mm. 78 
k. 7 K. 75 fi, 100 mm. 77-5 k. 7 K. 60 fi, 100 
mm. 77 k. 7 K. 67»/s M 100 mm. 77 k. 7 K. 60 fi, 
100 mm. 76 8 k. 7 K. 65 fi, 100 mm. 76-5 k. 7 K. 
45 fillér.

Pestmegyei: ICO mm. 79 k. 7 K. 60 fi, 500 mm. 
78 k. 7 K. 65 fi, 100 mm. 78 k. 7 K. 60 fi, 100 
mm. 78 k. 7 K. 50 fi, 100 mm. 78 k. 7 K. 50 fi, 
600 mm. 78 k. 7 K. 50 fi, 360 mm. 77 k., 7 K. 35 fi, 
100 min. 77 k. 7 K. 35 fi, 100 mm. 76 k. 7 K. 35 fi, 
100 mm. 75*5 k. 7 K. 35 fi, 200 mm. 76-5 k. 7 K. 45 
fillér.

Adai: 3700 mm. 76 k. 7 K. 50 fi
Fehérmegyei: 650 mm. 78 k. 7 K. 70 fi
Bácskai: 200 mm. 74 k. 7 K. 10 fi
Erdélyit 100 mm. 76*5 k. 7 K. 05 f. üszkös.
Zcntai: 4600 mm 76 k. 7 K. 55 fi
Rozs: 100 mm. 6 K. 95 fi, 400 mm. 6 K. 77i/s fi, 

200 mm. 6 K. 82>/a fi
Mind három hónapra.
Lóhere: 600 mm. 60 K. — fi erdélyi, 33. mm. 56 

korona.
Lucerna: 33 mm. 40 k.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 60 
kilogranunonkint — A minőség hektoüterenkint és 
kiiogrammonkint

; l >. küugrauun kUugrtuumB u I  .  ( Kiló. ______— _____  K iló., ______ÍT?_____
K.-tól K.-ig i K.-tó. K.-lg

75 7.83 7.35 7v 1 7.60
7Ö 7.8Ö 7.60 to 1 7.76 7.96
77 7.45 7.CO | 81 í ~ _.—
73 7.t0 7.70 32 —._

Fehórniegyel . 75 7.15 7.35 11 79 7.8o
;u 7.36 7.6< || ac i! 7.7ó 7.86
77 7.4V 7.C0 81 i' —. — _.__
78 7.6C 7.50 82 —.—
75 7.16 7.26 79 7.56 7.66
7U 7.25 7.4o 8o 1 7.06 7.76
77 7.45 7.6o 81 i — —.—

B&ns&gt . 74 7.XU 7.30 78 II 7.00 7.75
’  ■ W 7.40 7.50 1 80 I I ____ —.—

77 7.6U 7.CO 31 —. —
BAcakoI » 73 7.10 7.26 78

74 7.25 7.36 79 il —.—
75 7.4C 7.46 80 —._
78 7.46 7.56 81

, ju KÜu^riuiuu
E gyéb  gabonanem fiek { Kilós

1 K.-tól K.-ig

R ozs uj elsőrendű | 70—72 11 Ó.ÍS 7.06
» a másodrendű 0.90

i Oo—<52
> égetni való 1 Ö2—<4 ÍJ 6.60 6.8C

1 04—Otí
Zab — »>-41 i 6.60 6.76

1 _
1 r-
1 —

K ö les  . 1 6.70A li.tirldöUxl.t folyamán, a következő kötések
történtek:

Búza októberre 1 1
Búza áprilisra . . . 7.75-7.74-7.73-7.72
Rozs októberre . . —.-----.-----

„ áprilisra . . • 7.88—7.27—7.25 
Tengeri májusra . . 6.07—5.06—5.05
Zab októberre . . . —.------- .—
Zab áprilisra . . .  6.56—6.58

Déli egy érakor a kővetkező záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:"

Búza októberre . . . . .  —.— pénz—.— áru
Búza áp rilisra ........................7.72
Kozs októberre. . . . . .  —.—
Rozs áp rilisra ........................7.26
Zab okbtóberre . . . . .  —
Zab á p r i l i s r a ................... ....  6.57
Tengeri májusra . . . . .  6.05
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Délután Hl s Örskor zárul
Búza októberre. . 
Búza áprilisra . .  
Rozs októberre . . 
Rozs áprilisra , . 
Tengeri májusra . 
Zab októberre . . 
Zab áprilisra. . . 
Repce augusztusra

7.72—

7.28- 
6.94 — 
6*56—

TJ4
7*27
6.05
6*58

A  b u d a p e s ti é rté k tő zs d e .
A mai előtőzsde kedvező irányzatban nyílt meg 

3 a kedvező hangulat főleg szállítási értékekben feje­
ződött ki.

A helyipiac változatlan volt.
A déli tőzsdén Berlinből hausse-irányzatot je­

leztek, mely nálunk csak szerény mértékben keltett 
visszhangot.

Ezzel szemben a helyipiec igen el volt hanya­
golva.

A valutapiac folytonos hajlandóságot mutat a 
gyengeségre, márkák ma 111.65 árban jegyeztettek, 
mely árfolyam a relációt csaknem érinti.

Az előtőzsde csendes.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 655.50—656.—. 

Osztrák hitelrészvény 658.75—660.—. Osztrák-magyar
allamvasut 657.25—658.CÜ. Jelzálogbank 431.-----432.50.
Rimamurányi vasmű 478.50—460.—. Közúti vasút 
592.-----593.—. Salgótarjáni 630.------- .— korona.

A déli tőzsde nyugodt.
Jegyeztek’. Magyar hitelrészvény —.-----—.—.

Osztrák hitelrészvény 658.50—660 —. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 657.50-----.—.Jelzálogbank rész­
vény 432.--------.—. Rímamurányi 478.-----482.—. Köz­
úti vasút 592.-----594.— korona.

Forgalomba került: Koronaiáradék 90.35. I. ma­
gyar iparbank 320.-----325.—. Első magyar általános
biztosító 4950—5000. Magyar aszfalt 340.-----346.—.
Salgótarjáni kőszénbánya 630.-----632.—. Villamos
városi vasút 276—278 korona.

Vtótözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 663.—. Magyar hitelrész­

vény 658.—. Leszámítoló bank részvény 426.—. 
Rimamurányi vaswürészvóny 484.50. Osztrák-Magyar 
allamvasut 65S.—. Közúti vasút részvény 593.—. 
Villamos vasút részvény 276.— korona árfolyammal

Litt A. 273.—. Bécsi Tramway Litt B. 268.—. Lipót kohó —
Az irányzat szilárd.

Béoa, november 3. (A Budapesti Napló tudósítójának 
teleíonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvcny 254,60. Magyar 
hitelrészvény 603.25. Angol-Osztrák bank 272.—. Bécsi bank­
egyesület 468.—. Union bank 543.—. L&nderbank 410.50, 
Osztrák-magyar Allamvasut részvény 659.—. Lombard 109 50. 
Elbavölgyi vasút 468.50, Északnyugati vasút részvény 453.—. 
Dohányrészvény 288.50. Rimamurányi vasmű 481.—. Alpesi 
bányarészvény 421.50. Májusi járadék 97.20. Magyar korona­
járadék 90.35. Török sorsjegyek 105.—. Német birodalmi 
márka 117.62. Napóleon d’or 19.20.

r J T M O T A T O .

S t e m b e r g  Á r m in  ő s T e s t r é r e  h a n g sz e r g y á r ,
cs. és kir. udv. szállítók B dapest, VII., IGrepesi-ut 36) 
Zongora-termek Kossuth Lajos-utca 22. (K ároly-körut sarok 
Zenepalota. Megjelenti IMAGYAR-TILINIIO-ISKOLA, melynek 
segélyével a  tilinkón tökéletességgel és alaposan meg 
lehet* tanulni játszani, — minden további m agyarázat nél­
kül. Egyszersm ind 65 legszebb m agyar s más kodvolt 
darab. Ára I frt 50 kr.

A  b u d a p e s ti te rm é n y tő zs d e .
A terményüzietben a szezonzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 39,-45.—
korona, vörös idei 55.-----57.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági —.------—.—
korona, küzépszemü 60.——63.— korona nagyszemü 
67.—70— korona. Disznózsír: budapesti: 58.50—59.— 
korona, vidéki — korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 51.-----51.50. korona, 3 darabos 53.-----53.50
korona, füstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai
szokás szerinti minőség —.--------.— korona 120 da­
rabos —.--------.— korona. 100 darabos 15 25—16.60
korona, 85 darabos 16.——16.55 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.25—14.75 
korona, 100 darabos 15.25—15.50 korona. 85 darabos 
16.25—16.75 korona. Szilvaiz: szlavóniai 18.25—18.50 
korona, szerbiai 16.25—16.60 korona, azonnal való 
szállításra.

K ü lfö ld i  é rté k tő z s d e .
B er lin , november 3. (Tőzsdei tudósítás.) A tőzsdo 

azzal a nem egészen bíztató hangulattal indult, amely a teg­
napi utótözsdén uralkodott. A tegnapi düsseldorfi piaci jelen­
tés alapján köszénrészvéuyek szilárdak voltak, ellenben vas­
részvények gvöngülésro hajlottak. Később véloményes vásár­
lásokra különösen a kohórészvények javultak. Bankrészvények 
is a tegnapi utolsó árfolyam fólé emelkedtek. Egyebekben az 
üzlet szilárd irányzat mellett korlátolt volt. Vasutak közül 
olaszok hazai hírekre javullak, belföldiek véleményes vásár­
lásokra emelkedők. A szilárdság a  második tőzsdeórában is 
tartotta magát. Kohórészvények tovább emelkedtek. Zárlat 
után a bank- és hányaórtékek irányzata visszavásárlásokra 
nagyon szilárd volt. Porosz jelzálogbank részvények 66, föld- 
hitelintézeti részvények 50. Magánleszámitolási kamatláb

B er lin , november 3. (ZárlatJ 4’2°/o-os papirjáradék 
—.—. 4"/o-os osztrák aranyjáradék 97.50. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajáradék 90.80. Osztrák-uiagyar állam- 
vasút 140.40. Kassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
84.95. Magyar vasúti beruházási kölcsön 100.80. Alpesi bánya­
részvény — . Disconto-Commandit 176.90 Általános villa­
mossági Edison 220.50. Gelsenkircheni 188.90. Laura-kohó 
2C3.50. 4-2ü/o-os ezüstjáradék —.—. 4"/oos magyar arany- 
járadék 96.75. Osztrák bitetrészvény 207.50. Déb vasút 
25.50. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 217.—. 
4° o-os ujporosz kölcsön —.—.Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 95 25. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
149.25. Harpeni 180.80. Az irányzat szilárd.

B e r l in , november 3. (A Budapesti Napló tudósitó­
jának távirata.) Esti forgalom. 4°/o-os magyar aranyjáradék
96.75. Magyar koronajáradék 90.50. Osztrák hitclrészvény
207.75. Osztrák-magyar Allamvasut 140.50. Déli vasút 25.50. 
Északnyugati vasút 217.—. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz — . üuscbticuhradi —.—. Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

H a m b u rg , november 3. (ZárlatJ 4,2°/'o-o» ezüst­
járadék 96 90. 1860. sorsjegy 133.—. Déli vasút 25.50. 4p/oos 
osztrák aranyjáradék 97.—. Osztrák bitelrószvény 207.50. 
Osztrák-magyar államvasut 140.50. Olasz járadék 95.—. 4°,'o-os 
magyar aranyjáradék 96.00. Az irányzat szilárd.

F r a n k f u r t ,  november 3. (ZárlatJ 4-2°/o-os papír- 
járadék 07.10. 4"/o-os osztrák aranyjáradék 97.40. Magyar 
koronajáradék 91.—. Osztrák-magyar bank 121.50. Déb vasút 
25 60. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.47. 
Bécsi bankegyesület 117.70. Villamos részvény 129—. 3° o-os 
magyar aranykölcsön 78.60. 4*2°-'o-os ezüstjáradék 96 90. 
4° o-os magyar aranyjáradék 06X0 Osztrák hitelrészvény 
207.—. Osztrák-magyar államvasut 140.40. Északnyugati 
vasút 114.—. Bécsi váltóár 840.—. Párisi váltóár 814.83. 
Unionbank —.—. Alpesi bányaré6zvény 210.—. Az irányzat 
szilárd.

F ran k fu rt, november 3. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forqalom 
Osztrák hitelrészvény 208.—. Osztrák-magyar államvasut 
140.80. Déli vasút 25.90. Osztrák aranyjáradék —.—. Olasz 
járadék 9510. Laura-kohó 204.50. Harpeni 179.75. Discont 
— . Alpesi —.—. Bécsi bankegyestilet —.—. Az irányzat 
szilárd.

PAris, november 3. (ZárlatJ Osztrák-magyar állam- 
vasút —.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 97.20. Osztrák 
Lánderbank 445.—. 3°/o-os francia járadék 100 57. Ottoman- 
bank 534.—. S’/styo-os francia járadék 101.75. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/o-os magyar arany­
járadék 97.50. Párisi bankrészvény 1077. Olasz járadék 
95.40. Francia törleszth. járadék 99.45. Osztrák földh.tel- 
intézeti részvény' — . Török dohányrészvény 306.—. Az 
irányzat javult.

B u d a p e s t i  ta k a r é k p é n z tá r  é s  O rszá g o s
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvény tőke: 
10 millió korona. V ezérigazgató: Bőnké Gyula, VI. kér., 
A n d r á s s y - u t 5._______________________  _

E ls ő  V ^ eá n y k iliá za sltá s i E g y le t  B u d a p e s té * ,  
VI. kér., Teréz-körut 40—42. szám. Alaplttatott 1883. évben. 
Kifizetett nászjutalékok 1892. december hó 31-lg 1600,000 
frt. Legelőnyösebb feltételek kiházasitAsd biztosításokra 
300 írttól 10,00 írtig.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteorologiai Intézet hivatalos jelentése. -  

Budapest, november 3.
Az északi maximum a  Finn-öböl fölé bocsátkozott, 

emelve a légnyomást egész Oroszországban és leszorítva a 
keleti depressziót végleg Európa területéről. E közben Olasz­
ország fölött egy nagyobb kiterjedésű, de sekély depresszió 
fejlődött. . . ,

Esők föíeg ezen depresszió hatáskörében, tehát Olasz­
országban és az Alpesckbcn voltak. Olaszországban az idő 
szárazabbra fordult.

Hazánkban az idő túlnyomóan felhős és az ország 
nyugoti részein kis mértékben esős. Nagy csőmennyiséget csu­
pán a tengermellékéről jelentettek. A hőmérséklet magasabb a 
normálisnál.

Kilátás: Esős és egyelőre cnyc idő várható.

U jekoztato.

A  b écs i é rté k tő zs d e .
Előtőzsdén teljes üzletcsend uralkodott, dacára 

szilárd külföldnek, irányzat is gyengébb.
Déli tőzsdén azonban élénkült az irányzat és 

üzlet is.
Zárlat nagyon szilárd. Berlinre szilárd. Disconto 

Berlinben 4*''io/o.
B ec s, november 3. (Magyar értékek zárlataj 4° o-os 

aranyjáradék 114.85. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 139.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 98.35. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 116.25. Magyar ieszámitoló- és pénzváltóbank 
426.—. Rimamurányi vasmürészvény 481.5 . Magyar ko­
ronajáradék 90.35. 4u/oos Magyar földteherm. kötvény 91.50. 
Magyar hitelbank részvény 658.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 164.—. hassa  - oderbergi vasúti részvény 
345.50. Magyar kereskedelmi bank 25.40 Magyar cukoripar

B éos, november 3. (Osztrák értékek zárlataj 4,2°/o-os 
papirjáradék 97.20. 4'Vo-os osztr. aranyjáradék 114.60. 1860-iki 
sorsjegy 132.10. Osztrák hitelsorsjegy 390.—. Angol-osztrák 
bank 272.—. Bécsi bankegyesület 467.—. Osztrák-magyar 
bank 1687. Déli vasút 109.—. Dunagőzhajózási részvény 
758.—. Dohányrészvény 288.—. Császári és királyi arany 
11.41. Német bankváltók 117.C0. 4-2°/o-os ezüst járadék 96 90. 
Osztrák koronajáradék 98.30. 1664-iki sorsjegy 199.25
Osztrák hitelintézeti részvény 652.50. Unionbank 542 —. 
Osztrák Lánderbank 410.50. Osztrák-magyar Allamvasut 
658.—. Elbavölgyi vasút 468.—. Alpesi bányarészvény 419.—. 
20 lrank. arany. 19.20—. Londoni vAltóAr 240.55. Bécsi Tramway

B u d a p e s t-k ő b á n y a ! s e rté s k e re e k e d e lm i 
c s a rn o k  je le n té se .

November 3. A serfésüzlet irányzata változatlan.
A) Hízott sertések ára: 1. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 4C0 kilogrammon felüli súlyban)

------fillérig. Óreg közép (páronkint 309—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) ----- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon telüli súlyban) 96—98— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig való súlyban 96—97— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 96—98— fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) — — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 260 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — 111 R o m á n i a i :  Nehéz páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban ———— fillérig. Közép <pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an ------------ fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
---------— fillérig. IV. R o m á n i a i  o r e <1 e t i (S t a c h I).
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban i ------------
fillérig. Könnyű (páronkiut 250 kilogrammig terjedő súlyban)
——------fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz ipáronkint 260
kilogrammon fölüli súlyban) 94—96— fillérig. Közép (páron- 
kint 240—2GO kilogrammig terjedő súlyban) 93—94— ül léri g.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 92----- 94
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1900. november 1. napján volt 
készlet 36.594 darab. — 1900. november 2 napján leihajta­
to tt 1420 darab. 1900. november 2. napján eiszállittatott 
1506 darab. 1900. november 3. napjára maradt készletben 
36.508 darab.

W ffínpf vannak még emberek, a 
lV llu l l  kik a Katbreiner-féle 
Kueipp maláta kávét még nem hasz­
nálják, noha ez egy ízletes és egész­
séges kávéital?

Mert nem tudja még mindenki, 
hogy mily nagy előnyökkel bir a 
Kathreiner kávé, a mely a kávé­
növény egy kivonata által a bab­
kávé ízét és zamatját nyeri, ő  ezáltal 
felülmúlhatatlan módon magában 
egyesíti a honi malátakészítmény 
értékes egészségi tulajdonságait a 
babkávé kedvelt iziugerével. A 
Kathreiner Kneipp maláta kávé na­
gyobbrészt mint pótkávé szolgál a 
babkávéhoz, azonban tisztán élvezve 
is kitünően ízlik. Mindenütt kapható, 
de nyitva soha sem lesz Árusítva, 
s csakis az ismert eredeti csoma­
gokban valódi, a melyek Kneipp 
páter arczképét viselik és a nevet: 

• Kathreiner*.

f á j

r

V í z á l l á s .

Ino Pchlrdlof M

Xov. Xov
2. U.
ni 4 1 •  r
1.52

Duna
Lüii
Bócs _____ _ O.Vl 0 93

a Pozsony _ _
Komárom —
fiúd apuéi _ _ o .x
Pálca _
Mohács _____ U.bU 0.66
Gon. bős . l.ktí

w Újvidék ___ 9 t5 0.67
a Pwjiuora u.FS
s Orsóra i • a

Morva M tjrv»rfal»a_ U.1 j 0 —
V ág Zsolna - . - u.ei i.e<

T r e n c - Ü..5 0
8z«r. d _ ___ O.c

Rába Sz.-Oottháró e.H 0.14
Sárvár _ _ 0.14 0.13

■ Győr ___ l .íö 1.7
Dráva !*• ttao _____ 0__ 0.—

Zákány_____ 0.64 0.62
• Harca______ _ 0.46 0.47
s Eaz7 U ____ 0.6 . 0.52

Mnia M.-Szerdala. 0.21 0 .—
Bzávu Zágráb ------- 0.54 0 45

a Hriflzak _ _ _ 0.61 0 26
■ M.trovlca a .mi .  64

Ezam m bőén o.3< 0.3.
Pzatrnár. -- ü.őj

I t in .z n a N.-Máj tény _ 1.03 1.72
L atorca Munkái •
Laboi ca II 'inonna , .14
Uny t’ngvár . 0 67 o 3o

Kov. Noé
2. 3.

m ó 10 r
T in a M -Sziget _ _ o .to U 40

• Tokét: áz« ___ o.44 o.2o
• V.-Niu:.óiiy _ 0 .— 0.60

Tokaj. ---- O.S1 1 '/Ó
s T1bl»-Porod — 0.16 u 32

Saoln>.k - —— 0.37
• Ceuntrrád — 0.61 ( B
• 8z.-ked — 0.14 u.Jd
• Török-baose 0 .— 0

O n/ova Tlui - 0 .— 0.78
Bánfa - 0 .3 1

Topolya Hoór . . . 0.94 0.94
B..Ui og Zemplén — 1.84 1.9)
Bajó Zaolca -- 1.60 1.(0
UenaAd 11 -Nématt— 0.12 0.16
B erettyó  M.irvlL*___ _ 0.14 0.04

H.4Jjí*lo —  
Canraa -

0.2
0.07

0.22
0 .—

• M.-Várad _ U.C4 0.07
• BalAnyoo —_ U.4S 0.44
• Tauke -- 0.04 0. 2
• Oorahono—— 0.24 0 . -
• borrxjooA— 0 .— O.»3
• Bókáa_— 0.1W o.-li

Oyoaa — O.tl 0.-.8
Karos Oy.-rabóivU 0.20 0.13

Rranyloaka — 0.26 0 .—
Bobunela _ 0 .—
Arad - 1.3)

0.24
1.2Ú

* Makó 0.28
Tomos IC-KoaUtr . 0.36 0.1"
B4«a lUuató , ii.— 0.67 0.-2

TawoarAr —« u.— e . —
a beké rek  I 0.10 M.LÍ

„Henneberg-selyenf
—■ Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik —■ 
foketo, fehér és színes 45 krtól 14 frt 65 k rig  móteronkint — 
egész ruhák s blousokuak való! — M indenkinek postabér és 
vám mentesen, házhoz szállítva. Minták postafordultával kül­

detnek.

Henneberg G., 8$ X  Zürichben.
Ca. 6s kir. udvari uUlitó,

I
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . K IK . O P E R A H A Z .

V asárnap, 1900. novem ber hó 4-én.
Pollininé Bianchi Bianka m int vendég.

■Búnk b á n .
Eredeti nagy opera 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté 

Erkel Feroncz. Szövegét ir ta  Egrosay Béni.

II. Endre
Gertrud
Ottó
B mk bán 
Melinda

Beck P etu r bán  Ney
B ianchi Biborach Szondrői
Kiss Bolyom mester Mihályi
Arányi U dvarm ester Komái
F. Powny I. Tiborc Takáts

Kezdete 7 órakor.

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z ,
Vasárnap, 1S00. november hó 4-én.

Délután 2' 2 órakor mérsékelt helyárakkal
H i m f y  d a l a i .

Vígjáték 3 /elvonásban, egy előjátékkal. Irta 
czik Árpád.
Szem élyek:

Kisfaludy S. Mihályű Takács József Horváth 
Kisfaludy K. Dezső Skublics I. Náday B. 
Özv. Bíró Jó- F ehér György Hetényi

zsefné Rákosi Sz. Szalóky Péter Zilahi
Szegedy Rózsa Aiszegi I. Horváth .1. Egressy 
Bay A nnuska Ligeti .1. Gaál József Faludi 
Rosty Antal Vízvári Nagy Pál Kőrösmozei 
Bezerődy K. Császár Nagy Pálnó Viz.vúriuó 
Jolán Dóm jen  Janka Fábián

E s te :
H arm adszor:

É j f é l  u t á n .
Vígjáték 3 felvonásban, ir ta  Hajó Sándor. 

Szem élyek:
Dezső Blanka 
Alszeghi Hal más Jenő

Bér-

TÁTRA NAGYKÁVÉHÁZ. — vu:WKirá.?m«ór í ~
Ma és mindennap 

. hangvorsonyez
ülőn szobák . o  H ideg  buffet.

M érsekolt árak.

T c p ja d a rem ek hölzyzenekar I lo s e n z w e lg  
kedvelt karm ester vezetése a l a t t . . .

Grüner Jacques, kávés.

A NEW-YORK KÁVÉHÁZBAN
í o . t . r r a .a b .n  étterem . N C.

PUTZEK pince-éttermeiben De&k~tér-
Ma_és minden este S C I !B E V E R , a perzsa sah Által kitüntetett h e g e d ű -  
m ű v é s z  h a n g v e r s e n y e z .  — Számos látogatásért esedezik

P u t z e r  G y ö r g y  vendéglős.

í r n i a
( l  jv ilú g  es R ostely-u . sa rk án .)

Budapest legkellemesebb szórakozó lielye 
a  fővárosba érkező  id e g en ek  ta lá lkozója

Csóka közkedvelt zenekarának hangversenye,
Hideg: buffet. M éraékolt áruk 

E g ész  ojjwl nyitva. — F ig y e lm e s  k isz o lg á lá s .
G r o i s  Ö d ö n ,  Livós.

Nyitva njjttl 3 óráig. A lÊ JOhb Htögy3P 1(011)03 Nyitva éjjel 3 óráig.

az Erdély i M intavendéglőben,
V I.. I > f t l s z in l iá x - u fe a  S .  (az Operaház mollett).

S o m o s s y  S

J ó t, o lc só i

á r b a n  a d u n k  e l :  
E g y  t é l i  k a b á t  H  l ó ­
r i  n t  t ó  I. E  nr y  W a  e  <• ó- 
ö l t ö n y  B t  f o r i n t t ó l .  
E  a  y  sí a  z  d á  s  z « z  ö r -  
n i c  k  a  b  á  t  1 a í r t t ó l .  
E  k  y  v á r o s i  u t a z  ó -  
b u n d a  £ 1  f o r i n t t ó l .  
E  k y  h a v e i o k N í r t t ó l  
k e z d v e  t i s z t a  g y a p j ú ­
s z ö v e t b ő l  K o h n  l i e i l -  
m a n n 6s f  i a i az „ A  n z  o  1 
K z a  l> ó  li o  z “ c i m z o 11 1 og- 
n a g y o b b  f é r f i -  é s  g y e r ­
m e k  r u h a  á r u h á z á b a n ,  
B u d a p e s t ,  K á r ó l  y-k ö r  u t

12., f ö l d s z i n t  é s  1. em .

A

Füzes Róbert
Ella
Nelly
Emődi
M ereónszky
1 ’aulich
Sárközy

Hettyei 
Náday B. 

Török I. S zere li Horváth
Császár A háziúr Kőrösmező.
Gyenes H ázikisasszony V ízvári M.
Hetényi F.jy u r  Zilahi
Ú jházi Éjjeli alak ‘Faludi
Kezdete 7’ a órakor.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
V asárnap, 1900. novem ber hó 4-én. 

K o l d u s  é s  k i r á l y f i .
Operett 3 fe.vonásban. Mark Twain elbeszélése nyo­
mán szövegét ir ta  és zenéjét szerz. Sziklai Kornél. 

Szem élyek:
Iványi 
Mátrai 
Erdős 
S áriái 
Szilassy 
Dóry 
Láng 
Rózsa Lili 
Inkey 
V arga

Este:
A n g o t  a s s z o n y  lá n y a .

V ig opera 3 felvonásban. Szövegét Írták Clairville, 
S iraudin és Koning. Fordította V ezéri Ödön. Zené­

jé t szorzotté Charles Lecocq.
Szem élvek:

Edward Feledi Ver.iu
Ciuóoer báró Sziklai Totya
Mavonnaise Vidor Riuó
Ananász Londvav Muslinca
Puff Bessenyei Fenollá
Manó Füredi Elm ina
Cameleou Kardos Liliom Kató
Pupus Giróth Pszt
Ricbárd Beöthy Kukorica
Pintye Boross Csilla

Angot Clairetto Szoyor Cadet Kunos!
I-ango Margó Buteux Erdős
Pomponnet Giréth Vilmos S arlaí
Ango Pitou P alásthy Louchard Mátray
I.arivaudiéro Sziklai H uszárt s í t O dry
Lrénitz F ü red i Amaranthc U n g

Kezdete 71la órakor.

J o g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é3  
Ma g y a r S z i n h á z c l ó  a d ú s á r a  k a p h a t ó k  és  
e l ö j e g y c z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e n e m ü k e r e s k e d é s e i b e  n K o s s u t h L a j o s -  
u t c a  4. sz . é s  A n d r á s s y - u t  42. s z . a., v a l a ­
m i n t  a  N c w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  ( T e l e f o n j

( X a g y m e z ő - u t e n ) .
A l b r e c h t  F e r e n c ,  ig azg ató . 

P é n z tá r u y itá s  7-kor. a  n a g y  m ű sor m ia tt  
k e z d e te  p ontb an  8 kor.

■■■ ■■ — VSa v a s á r n a p  — ------

2  n a g y  e l ő a d á s
délután 1 ;1 órakor

n a g y  g y e r m e k  e lő a d á s
fY*l lie ly « m n l< l< n l  

e g é s z  u j  v á lo g a t o t t  c s a lá d i  m ű s o r r a l .  
Délután 4 órától kezdve a télikert káveházban zene. 

Munczy Lajos zenekara hangversenyez. 
M in d k é t  e lő a d á s b a n  f e l lé p t e  a  v i lá g h ír ű

M A R I O  G. u r n á k
-1 id o m íto t t  ó r i á s i  p á r d u c a iv a l .

E ste  8 -k o r: n a g y  e lőad ás.
Xagry h a t á s ú  a f e n o m e n á l i s  n o v e m b e r i m ű ­

s o r ,  a  li lá i?  le sr e lső  m ű v é s z e iv e l .

Paquarstte Gabriella*«
M a r io  G . u r  4 We”j ‘„"'í,«L ’ p"r' 
A. és S. Linné Cronin Moris ur 

Litíke Carisen
A 3 Almasio A 3 Behrwall

ú g y m in t  a z  ö s s z e s  s p e c ia l i t á s o k .
Jegyek elővételben kaphatók Woiss A. dohány nagy- 
tőzsde, Károly-körut 2'>. és a Mulató nappali pénz­

táránál.

1 W

Stírnber; Ármin és Testv 
cs. és kir. udvar h a n g ­

s z e r g y á r .  
Központi főraktárában:
K c r e p e s i - u t  3 0 .

C im balm ok

&  x Q  *  ő r

S t e t t e a í b e á m
I W I P P C H E N )

ew  f e l o l v n s á s n  "osa
f. é. november hó 5-én a Vigadó kistermében.

•t< írvpk kaphatók ICArtl F e r e n c  Oh T e s tv é r e  i?
k ed vb en  IV., Ko»«utli l.ajos-uKa 4. iStandard-paloti 

ABdriMj-ut 12.

B u d a p e s t ,  a z  O p e r á v a l  s z e m b e n ,  é t ­
t e r e m ,  t e l e f o n ,  v i l l a n y - v i l á g í t á s .

T t n z ő h n a k  k e d v e z m é n y e k .  z n z

e •'nemüké 
óta) éb

Szerdán, nov. 14-én, Roya! szálló termében

h e g e d ű m ű v é s z  h a n g v e r s e n y e .

Z  B-G T S ' I U  3 1  Í J -  

z o n g o r á r a

h e g e d ű  

c i t e r a
k»m .r.,.nn

z e n e k a r

d a l o k
humorosak
k a r o k

kettes, hármas
i á n  u ln t á n y o k

Rtb. küldetuok

in i r v e n
A Hint A g/T R 0  O zeneraii kereskedés és raktár 
U i  í v  i l i n ö ö  BECS VI 2. ö'ariihlllerslrasse 91,

Jegyek kaphatók a „H arm ón ia**  z e n e m ű -  é s  
z o n g o r a k e r e .s k e d é s h e n . V á r i-u tc a  Stü. sz .

Hétfőn, november 26-án, Royalterem,

B i s r m e s t e r
Willy hegedűművész hangver. enye. 

Jegyek kizárólag mí:HV BÉLA zcnemlikore.-kc- 
désében A ndrássy-ut 12. kaphatók T elefon .

s z é p ,  e r ő t e l j e s  é s  
c s e n g ő  h a n g g a l  kap­
hatók 35 írttól félj. 500 

írtig.
Külön zongora termek: hol 
a leghim evesebb zongo­
rák  jutányosán beszerez­
hetők : Kossuth Lajos-utca 
22. sz. (Károly-körut sa­

rok) Zenepalota. 
Árjegyzék egészen díj­

mentes.

világ legiobb 16
A ki azt

akarja, 
hogy láb­

belije 
mélyen fe­
kete fé­

léves és 
•tartós ma­
radjon ,vá-

F em M t-  
cipó-

,-_2 fénymázat 
viiftgLi láb­
belinek csak 
Ferr.olendt 
tsr nészetes 
borkrémet. 

A f*nymíx 
vód'jogye. 

M i n d e n ü t t  k iq i i ia t ó .  
C». ős kir. szsbad. gyár 

A la p it ,  ev© 1RUS. 
Gyári raktári

Cécs, I., Schulcrstrass 12.

„A p á r isi v ilá g k iá ll ítá so n  a  „grand- 
p r iz “-v e l  k itüntetve.'*

Gólját*
MajátaSőr
Kiváló üdítő ital és gyógycélokra szolga

A jánlják:
D r . K o r á n y i  és D r . K é t ly

egyetemi tanúr urak.
Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavarok­
nál. gyengeségeknél stb. kitűnő sikerrel használtaik 
Árak vidékre kőbányai vasút állomásra szállítva 

1 láda 30 nagy palack.............. -  . . .  17 K. ŐO f.
1 ,  30 kis palack ...............................13 K.

a TÓgyasztási adót is beleértve.
A láda és üres palackok 4 hónapon belüli bér 

mentes visszaadásakor 5 korona vissiaszolgáltatik.
Budapesten kapható minden fűszer- és csemcgo-ke- 

reskedésb n és poharanként a .Quisisana Automata 
Buffet -be is.
Sftupln ni írjá l a s ö r  é s  v i l á g o s  m á r c in s i  

s ö r  l á d á n k é n t  1 k o r o n á v  a l  o lc s ó b b .
Ezen sörök eredeti minőségben hónapokig elállanak 

yii.G iir\D Ei,r:si helyi
K ir á ly sö r fö z ö  B u d a p e s t  K ő b á n y a .

K é r  © m l  e  S

T e s s é k  p ró b á t  te n n i a z  e lis m e r t  k itü n ö s é g ü
„ S I S A K “ -K A ftA Ü -v a l

Tnlkövetelés, 
alku kizárva!!

M indenki ism eri szo­
lidságáról, jó hírnevéről 
és kitűnő gyártm ányai­
ról a

Mödüngl cipőgyárat.
Cipői eleganciájuk, 

tartósságuk és olcsósá­
gukkal felülmúlnak vala­
mennyi Lyárímúnyt.

Vásároljon egyszer 6s 
m aradandó vevőnk lesz.

Négy szabott egységár: 3, 5, 7 é s  9 korona.
Egy rivátó jó minőségű cipő á l l  korona. 

H lzÁ rólngos«vn  v a ló d i o r o s z  s t ir e ip ö k  a 
l e g m é r s é k e l t e b b  á r b a n .

A Mödlingi cipőgyár főraktára
B U D A P E S T ,  I V .  K & ro ly -k u rn t 3 0 .

é s
S IS A K “ -C S O K 0 L Á D É -v a l

le g t isz tá b b  és  m in d a m elle tt le g o lc só b b  
h o lla n d i g y á r tm á n y .

K .p h .t o  az ö « .z e s  job b fajta  gyarm atáru - é s  c .e m e g ó i  U i l . t .k b .n .

o
K e z e s sé g g e l  a
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
vígszínház.

V asárnap, 1900. november hó 4-én. ’
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

C o r a l ie  é s  T s a .
Bohózat 3 felvon. Írták V alabrégue és Hennequin 

Fordította lleltai Jenő.
Szem élyek:

Dufauret Jules Tapolczai Thomraerel Bihari
Hunyady
Hegedűs
Bertétei
Varsányi

Lucienne Kalm ár Coralie
Laure Nikó L. Etienne
Glapissard V endroi Liáné
Clemenco Haraszthy Hófehérke
Versaquette Fenyvesi

E ste :
Másodszor.*

É n e k e k  é n e k e .
Dramolott 1 felvonásban. Cavallotti nyomán irta 

Hadó Antal.
Szem élyek:

Ránki Gál Dénes Bihari
Márta Nógrády

U tán a :
M ásodszor:

A  f a r k a s .
Népdráma 2 felvonásban. Irta Giovanni Verga. For­

dította Kadó Antal.
Szem élyek:

Jászai Cardillo 
Szerémy Neli

R  o y  a  1-S z á  11 ó
V a s á r n a p ,  n o v e m b e r  h ő  1 - é n ,

a magy, kir. I. honvedezred
teljes zenekara ____

=  N é p s z e r ű  =

hangversanyt
rendez a K O I  A I. S  Z .4 I. I, Ó dísztermében 

válogatott műsorral.
H e ly  á r a k :

S z á m o z o tt  ü lő h e ly  2 k o ro n a , s z á m o z a tla n  
ü lő h e ly  1 k o ro n a .

P é n z tá rn y itá s  4 ó ra k o r, kezdete  5 ó ra k o r .
Jegyek előre válthatók: a Roval szálló irodájában 
Zipser & Kftnig zenemükereskedésében (Andrássy-ut 4.) 
és Barta Lajos könyvkereskedésében (Lipót-körut 20.)

Léna 
Mara
Nanni Lasca Góth Grazia
Janu  apó Balassa Lia
Filomena néni Nikó L. Maréiba 
Brúnó Tapolczai Nunzio

Kezdete 7*/2 orakor.

Kazaliczky 
Bár ii 
Varsányi 
Nógrády 
Szerémy 
N ánásy

H ö lg y e im  í
Nem csodálom, ha a t. 
hölgyek a sok hirdetett 
arecróm és piperecikkek­
ből nehezen választanak. 
Legyenek tovább is biza­
lommal és kisértsék csak 
e g y s z e r  meg én általam 
készített cikkeket, az 
eredmény b'ztcs. Miliő Ceur 
crémo könyvvel 50 kr., 
szappan 4Ó kr., pondre 
bármily színbe 60 kr., 
kapható Török gyógyszert, 
kitűnő kézipaszta vörös 
felrepodt kezek ellen 
próbatégely 35 kr. Szőrirtó 
biztos eredmény, próba- 
tvgelyOOkr.Ilomiokkötőim 
szenzációt keltenek, a ro- 
dőket végképp kisimítja, 
darabja 1 frt 50 kr. Haj- 
vizem páratlan! ’/< óra 
alatt bármily ősz hajnak 
eredeti színét visszaadja, 
sohase lehet lemosni, 2 
üveg 3 frt (3 hóig ele­
gendő). Korpa és hajhul­
lás ellen 1 üveg 60 kr. 
Számos elismerő levelek­
kel bizonyíthatom. Után­
véttel bárhova küldöm. 
Mandl Ida, Budapest, 
Bethlon-utca 12. sz.

uj angol
férfi ruha 

bérlet
a leffjobb és legcélszerűbb  n ib á z k o d ás i rend-

e l e g á n s  fé rfiv ilá tr s z á m á ra . Ki-

n ie r itö  p ro sp e k tu st k ív á n a tra  kü ld

BUDAPEST, A ndrássy-ut 1.

N É P S Z I f iH A Z .
V asárnap, 1900. novem ber hó 4-én.

D. u. 2* 2 órakor, bérleten kívül, mérsékelt helyárakkai
A b a k a .

Látványos operette 4 szakaszban. Irta Ordonneau 
Maurico. Fordította Roiner Ferenc. Zenéjét szerzetté 

Audran Edmond.
Szem élyek:

Lancelot Hegyi Agnelct Várdai
Maximin Vidor Benőit Parányi
Hilarius Németh Josse Tallián
Hilariusné Krecsányi 9 u  dúl iné Ilarinuth
\ I Feuák Egy jegyző Újvári

Chanterelle .Solymosi 1-SŐ | Kna-zAlA Bán
Lorémois Toliagi o , . neszeio 2-ik | , , Mátrai
Balthasar Horváth 3-ik ) Rózsa
Basilique Hortobágyi Az ördög Nagy

Távolság nem akadály!
E g y  m i n t a k a b á t  b e k ü l d é s e  e l e g e n d ő ,  
h o g y  m e g f e l e l ő  r u h á t  s z e r e z z e n .  K é­
p e s  m é r t e k v é t e l i  u t a s í t á s  b é r m e n t v e .  
M eg  n e m  f e l e l ő é r t  a p é n z  v i s s z a a d  a t i k .  
R o t h b e r g e r  J a k a b ,  c s . é s  k i r .  u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l ,  B u d a p e s t e n ,  IV., V á c i - u t c a 
6. H a s z n á l t  r u h á k  ú j r a  b e c s e r é l t e t ­
n e k  é s  a l e g m a g a s a b b  á r b a n  b e s z á m i t -  

t a t n a k .

4‘/2 kg. Cuba kávét'
6 .9 3  Írtért

Z4 kg. C sászárkeverék teá t
1 .0 0  frtért

küld minden más költség né lk ü l. .

sr.es szerinti k isebb  
ré szletek b e n  Is) bár­
m ily o ssx o g o t Igen  

olcsúu  ad

Köváry Ármin

Este:
B!aha Lujza asszony mint vendég.

A  m i t  a z  e r d ő  m e s é l .
Népszínmű 3 felvonásban. Irta Géczy István. Zené­

jé t szerzetto Mocsáry Imre.
Személyek:

Bacsó János
Kató
Ficzere
Ignác
Zsuzsika

Szabó
Blaha
Németh
Vidor
Gazsi

Sütő Ferenc Kiss M. 
Dóka Jancsi Szerdahelyi j
Basa János 
Basáné 
Tűrje Tóbiás

Kezdete 7’ s orakor.

Horváth
Siposnó
Újvári

Z s e b  ó r á  k
5 évi jótállás mellett

r é s z l e t f i z e t é s r e
k a p h a t ó k

F © ígár K á lm á n
órás- és ékszer-üzletében 

Budapest, Erzsébet-körut 29. sz. 
Vidékre árjegyzék bermentve.

C l  A Z  JLJ A .  r e  > í  o  r e .

IV. k., Hresriek-tere 9. 
Gróf Cz.iráky-palota.

M. kir. államvasutak. 
Igazgatóság.

H ird e tm é n y .
anulóbérl-ij-gy-íi élntbclép- 
t-té— Bátonyról Fásrtóra.)
\  magv. Idr. Allaavaautak 
wu’iitóKiu’Airtl nvert nrtosités 

• hó 1-tAl
ziive llá

h á véb eh ozataU  üzlete ,fiúmé.
A K E  A I» IX « i V E

if j . f j a g g e n m a c h e r H - S o r R í z í ó

U -R A N IA  S Z Í N H Á Z
V asárnap, 1900. november hó 4-éa. 

D. u. 4-kor mérs. helyárakkai.
P a r i s  1 9 O O -b a n .

ir ta  Salamon Ödön.
E ste :

K  h  i  n  a .
Ir ta  W eisz Róbert.
Kezdete »/s8 orakor,

V Á R O S L IG E T I  S Z Í N K O R .
V asárnap, 1900. november hó 4-én. 

Délntán 3-kor és este 7-kor 1 élhely árakkal.
A  m o l n á r  é s  g y e r m e k e .

N épdrám a 3 felvonásban. Irta  Dr. Raupach.

F O M B S  C flP B IC K .
Ma

„Die Hochstaplerin“.
Bohóság Leitncr H.-től.

E lö le g e s  je le n té s !
H é tfő n , n o v e m b e r  h ó  5 -é n  lé p  f e l  e l ő ­

s z ö r  a  t o l t  fő h a d n a g y

SU>tim<?k: éw a r á  j a
(M a r g h e r ita  e G iu sep p e  di G ia n o tto ).

Gőz és porcel- 
ián kádfürdők, 
Erzsébet-körut 

ö l. szám. Hideg- 
vizkura, villa­
mos fürdők. A 
| gőzmosóda 
gyorsan és pon­
tosan teljesíti 

megbízásait,
z  o  d  a .

Legújabb acélszerkezet­
tel, 5 évi jótállással, 

legszebb hanggal,
r é s z le tf i  e tc s r e  is k a p ­
h a tó k . Saját gyárt::, 
nyu hangszerek, u. ni.:
c im b a lm o k , h eg ed ű k , 
h a rm o n ik á k ,  fu ro ta k ,  
a k k o r in a k , bő g ő k  Bt i
Kitűnő magyar húrok. 
Számos kitüntetés és 
i lism* r s ajó munkáért. 
P ia g v  k é p e s  á r ie g y z é -  
k e i  in g y e n  é s  b é rm en t-  

v e  k ü ld ö k  m eg .

Mogyoóssy Gyula
n »i- ui ha -■ • a. - 
tol.-,... BU O A PE bT . 

V III., K er ep esi-u t 71

kapható 
alapján v

Budapu

•i novemb
íny áll. in karúi I ’í m - 
i egy három hó­
ra tanuló béri-tje­
it kiadatni, melyek 
Jlemáson díjtalanul 
nuló igazolványok 
tandók.
, 19u". október 23.

I\i'lc2le;e3$egek .
^ m S z a l o n S ö r ; ,

\ M alá ta  Sör.?/
“  £  \ i s ^ v* Rlí ) X ! / 0 lI ís^

Wfjrthálésiteleti.Buĉ pcsienVKádaYufc;a 5.

Jósziv-
sorsjegye,

úgy ne sajnáljon havonta 
néhány koronát é» vegyen

részle tfize tésre .

M á r  n o v e m b e r 15-én v a n  a  h ú zá s
■■ ■ f ő n y  e r c s r .ó n y  —  

4 0 ,0 0 0 korona.

H 3 .

Budapest, IV., Wuieum-körut 1. sz.

V á r o s i é s  u ta z ó  b u n d a . 
G a z d a s á g i k a b á t  sárme-Mcssd. 

, T é li  k a b á t .
j! F e lö lté k .

H ^ v e lo k .
U S ste r.
RagHan.
F é r f i  ö ltö n y ö k .
F iú -  é s  g y e r m e k r u h á k .
K U lön o s z t á l y  m é r e t  s z e r i n t ,  n a g y  v á la s z t é k  

a n g o l ,  f r a n c i a  e s  h a z a i  s z ö v e t e k b e n .
K é p e s  á r j e g y z é k  i n g y e n  ő s  h ó r n ie n t v e .

5 darab
10 darab 

20 darab

36 havi I 45 koronás részletre.
36 havi 2.90 koronás részletre 
36 havi 5.75 koronás részletre.
legRzerene.éMebh. k. mivel a legtöbb fö

Blecfet B a n k h á z .
Budapest, Ferenciek-tere 6.

Az elnó két ré«*le» l-fl/pié«<- ellenében húrom ré sz le te t, 
tehát egv i . : ingyen  . ',
legcélszerűbben postautalvány,íy.U cb/k • ,k. •. .. i
ö -z l í l" 11/ pori..m entes

diji .i 45 fillérrel • * h kUJ-!--ii<l->.

!! M a g y a r  to l la l I r jo a  m in den  m a g y a r  e m b e r ! !
SCHULER JÓZSEF Első magyar acélirótoll é s  tollszár  

gyárának kitűnő gyártmányai

inéi} .');. ,  hnzánklm n m ar m indenü l, haszná lunk , fe lftlm n llia ta tlanuk  
i s jó ság u k n á l fogva angol i s  m ás gvár,H iányokkal te lje se n

v e r s e n y k é p e s e k .
Kiiliinö.en .ju n lh .ló k  Dániel Ernónc . i wíini, .',30 szám, í>32 s tim , 408 nám  

450 szám, 155 szám, 255 szám, 1890 szám.
— — yf/nrfew pap irkereskedésben  kapható* ■
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-----'  B U D A P E S T ,  jfl '**
'  I I . ,  K e r e p e s l - n t  3 9 .  J

minden vevőnek még a legkisebb bevisírlásná!
^ nyfcép-b°nnl asolgáltat ki, amelyen a bevásárolt összeg nyugtat*

W tn  e z en  b e v á sá ro lt  árak  e g y ü t t  a  10 f t tn y l ö s s z e g e t  m egh a lad ják  
v * £ y  10 frt ér ték ű  ára  e g y sz o r r e  le s z  b e v á sá r o lv a

mÉíicSsai v e v ő  t e l j e s e n  in g y e n  E&sp
bármely telszée eeerlnti, nekünk átadandó fénykép ulán egy 60 cm. tnagaaeágu müvéé,ieeon elkészített

f f i S W G T S W  H Ű  F É N Y K É P E T
csupán a kifeszitésért éa a díszes papirkeretért (passo partout) önköltségünket I frt 50 k rt szám ítjuk fel.

10 í r to n  e lü l  e lk é s z íte n i.
v ilá g  e g y  m ü ln tézo te  sem  k é p e s  a z  In g y e n  k ép et m agát

K É P E S  N A G Y  Á R J E G Y Z É K  a k ö zk e d v e lt  e g y  és  k ótkoronás áru osztá lyu n k ró l, va la m in t
________________  a z  ösnzos á ru o lk k o k rö l k ív á n a t r a  in g y e n  é s  h é m e n tv e .  S rc -  J3

Az O|fé»z lent mutfb/ i.adul a koraiiyttnoktól éa nz idegek 
iuo?t>.'3«tf<laok, ennélfogva utubajok ki vannak  zárva.

Ideg és oemibajokat
P®BT~ b ő r b e t e g s é g e k e t  

v é r b a j o k a t  é s  g y e n g e s é g !  á lla p o to t
sok ev óta biztos sikerrel gyógyít

O r .  P a i ó s z
B u d a n e s t, V l l .. K e re p s s  -u t 10

=  R e n d e lé s  10—1-ig  é s  3  0 ó rá ig . = =  
K ül*n férfl éa nőt oar*»lyoh. T.«>vélrr h lm erltó v á la sz .

i

l íö t ő n a is f o c ly c k  é s  
p a  au u í k é r  e x  k  e d  i í  k

részére aján ljuk  lpgjobb gy a p o t- , gy a p jn - . z c flr - .  
im p c r ia l - .  h a r r a s z - ,  n o r m á li s  és t i g o g o c -  
pamut gyártm ányainkat min i- n színben és vastag 

ságban a legolcsóbb áoakon.
M in ta la p o k  é s  árak k ív á n a tra  In gyen .
: ■•; R é s z  h a r is n y a á r a k  gy á r i  á r a k o n .

Kötöpam ut- és k ö tö á ru g y á r
D e n ts r h b r o d . Csehország:

vára Budapesten. = = = = =  
G y ú r :  Y I I . , F ® g a r a s i - u l  6 . 1

T elefon  82- 31. 
A s z t a i t i i z h c ly o k  i

. vas-, acél-, zománcozott lemez és cserép- 
burkolallaL

T a k a r é k tU z h e ly o k  
erős anyagból készítve, szép  kivitelben és

olcso árak mellett.
, Vendéglői cs kávéházi tűzhelyek, 

gjflft?* S z c l c l ö - r á c s o k .  "2B&
Árjejyzékkol 03 költségvetéssel ülj 

BMtWM -* • »g.»lok

fu tő k á ly h á k a t 
és tűzhelyeket

% Uj! Megjelent! Uj!
N élk ü lö zh etetlen  útm utató, ér- i 
d ek feaz ito  ré sz letek b e n  gazd a g

kalauz
f é r f ia k  s z á m á r a

R z& llit a  l e g j o b b  r a lu ú s f '- fb e n  J ó tA llA s  m e l l e t t

j t l t ö U u H  &  Q U S Z T A V
—■ m a g y a r  k á l y h a ;

?*:at2féktir: > iI.,Mí»iiA»ay-u. 12.
TelsCsa a? 08. 

f t lc it í in g c r - ifá ly h á k  i 
1 vagy több szoba fűtésére a legegysze­

rűbb kiviteliül a 1 j jd lszosobblg-. 
K özponti fű té s e k  i 

S zab á lyozh at j  tó ltök á l yhák  túzszilárd 
beleltél la- vagy szen-lulesre. 

Kályhák vendéglők es Kavehazaa részért.
k a i y  i i u - c i ö i é t e k .  

Javltá&ox pontosan 03 jutányosán 
valía'.ta'nak el.

ssuaok az ifjúság 
nemi életében és

azok hatásai a
férflkorban.

ir ta : I>r. M BTZCiEH f I V A D A R .  
TARTALOM: A normális nemi élet. Eredendő 
bUnők. Terhelt családból való leszármazás. Fajta- 
laukodó gyermekek. A serdülő ifjúság sexuális 
bűnei. Az rtufertózés. Mafrámlás. Kicsapongások. 
Szerelem s nemi élet. Ideális szerelem. Fürt. Fól- 
sztizek. Érzéki szerelem. A nemi visszaélések vé­
szes kővotkezményei. Nincs titkos betegség. Ál- 
sz mérem. Ferde nevelés s tanát sok. A titkolózás 
káros hatása. Érdekes esetek. Kataphores" gyógy­
mód. -  Megrendelhető a szerzőuél, Budapest, 
V I., T eréz-körut 44. az. I. em . Ára 3 korona.

 D lscr et zárt szé tk ü ld és.

: viy-w >  VU

• HAZAI IPARTEIUHELŐK IS1HERTETŐJE. -
miHöiunmnniii.iinm

Ruházati Ipar.
Egyévi önkéntesek egy  n- 
rlibát és lelszoroleHckot 
legelcgánsaoban és a leg­
olcsóbban beszerez netik 
T iU e r M ór e s  T o rs a  
cs. és kir. udvari s z á ll í­
tóknál Budapesten. Ár­
jegyzéket ingyen küld a 

cég.
S z o m b a th e ly i  m a g y a r  
p a m u tlp a r ,D o c to r  H e r ­
m á im  S. Szombathely

Gyárt nyers, fehérített és 
6zincs pamutárukat.

Elsöma yarpsmut-.teveszór- 
es balatti haitoszíj gyár. 
L e v y  J a m e s ,  Pozs.ny
Elsőrendű szia bőrszíjak, 
pamut- és kenderfelhuzó- 

szijuk
G y ap ju sxovo  s z ö v e t ­
k eze t, Nagydisznód. Leg­
jobb halinapus/tó, láb- 
pokróc, Jábssönyeg és 

katonatakaró gyártása.
Megrendelőbe* I  

disznód! gyapjuszövó-sz ) 
vetkezet á ru á s i raktárá­
hoz, Teraesv.irott inté­

sen d dk.

Hóok I s tv á n  Budapest. 
IX., Sorokstri-utca 24 es 
Kclenfiild. Gőzgépek, gőz­
kazánok. szivattyúk, hűlök, 
jéggépek, vízmű-, gózmalmi, 
göztógla-, olajgyári- cg bo­
rászati berendezések.

W o lfn e r  G y u la  é » tá r s a  
gyapjúméSO u pesten.

Gép ipar. 
á a n g erh a u sex ü  g ép -

g y a r  m agyarországi 
gyártelepe. Buuaprst, 

Külső Vacl-ut 1443. G yárt 
az üt-szus m esőgasdasagi 
iparok szám ára szükséges 
gépeket, főleg cukorgyári 
es szeszgyári bereudezó-

sekhoz.

Varrógépek, Krékparak. 
A z  e lső  m a g y a r  v a r ró  
g é p  e s  k o r ik p a a g y a r  
rea a v a n y ta rsa su a  uai, 
Budap.st, X, TeltviselÖ-

felen

S e lto n h o ffe r  F r i g y e i  
f ia l ,  Sopron Harangok, 
vas harmigallványok, tűz­
oltó felszerelések, kutak,

szivattyúk.

E e r o z e g  te s tv é r e k  
rézárugyar& i P é c s

.leg jobb és egolcsóbb be­
vásárlási forrás" besze­
rezhető náluk az Összes 
szíjgyártó, kárpitos, nyer- 
g> s és kocbiépitkezési 
cikkek Galvanizálunk, ni- 

kúleznok, aranyoznak, 
ezüstösnek bármely ki­
csiny és nagy tárgyakat, 
mindezek a leggyorsab­
ban és legpontosabban 
eszközöltetnek Ka ti taron 
van dús választó', üan : 
bel- és külföldi nemeze*, 
kösz izzasztók, szóval az 
összes a szakm ába vágó

ct k kék.________
K ü hne E mc Öga. dasági 
gépgyára Módónban. Fő- 
r a k t . r :  Budapesten V I. 
Váci-körut 57'a. .Hungária 
—Drill* ós mindennemű 

gazdasági gépek.

H in n a n n  F e re n o  fem- 
üntodí* es ercaru gyár. 
Budapest VII. Caany -u 9 
G anz os társa  vasöutö 
ós g i’̂ vúr részvénytársa­
ság Budapesten, ajánl Gé­
peket koszén vagy ércek 
fejtésére; keresztez-seket 
es kerekeket; kéregüntésú 
hengereket és golyós zttzó- 
malmokat; Heugerszékcket 
t s  cg'-sZ maloiuoert-ndezé- 
soket. Gépi két papír, ta­
rost cs eelluiobp gyártására,
Turbinákat, Gázmótoro- 

k a t , Frictiós kapcsolókat 
és dynamó méreteket.

M ik lc sa y -fó le  a c c ím ű -  
g y á r  F e ls ü c .  várt me- 
/ő;uzdasagi. bányászati és 
vasúti szerszámúikat. Ár­
jegyzék kérendő.

Faipar.
A z A p a tin ik o s á r fo n ó k  
s z ö v e tk e z e te , mint az
.Országos központi hitel- 
szövetkezet** tagja, készít 
mindennemű kesnrárut es 
bútordarabot, mint egy- és 
ketfeói ;6, kar-kos.".rakat, 
piaci-kosarakat, kezi-börond- 
kexet. vb agkosarakat. vira . 
asztalok?t.n;un4a-ko3arakat 
munka-ailvanyokat es kazet­
tákat a lezcsmosabb Kivitel­
ben : továbbá karti-szekfket, 
dlökt kot. zsdlyeket. padokat, 
asztalokat es egesz vzoba- 
btrentlczésekel tambusbol: 
gyermek, illő- cs baba­
kocsikat. papír-kosarakat 

es utazéböröndök’t Nagy 
választék. Árjegyzékek In­

gyen cs hermeatv..

Építő ipar.
B e n c z ú r  te s tv e r e k  co- 
m- ni íz var a, Mogyoroskán 
(Zemi- énmegye) készít 

porti and- es roi. áu e- 
mentet kniin ’» minőség­

ben.

N eu so lilo sz  K a ro ly  és  
tia B .dspest, VI. Anrirassy
ut 19. GŐzfurósziv.epos : 
Budapest. Szopes-Remete, 
Gereblye. Bo b-ka. Gyalu, 
l'.>:. >t<«Pul a énknménv- 
fából fűrészelt anyagok

N ousoh lonz Ö dön  os 
M urcel. l’a r tgyar. ics- 
íizi-'t VS épdósi '•Ú slat, 
BudiDMt, felső rakpart 10. 
Állón ;ó nagy készlet min­
dennemű i gvs/.erú éá dí­
szes parketakbol és puhn- 

fnpadolatokból.

Papír ipar.
S p io g c l V ilm o s  és
t á r s a  papiray-ra, K 8- 
Szeben Készít minden 
minőségű légenszáritott 
és  m entett csomagoló 
papírt, színes- és egyol- 
dalt simított papírt és 

pap rlomezt.

K a n itz  C. é s  fia i Buda­
pest. V.. Vadasz utca 28
(’zlet. könyvek, másoló- 
könyvek, rap  tömbök és 

iskola-füzetek.

Első magyar acélirótoll, teli- 
szar es indigó masolopap r- 
nyar. S c h u le r  J ó z s e f , 
Budapest. Gyártelep es roda 
VI.. üalnok-u. 26. s_. Gyárt 
ve vi ősz:. iyahan : h-uiv- 
érsékenv negatív és pozi­
tív másolópai irt és vász­
nat. Szatadslm azott in­
digó és színes másoló­
papírt. Rajzmásolópapirt 
és olajlap ikat. Fénymáso­
latok azonnal »*szko.’.oítet- 
una : egy O méter nega­
tív 1 kor. 20 till., pozitív 

1 kor. 70 üli.*

K u n o a s y  V ilm o s  é s  fia
B dapest. VI.. Terez kör I
38. ilaugjcgym etsső inté­
zet süliemu, könyv- es 
kőnyomda. ellenőrzési és 
menet jegyek, vám- és 

nolypéuz (tárcák tömeges 
g \ ártosa.

Hangszer ipar.
T h ek  E n dre e g y e d ü li
' s /v a r  zongoragváros 
Budapest, Üllői ut 66. hol 
ii 'gv  választék á 'l a t. 
közönbég részére, Külön­
böző bel és külföldi fa- 
nemekből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmosszcbbmonő jót­
állás raollett. Raktáruk 

vidéken is.

Betűöntődé.
E lső  m agyar  b e tű ö n ­
töd e r é sz v é n y tá r sa s á g  
Budapest.Dessewffy utca32. 
sz. Folyton dús raktárt 
tart m agyar, német, hor- 
vát, szero. román, cseh 
és bolgár ékezetü könyv­
éé cituirásokban. Körze­
tek, kizárások, különféle 
ékítmények és egyéb 

nyomdai föl szerelvények­
ben. Kéclónia-gyártás. 

Mechan kai műhely. Gal- 
vanopiasztika.Tömöntőde. 
ólomzár. Telefon 23—70.

Bányászat é s  ko­
h á sza t

M a g y a r  á l ta lá n o s  k ő -  
s z ó n b á n y a  r é s iv é u y -  
u á rsu la t, Budapest, V., 
Erzsebet-tcr 19. Banyák 
Putaok, bajó-Szent-l’eter,

Tata.

S a lg ó ta r já n i  k ő szén - 
b a n y a  r ű s z v é n y tá r s a -  
s a g  Budapest, V.. Eruobet- 

ter 16,

Agyag és  üvegipar.
Első magyar charaotto és 
agyagárugyár, D e u ts c h  
B e r ta la n ,  Losunc. Tűzálló 
nyers agyag, quarz és ho­
mok . vgetett tűzálló-, 
quorz-, chumottc- és dynas- 

tég lák : alagcsövcx.

L é d c r e r  M á r to n , clesd
(Oihi.rm). Tűzálló icüa- 
inolte) tégla, disztéglák 
piros és fehér, alagcsövok, 
gyári kemény téglák, fran­
cia hornyolt b 'ír s e ré p , 

kitűnő mész.

R óth  M lkaa tof t 
szét* műterme, Budapest,

Vili.. Kmüer-utca 24.

műszerek.
P o lg á r  8 á u d o r , m. kir.
szab. uyert orvosi mii- ós 
k ö tsze ré in é l, Budapest, 
Vll. Erzsebet-körut 50 sz. 
jutányosán beszór ez uetök 
„hazai* saját gyártmányú 
servkötök. hátegycnestariok, 
rtopaediai keszülekex mu- 

láb. mukez s 'b . betegápo­
láshoz szükséges eszkö­
zok és tárgyán. Képes 
árjegyzék ingyen és bér­

mentve.

T e s te g y e u é s z e t l  m ti- 
ln tó z e t  Tam- és járógé­
pek. Hcssing rendszerű mu- 
mellfüzók, mukezex-mulabak 
stb haskötők elhízás és 
vándorvMe ellen, görcser- 
harisnyák, kezesség m. llett 
készíttetnek K E L E T I  J . 
orvos-sebészi műszerek 

gyárában, Budapest, IV.. 
Xuronaherceg-utca 17. Ál­
landó nagy raktár írriga- 
tarokban és bitiekben. Kepea

árjegyzék ingyen.

V egyészeti ipar.
W e rth e lm e r  é s  F r a n k i

Budapest. „Excelsior* 
pörkölt k.'.vó és fügekávő. 
O vár: Vll., Caengery-utca 
13 b. F ő rak tá r: V., Nagy-

k.rona-u. II.

A M üllar ta s tv erek -
íéle hazai gyártmányú 

író- és másoló-tinták, 
tusok, vegytinta, pocsét- 
viasz, m -zgaoldat s tb . a 
legjobbak. Kaphatók min­
den papír- és irószerke- 

reskedésben.

Legjobb minőségű svéd- 
fajtagyu jtóaz Emke-gyujtó. 
minden részében m agyar 

gyártm ány.
T em e sv á r i g y u jtó g y á r  

R é s z v é n y -T á r s u la t .

Magyar gyártmány tengeren­
túli termékekből praeparalt 
természetes pálmák, str- 
koszorua pálmaág tkból 
összeállítva, parala és 
nyír fáké regből stb. külön­

legességek gyártása. 
Fidor József, Szabadka.

Bőr ipar.
W o lfn e r  G y u la  é s tá r s a  
b ő r g y á r a  Budapest. Gyár: 
Újpest. Iroda: VH.Karoly- 
körut 3. Ló-, juh-, gépszíj 
és kipsbór, talp-, olank- 
bőr, hajtó-, varró- ós 
kötószijak. hadfelszerelési 

cikkek.

Élelmi szerek. 
K ő b án ya i p o lg á r i sör­
főzd e r é sz v é n y tá r sa ­
s á g  v e n d é g lő je  Buda­
pest, K őbánra. Városi 
iroda: V ili., Népszínház-

utca 22. sz.

L l t t k e  L . cs. és kir. ud­
vari szállító pezsgőbor-gyár-

telepc, Pécs.

Bútor Ipar.
T h é k  E n d re  mübutor- 
asz tao s  Budapest. Vili., 
Ullu>-út 66. Saját és ide­
gen rajzok alapján bár­
mily izlésnok megfelelő- 
leg* készít a világ bár­
mely lauemeiből bútoro­
kat a legmosszubbmcnő 

jótállás mellett.

T o r n a te r m e k  teljo- bo-
rcndezöeét és felsit reléiét 
vidékre is, elvállal a leg- 
elönyosobben S e tfe r  A n ­
ta l ipartelepe Budapest IV., 

t Karoly-utca I. bclts/ám 12. 
(Központi városház épü­
let). Árjegyzék kiváltaira 

ingyen.
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V á c i - u t c a  2 7 .
o r s z á g  l e g s z e r e n c s é s e b b

legm esszebbm enő  előnyök,

*/t s e r s j e g y  -- Í 2  k o r o n a .  I */s s o r s j e g y  =  «  k o r o n a .
*/« s o r s j e g y  «» 3  „  | */a s o r s j e g y  — 1.50 ,t

J f c / / r c w / / o 7 t : 9 c /*  f e f f c é f á z c r f ' b J s e n  p  *'«?/« r / í w / » f a s z o n ,  

1 tű n  v é t r e u d  e l é s e k  e l i t e t  >udűk.

5 ® » - í Í Í f e ? f g S * *  ' <  i "

G y ő r .  é s  b i z t o s  s e g é l y  g y o m o r b e t a g -  K iv á ló  l a ; t l a i o n i c 3 . . i a u  t ó ,  a a t l . z e p -  
t i k u s  g y ó g y í t ó  é s  a  ú e g o á é s t  e l ő s e g í t ős é g e k  é s  á s o k  u t ó b a j a i b a n !

A legjobbnak bizonyult HAZ’SZER, mely a? 
eméíztést szabályozza, rrn'1 u vérkeringést eredmé­
nyez. a megromlott ea hibás véralkatrészt eltovoluja 
(a mi az egészség íőfaltátelei, pv r.<n ós bi. a.;:• 
megszünteti a g y o m o r é t ,  ós p. étvágytalanságot, 
savanyu fölböfogé-t, hányát i ingo.t, gyomor- c- 
hátbántalm at, gyom orron % *. vér: ul;M, 1 amo: - 
rhoidákat, nÖi bánt'.imakat, bálban*.’ :. a már 40 év 
óta jónak bizonyult

■ - ü  m  §■ n  - i n  -
: ü t*  V  út . L'.i-kr Ja3 i&*.‘ A  »S í  ft í

M’itden oyulafá'
r. 1 túr. . i

s z e r .  
i • I

toknál, holt tetem kép;

D r .  R o s a - féle b a l z s a m á r a ? t a í  h á z l h e n ő c
F H A G H E R  ö .  a y ó g y s z .-tc l P R Á G Á B A N  233-111.

Az emésztée minden m unkáját nj éietro serkenti 
és eyeszseqes és tiszta vért sr<-re-, h • b-n la 

biztos és messze földön híres bevált háziszor.
I üveg t K.. kettős Üveg 2 <„ Postán 40 kllerrel (i;..,;abb.

X  |-IGYfc!..’.«cZTFTF3! Min-:- a
z“< \ r* Frcgner C. g y ' .• « K.rv,-

í •  csórna: > toinden r é —én : :V
prágai házi kcnóca c ó k /.-

A gyógyulás nélkül I a a d  a kottS<
hiisitó hűt -aa alatt.

Oobozlmn 70 fillér. Postán 12 fillérrel tbáqábh
vt kérj.- a P á 
< Or Rjea balu

í e s s z l e ; - '
i % Rt
• . • : s s t é s p e

. . . . .  i
F Ü C H

! . -»v .- -• /-» y
í - . j » ö é í  • A t . ' í - n á l ’l

J G U D a P E ó T ,  ri 
: J c z s e f - k ö r u t  2 3 .  a} Itfi.et örjoifyetk -it •• r» f*
; -• .s

’ :."s e  « ■ !WaióS0E5Z 

L e Q l i n o t n a ^ b
5 Í £ « M y s s -

,,g
■■

• ' é '/V i

H t/í-asvarok  As hfn;/o-*zőtriek 
r fkivQli r«gy »i;*s< iA-3-n 
íz m Oo: ; , - j u t  *rukcu k*ph*'-Ak
EEfiCZí D. SANOCí?

kt-.imaek* uugylpa-oiett, 
Budapest, K rálw-utca 4. &z 
h»pc» ara .»«••:« w 1 t;.’a eredőt: 
kciintakira t..: . -. bír-

xuOLtvo kühb.aa.
tKrfr,n< -fi1 "*’•**•*h i »» «•»♦-U Uv Í I juJ .  .(Xoljio* ih e» .V.
k' Cvili I.*,.  1 . ». « A» ar 
abbé. a.-.ű z ; «»/’• eayacek  
r»n«trC!l na.jv » ^ lU U n b ia  

tanrsk r .k ' ie u .
Wln»*k ■

l  a n t o s  M t r , l . n | o t f i l i i : i U ,

S X i X A < • í  «>.*»'! .1 L.ÁIL . U Á A T

A ki e jy  utánzá.-t ta:í! ós p.
E lism erő lev e lek  ezrei

.ra ojolonti, dliut kap !
adelM ezóK .e á l ln a k .

Raktáruk C jbapesten:
T Ö R Ö k  J O Z S E I ’ m '» ü T '« e r t 5 r A b . i n .  C 'G  G  t i  K  4 .  jr j ó ~ y s » e r ( á r á b a , i .  

F ii rsM á r  D  F P A G M P R k . a - k . U o l  fc rsn l I k, „Znm  srli 
k ész ítőné l u * • l l f l w l l f c r i  \ , u , . r . ' i„  p r s ( ,  r . , , .  , |„ |. S p o rn en n iY s , Xr.

S b a s É

2 szekrény, 2 a tós fényezett — ... ... 3 0  f r t  
ágy, fényezett ............... .................. _ 32  .

1 étjeli szekrény, fényezett_____ — __ (I ,
I S ajtóé, fényoaett.............— .........  14 .

•zekrény. 2 at*'**. diófa, matt . . .  _  3 0  K
inait ................... 28 .

1 ójje'i txekrény. diófa, márvány nyal _8 .
1 k r  tene, 4 ., t. biliéi*, faragott m arr. . .  4 6  .
1 díván, magas támla ar.önvt-Kgol............ ..  4 0  „
1 ebédiö-aaatal, diófa, m a tt . . . ........ ............  13

ö t i s a

l Í7Ó.V ■ 
1 húlÓBZ

1 garn 
! gát i 
I atal.- 
1 CO:

hagy válás.tok egys.tril, vrlrrn nf a légik 
r n r t  n  t ö v e  r o s i  s  z  ■ s  j

iá n s es
E u d a p e s t ,  E r z s ú b e t t á r  IS?

Ar 0 *H klv-ajiiitra

f-
i.á-nct a*'i _

mr.at

; éa

... 3 60 f r t  !. 
... 16 .  ‘

1 0 0  .  |  
1 30  ?.

_SS s *
... 8 0  . n

f  ?  O V> f .■ »A v óa fit £» *£
Aiisserg íiii 7 -

O iíOi. 20  iin»r.

l á - i  » i n c  t : : - .

'Vá • ' ■/.'///<;z í/f^ r .w w f'- f /r Z íÁ r n .

k á i p i to s

u tc a
U íltü i-Í
.á ro k , I.

-IÖ. " 8
. .  a e  l l e n i .  «

»vy»n * m »> r^n«»tsr*

' i-a*n i.Mi ' -U*l ••cltA-il
« ? > £ .» ’ Z t  is  M ó l t  é *  F I A

• «« k r ‘zabad. ertheped a* két sere zefc
’. p t ’.í, D e á k  r e r c n o - u t c a  10 . — • „n vd
• - •ua»u» <«rt Ven Akban termeiive k t««A  B*» < vim. <4W •!«!
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A ffa ires E x ce p tio n e lle s . R endk ívü li á r le szá llí­
tá s  a  m ai n ap tó l fo g v a  d e c e m b e r  hó  24-ig. 
C sa k  szo lid  m in ő ség ű  é s  d iv a to s  á ru k , fek e te  
é s  sz ín e s  se ly em szö v e tek , b á rs o n y o k , f in o m  
p o sz tó k , a n g o l c o s tu m e -k e lm é k  é s  eg y é b  h au te  
fa n ta s ie  c ik k e k  Á R V A Y  J Á N O S  ésTÁ R S A  
c sá sz . é s  kir. u d v ari se ly e m - és d iv a tá ru -  
szá llító k  tá rh á z á n a k  fö ld sz in ti á ru o sz tá ly á b a n , 
V., B é csi-u tca  9. A lap itta to tt 1849.

WBI. m a g y . Ecir.
Óh ja j ?

szabad, oszlálysorsjálék
100.000 darab sorsjegy. 50.000 nyeremény 

13.160.000 korona összegben. 
F ő n y e r e m é n y  f í c r v r  W i l l m  k o r o n a

M egfojt e z  nz 
átk ozo tt k ö h ö g é s !

Én és családom évek során át 
használjuk nz ön valóban ha­
tá s . m ellpaszttllá ját. l ’osta- 
u tá n v é th l ismét 1U drb 1 k o ­
ronás dobozt.

TcpllU-Schönau, 1900.
G. Grimm, szerkesztő. i

Köhög-és ób rekedtség; ellen  
g y o rs é s  kitűnő ered m én y­

n y e l h aszn álja  m indenki 
EGGER

melipaszt illáit.
D oboza 1 kor. é s  2 korona.

Próbadoboz 50  fillér.
Kapható minden gyógyszertár­

ban ih-ogiiSíri tban.
Fö- és szétkii'd 'i  raktár:

„N Á D O
Budapest, VI.. Váci-körűt 17.

É lje n ?

R O
EGGER-mellpasztilla 

csakhamar megszabadított!

Á r - a k  a z  I - s ö  o s z t á l y h o z :

1 egész sorsjegy 12 korona I 1 negyed sorsjegy 3 korona 
1 íes sorsjegy 6 korona | 1 nyolcad sorsj. 1.50 korona. 

! Te i es utánvét mellett megrendelések nem eszközöltetnek.

( M i

B t

________

I . S S í «.*' 'A. '—A'

H á tté r  d lá te t ik u s  á l la tg y ó g y á s z a t i  p ra c p a r a t iu n a i ,  a z  ú jk o r  lc g k iv a lo b b ja i.

I l o t t e r  s e r t é s p o r a
1. és II. szám.

Legjobb diatetikug szer az ót- 
k'*dv, tehát a sertések hízásának 
előmozdításához, orbáncnál kü­
lönösen bevált. A 11. szám has­

menésnél használandó.

H otter-fé le  A g r i l - t á p p o r  
lovaknak és szarvasmarhaknak.

1 csomag 80 kr.
Kitűnő pótlók az abrakhoz, hogy 
az állat egészséges ós erős m a­
radjon, vese-, máj-, hólyasr- és 

idegbajoknál használandó.

K o ite r -tr c c in g U i'ír t .ja . ino»n ... .vakra.. és ..■ irva-m  
Az in kai • izmokat « i't-a,i>L’> »  ,5 korijy is fr sa erőben tarba, «z illat, bedbr 
tréninget kiállja. >!c eröltct'tckbői származó b.jóknál mint bén isáznál, rheum 

n.éuyn.vol használatik.

im á k n a k  1 üveg 1 frt 20 kr.
zi.i.ésoU u:án. a .eger sebb munkát és 
mái éa merevségnél is uioglcpó ered-

I lo t te r  a b a o r h in o lja , Mozin. mosóvíz lovaknak. 1 i üveg b Irt. * 2 üveg 3 frt 5U kr.
Eltávolít mlndenléle k .nóv.-t és ir<>» ler kodást, anélkül, hogy a az rt elpusztítaná. Erősít moirtáinndott éa gyenge ina- 
kat, e távolit és elpusztít u  Izmokról minden bütyköt és megjrátol minden . • en bevált a 1
gau toál. gumónál, vastag térdekm' . »?rtvollt autvkokst a inak: m* • ig b kát, darnn - fut, hol .volt fel.épnek. El-

rrnlit « ’órrt • » - . * •  wóiryit Dii'i.'. «•■ - /Ar- il-'
Főraktár Apotneke ,zum heii. JOóei . Wien X11 2. bcnönbrumierstrasse 184 K. Foraxtar öuúape>ten l)r
Buday Emil városi gyógyszertára IV.. Városház-tér. Dr. Egotr Leó és Egg r J. Nádor gyógyszertára VI.,
Va i-kúrut 17. es Török J gyogysz rtára Budapest, Kiraly-utca 12. sz. — Eaktarak a legtöbb gyógyszertár

0 (Jreniiór nhn" A védjeqyre ügyelni te«spk.

I l l í a r

Eredeti Meidinger-kályhák, 
Eredeti Meidinger-caloriférek

kisebb és nagyobb központi légiitósokro vagy 
cseréppel való burkolásra.

Szabadalmazott szabályozó-töltu-kályhalí
chamotte-betéttcl

S z e l lő z ő  r á c s o k  r e d ö n y n y e l
vagy  ané lkü l, m in ié n  nag y ság b an .

ME'DISGEHályliSSIni való wla’AatiéütK
legolcsóbban kaphatók

EISLER és VÉRTES-nél
" Z“©L n i  i>

A n d r á s s y - u t  41. s z á m .
Átj .-v'-k- ií költségelőirányzatok Ingyen  és  berm entve.

k á r p i t o s  é s  a s z ta lo s

b ú to r
H áló-, ebéd lő-, szalon-, ú ri- és  leányszobu- 
beren d ezések , b á ro k , ungol, ném et és  secesz- 
szió  s tílb e n  nálunk k e re se tt jó  m inőségben , 
m eglepő  n a g y  v á lasz ték b an , igen  o lcsó  á rb a n  

! m in d e n k o r k a p h a tó k . V idéki re n d e lé se k  vá ­
szonban  csom agolva s b iz to s ítv a  sz á ll í t ta tn a k .

SZABÓ FERENC é s T * ™

b ú t o r - n a g y ip a r o s o k

Budapest, Kerepesi-ut 12. szám. a Síp-utca sarkin.

úgy készpénzért mint,

részletfizetésre
a legegyszerűbbtől a leg- 

íiiioniabb kivitelig
le g ju tá n y o s a b b a n

EhrentTeu és Fnchs
testvéreknél, 

B U D A P E S T ,  
VI., Teróz-könit 8.

Andrássy-ut közelében.
Képes árjegyzék ingyen. |

Férfiak
figyelmébe.

A legmakacsabb és idillt 
hugycsöfolyásnál (maglo- 
lyás stb.) egyedül gyors 
és biztos sikerrel használ­
tatnak a .Gonorrol-pilulák* 
melyek egyedül csak Si'.- 
bcrstein S. vegyészeti la­
boratóriumában Bécs IX. 
KossauerlSnde 35. kapha­
tók, ára egy doboznak 2.50 
frt lezen összeget levél- 
bélyegekben is lehet be­
küldeni).

72824,900 számhoz.

T i t k o s  b e t e g s é g e k  e l le n
1 25 évi, részben katonaorvosi ía bécsi és buda- 
j pesti katonakórh árakban), részben mairánorvo.q

ta p asz ta lta i után legmelegebben ajánlható

ID-KAJDACST,
▼. c s .  é s  k .  e i r c d o r v o s .

jE lectrothcrapíai rendelő intézete 
Budapest, Váci-körűt 4. sz. 1. em.

I A lerelhnnvagoltabb hugycsőfolyásokat, legau* 
|  iyosabb bngyhulvagbajokat, bujakóros sebeket.

rypbiligt, az önfertőstotéa utóbajait

Eígyongiilt fé rfié rő l
z orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában p áratlan sikerű

|  E leciro-M assage
vagy Psychrophor

) által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befocs- 
• ndezés nólkíil, a ictrniakaesabb bőrbotogsége-

2 két, valamint ifjúkori bűnök következtében he- 
t állott idog és ennek utókövetkozménveképp létre- 
J jött hátgerinebajokat gyógyít a legújabb gyógy- 
1 mód szerint alaposan ég biztos, állandó sikerrel, 
i Rendel: délol’tt 9 órától 4 ó rá ig ; nsto 7—S óráig 
j N’öknok úgy mint férfaknak külön bo éa kijárat

Külön várótermek.
j ..evetekre díjtalanul azonnal válaszoltatok; eset­

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

m kir. szib . nyert orvosi 
inü év kötszerén

D U O A  P E S T ,
VII.. Erzsébet-Rörut 50. sz. 
Ajánlja dus.n  fe'.sző­
reit ruktárátaajátgyárt- 
mányu orvos- sebészi 
é s  Betegápolás! tar- 

gyukban.
Saját taralsányu, m. k. 
szabadalmaz Pcigár-fó.e

s é r v k ö í ö ,
á a s ld fj, gBrcsbr tl'arl 
gutnmibaritnya. ortbepaa- 
*ia/ kéizi:'tkck,m<.!ábaka 

kvzek atb.
Valódi francia kfttftnle- 
gcHségr-k F. Bcrgjerand 

tils párisi gyárából.

K i n e k  v a n  s z e p l ö j e ?
vagy bármi folt, vagy pattanás a ' arczán? Az teljes 
biztonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a

g iláfci l i i r ü
SERAiL ARCKZMŐGSHOZ,

melv nemcsak cltávh* mindenféle bórtisztátalanságot, 
hanem az arcbőrt vakító fehérró, tisztává < s üdévé
teszi. — 1 t..... . ár.i 1 k r. 4.) fillér — Postán franko
küldve 2 kor. 1" üli. — Szappan hozzá 1 drb GO liil. 
Kapható Budapesten: Terik íezsef :-y.»gyszercsz urnái, 
E^gcr-félo Náii< r-gy<'„vszei-l;u;;au, valamint minden 

magvari>r< -ági gyógyszertárban. 
ItOZSXYAl M ATl'A S gyógyszerész  Aradon.

II

r é t

Bérbeadási hirdetmény.
A vallásalap tulajdonát képező, Borsodmegye 

Ládháza község határában fekvő, mintegy 44 1 339 1200 
holdat tevő földbirtok 1901. évi október 1-töl 1913. 
évi szeptemb. hó 30-ig, vagyis 12 évre, Budapesten 
a vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztérium IX. 
ügyosztályában 1900. évi december hó 4-én tartandó 
zárt ajánlati verseny utján haszonbérbe fog adatni.

Az 1 koronás bélyeggel és 1000 korona bánat­
pénz letételét igazoló pénztári nyugtával ellátott zárt 
ajánlatok

1300. é. dec. hó 4-ik napjának déli 12 órájáig
a vallás- és közoktatásügyi in. kir. minisztérium segéd­
hivatali igazgatójánál nyújtandók be.

A részletes haszonbérleti és versenytárgyalási 
föltételek a vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisz­
térium segédhivatali igazgatóságnál ésatorsodmegyei 
Sajólád községben levő közalapítványi ispánságnúl 
betekinthetök.

Budapest, 1900 október 19-én.
A m. kir. vattás- és közokt. minisztéri mtól.
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-jNMxauHtvcunauMK
i S z t f h ' H i í h á i t y o k

és európai gyökeres szelövasszók. 1M06
S zo 'iv á rY y m in ö sé g b e n  •f'wijitíllással.fa te

tát és minim hibán I mentes. A melyen le«s4llHo*t Arakról. n- el.l'e,- 
nélküli megrendelésről « n rrokv1nyminőa*fli,| csak etekéit r v .-  
t rn i« altért oltványoknak wrát Irfltségemeni viaaiavétaláről #/ 
ingyen és lérmentva küldene- árjegyzék nyújt teljes és kimeri 
lelvilágositést.

R ip árÍE -P ortá lÍB  (valódi Glóira de MnotpeHier.'
R u p c e t in s -M o n tic o la  (*««><* és talléron la;-

t'szta).
E lo k e r it é s  (élősöeény esetnetek. G l& dits- 

c í l i a .  ~~ (Koronatővis, Kraztostiv s vagy tilskéslepényfa 1
Á r je g y z é k e k  in g y e n  •’ bírmentee küldetne 

rsn katalógus megaeereése minden b:rto';nsn»k igei érdekében 
, roey azoknak is. kik rendelni semmit i etn akarnak, mert 

enne nem csak az arak jegyzéke foclahaiik, hanem számos o'y
* zlemények, melyek a tartónak nagy arolgá'ntot •extte:. — 
i artslmazza ezeken kívül az összes vrfitőfajok leírtait, tetmöké- 
peseépét, vidékenkenti viselkedésed, metszés t, heteesérekkel ezem 
í” ii ellenálló képc&s-rét és más gyakorlati tudnivalókat U ftw "-

Elő& őw ény t e l e p í t é s  rendkívül. ereJmeByeii,
• »lyek minden gazdára nagy el’nynyel bírnak. — Cím : Ermelíéki 
I-1 97Őlöoltvnny-!elep. hagy tiáb-ir, Nngy-Képyi n. p Svirely í.lJ

HEÍM-féle Meidinger-kályhák.
A feltaláló Dr. Meidinger tanár ur által kizárólag jogosított
H E I M  H ., B u d a p e s t  é s  B e c s

jé  í CB. é s  Mr. f f i  ndv&rt .E ilU tó .

™  es Ur. IU. San
I I  Á  1 IV IC

j! ; '  iLegjoíö Ű r ien  cs. ’  
f i i ;  I k A l v

f 1 MEIDINCEROFEN  
^ H .  H E I M ^

eredeti ntinö- 
séebst csak 
gyári r d t i-  

rnnkAan 
kaphatok.BUDAPESTEN, T H 0 N E T -M a s

A já n l ju k  to v á b b á  a  iu i 
U C^TIA ” Heim fe,e tarlós íiizii szabályozható, ven 
f lL u llH  tilációs kályhánkat kettős köpeaynyel.

Heim-féle tartós tüzü lUstemészlö kandallókat. 
K ö z p o n ti lé g fű té s t  e g é s z  ép ü le te k  szám ára. 

Szarito-keszüh tek ipar- és gazdasági célokra.
SJ”  Prospektusok és árjegyzékek ingyen.

H e s n e  és T á r s a

L e g s z e b b  L e g j o b b  L e g o l c s ó b b

P A P , . .  P  AJPus P A P Un

I > -túlhajtható vonAiry3(lb 
kivehető matraccal------ 1(

I rouge paplan------------------1
I ,  •• príma— — i
I cachmir paplan — — — '
I t-aun » ----------- í
l atlasz ca ch m ir------ 4
I selyem atlasz paplan 
i fodros selyem ati. pap!. II 
I jó vászon paplan lepedő t 
I .  .  ÓCV .  1
1 tlanell ágytakaró pokróc 
I gvapju .  .  í
I jó lópokróc — — — — ]
l téli pokróc — — — — 4 
I szép fali szőnyeg — — 7

1 neél sodrony ijrybetét 5.
1 lentrerlfü m a t r a c ----- 4
1 nfriquo .  — — 5.
1 lószőr . ------- 12.
1 ablak kőper függöny — 3.
1 ,  tunls .  — I-
I

1 nagy szob&szünycg------ 2.5

1 íipyolőke I. — — — — 0.*- 
I tnpretry .tayelöko — — 1.5 
I mlr. jó fntóazőnyeg — —
1 .  a m in tA zetl---------- .7

G I C H N E P .  J Á N O S
paplan, matrAc. éa kérpltoséru gyáros, szőnyeg, függöny, i  

bútor stb. i'rtgy raktára
H u d a p f» l. 1 7 / . .  r.rxnéb«t~kőrut 20.

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérm ntve küldök. Vidéki m 
rendelések pontosan eszk-zöltetnok, nem tetsző áruk kicserél

nek, vagy * pún* viseiadatik.

?  T itk o s  b e te g s é g e k  s z a k o rv o s a
gyanánt, gyors, alapos *a kényelmes módon blzto- gyi- 

í  pyuláat óhajtó >.cavedókrek. éves kér..ári éa magán-
gyakorlati tapasztala álnál lógva legjobban ajánlható

& D r. C Z IN C Z Á R  J-g{
e g y e t e m . o r v n a tn d o r  -4 ;

gyógyít férflnknA I óm n ő k n é l  foglalkoztái zavar r- ,
nélkül mlndannoinü bármily régi kolotü j

►- X c in i  b e t e g s é g e k e t  p
úgymint h a g y c s ó f o ly á s t .  hólyag- és vizelési 

/b a jo k a t ,  b t i j a k ó e  on s e b e k e t ,  s y p h i l i s t ,  /  
önfortőz£sből eredő idegbajokat, a legmakacsabb
b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p s é g h ib á k a t ,

S  továbbá S
X e m i g y e n g e s é g !  á l l a p o t o k a t

K l i i . | . „ l « » n - l a  4
meglepő b iz to s  e r e d m e n y n y e l  g y o r s a n  a legújabb

módon.
k  Hea4eló-istézet:2uáape3t,VII,Here7esi-titHez.Le. ► 

Rendelés: d éle lő tt 1 0 - 4 -ig , délután 6 —8-lg. í  
r"- Külön várótermek. Külön be- ás kijárat. r

Levelekre rögtöni válasz. ◄
kTYXVYZXXáTÁXT^VATATZXTáTÁXT/’AVVi

Magy. kir. állam vasutak. 
Üzleiv. Szeged.

P á l y á z a t i
h i r d e t m é n y .

A magy. kir. államvaa- 
u lak kotelése alatt álló 
Nagyit ikinda-Nagybecake- 
ruki vasul Nagybccsko- 
rok állomásán inogiircsedő 
pályaudvari vendéglő bér­
letére ezennel nyilvános 
jtályúzat hirdettetik. A 
bérlet 1*̂ 01. január h 
l-ével veszi kezdetét és 
t ir t ezen időponttól szá­
mított húrom éven át. 
vagyis 1903. évi decom- 
bér hó 31-ig.

Bérlőnek következő he­
lyiségek bocsútt itnak ren­
delkezésére: u. ni. 3 kis 
szoba. 3 vendégszoba, 2 
cselédszoba, 1 konyha. 1 
kamra. 1 italmérő. 2 pince,
1 padlás. Az üzem cél­
ja ira  átengedtetik az 1 11. 
és JII-ad osztályú étte­
rem.

Az ogy koronás bélyeg­
gel éa .A jánlat a m. kir. 
állam vasutak fent k iirt 
Nagy-Becskcrek állomása 
pályaudvarén levő ven­
déglő üzletóro* felirattal 
ellátott, lepecsételt borí­
tékba zárt, nemkülönben 
kellé okmányokkal föl­
szerelt ajánlatok 1900. é. 
no vem bor hó 17-én. déli 
12 óráig .az alulirt üzlet- 
vezetőség általán js osz­
tálya főnökénél (iizletve- 
zetőségi p.a‘ota I. emelet•zorvfK mognmegeóMóaek lötvnvezCje prostitúció. , , ’ ‘ .hZ &.|tó) vagy szem<*-

jáu benyujt ndók.
Bánatpénz fejében a 

bérletre 200, azaz kettő­
száz korona készpénzben 
vagy állami letétre alkal­
mas értékpapírokban n 

szegedi tizletvezet’ség 
gyiijtőnénztáránál 1900. é. 
nov. hó 16-ár, déli 12

nana , , l v  .1 e  e  .. , j . , öráig vagy személyesen19Ö0. november havában a következő gozosok indulnak: leteendő vngv kir. posta
kűldend"

Cérnagyár Z nekman tel-ben I
S z ilé z ia , a le g o lc s ó b b  b e s z e r z é s i forrás |

a z  ö s s z e s  f a j t a
karikacérna és gombolyagcérna számára. I

O t t c n s o n — H a m b u r g b a n .
M indennemű legújabb éa leg­
jobb szerkezetűnek bizonyult

különlegességi

fan ieg m u n ká ló -
g é p e k

gyártási telepe. K észít: keret- 
fiirészeket. vízszintes kerctfüre- 

szeket, rönkszalagfürészeket. 
kclelö-. eresztő- hornyolo- és 

—„ , ... , árkoló gyalugépeket I. 2 , 3, 4 és
5 késlengelylyel. maró- es fúrógépeket stb Teljes 
berendezések parkét gyarak. waggongyarak. acs- 
miihelyek, esztergályosok, kocsigyárak stb. reszere. 
A kisipar részére ciindonnem ü gépek kéz- és 

lábiizemre.
Legnagyobb különlegesség hordó- és kádgépekben, 

csomagol ó-hordók, bor-, sör- stb. hordok gyártá­
sá ra : nem különben a legkülönfélébb, legújabb

segédgépek.
Prospektusokkal, ajánlatokkal valam int m in­

denféle fölvi ágositissal vezérképviselőuk;

Bruck Károly. Budapest, VI., Tfrez-kiimt 25.
M Z O ltfá l-

■ .4 n rld ln k  b e m u ta to tt »tá m fa lá n  m e g b iz h a tó ,h ite te t  ■ 
I l iő trO n ira t fo ly tá n  e te n  a e y y e d tz á ta d  ó ta  f e n n á lló  ■ 
W—  re n d e ló - in te te i  a  legm elegebben  a já n lh a tó . tW
lien d e lö  in té ze t B u d a p es t, A n d r ó z r y - u t  2 4 .

SÍ Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h u g y o td fo ly á to k a t é t  oebebat, • •  ő n fe r tO e to lit u tó -  
ba .im t, a t  e ly y e n y i l l t  f tr f ie r ó ,  m a y ím U e e k ,  a  b u ja k ó r  
t ird k ö e e tk e m é n y e i t ,  nókn él f r h é r fo ly á e t,  b á rm e n n y ire  
id ü lte k  te , v a la m in t  m in d a zo n  női b e tey té tjek e t,  m e-  
Iveknek  a  m a y ta la n té y  eyyit.- fÓ okozó ja  én bórhetepné- 
p ek e t p y ó p y it  n j y y ó y y m ó d  iz e e in t,  b iatao t ík e r r r l .  

g y o re a n  é t a la p o ta n

D r .  G a ra i A n ta l
o r v o s ,  s e b é s z ,  e i e m é a z -  ó e  a z O l ó e s - t  d ó r ,  

v o l t  e a M B . klz*. o a a t .  r f io r v r o a  
RKNDBL: napont:, d. e. 10 órától egész délután 4 óráig, 

este 7 órátó. 8 óráig.
Díjazott levelekre lemegyobb figyelemmel válaszolunk  

és 7vózysverekiől !■ gondockodvs lesz. 
flHHHDH böknek külön váróterem. IHHIHB

ü-vonott megjelent és e szerzőnél; Dr. GAKAI ANTAl- 
náí megrendelhető NÉP8ZCBV CTMUTATÓ (srir 
I -lk kladésbnn me:-jelent) nemi betegségek ér ezek 
észszerű gyógykezeléséhez clmll könyv, volt ára 2 irt őO 
kr.. m ost e se k  flO kr. A könyv Jói becom agolvn les? 
elküldve, 1 írt beküldése mellett bérmentve v g y  W kr. 

utánvét mellett.
A ifínyv tcrtnlma; I. Az ivarszervek leírást. — II. A nemi 
élet ébredé-e. — IIL As önfertőz.tetős és nz éjjeli ma i ni- 
lések .— IV. Hugyo«ötak4r (trlpoert éshnvyesCszUkületeu. 
-  V.A bujakór (siphlllsl. -  VI. Febéríoly s. — VII. Kl- 

yen~í! t fér&erő. — VIII. Női magtalsnsó •. IX. A lvir» 
szervek megbetegedésének (OtényezCje proetltuelő.

S ü r g ő s ! ! !
i kizárólag magyar pyArl-

nélkül visszaadom.
Férfi Tlxbőrcipő cj»y d:ti.<h*től........................ — .......... ...........3
Férfi vlx bvléu-s cipó. ••i-ős kivitelben ........ ... — — 3.3"
Valódi borjubfii illata d l i vánoa MKJ iil. b '- l é s s e l_ ------ 3.5>
i _  ... _  ... 4.

.  bairarlafojjol, háromszoros talppal ....................  8.H
Oroszlaki:, fii/'.,, ni' 1. x bé-lémel, elegáns .................. .. ... 4.2t
Való<li baípirini-sizn'in «'ev darabból, vízhatlan háromszoros

talppal, jótállás mellett ... ... .......... ..... ........... _  ... _  - .  8.51
Erdélyi daióc- ihalina) csizma, csuklóig börboritAssal, da-

. i' • -I - .............. ... — — — 7. .
Daróc-csicma börfejjel. meleg kivitelben ... — .....................5.51
NŐI zerge- v. borjubór cuirns ' ipö, <-röa, meleg béléssel _  3.-
I’os-tócloö borjub'rfeij I. «iőe kivitelben ......... ................... 3.3'
ElőlköV” posztócipó. I'ái-ánvbirt - prémm«l szegve .. 4 .—
Mél tókna k elegendő, ha harisnyában a láb talpa egy papírlap rí 
rsjzollatik. Kérjen árjegyzéket több száz ábrával, melyet lágyéi

M MOMBfeta ki.blök.

ASULÁR DÁVID fia
TELEFO X. AL A PÍT V A  I S  IC.

5 ?  S z a l o n
W  ŰJ-

X H IN A E Z U S T .
6 drb evők an á l frt 4 .60  
6 „ b ievóvU la  „ 4.60
B ., 2 ' a szta li kéé .. 4.60
6 g .k á v é s k a n á l.. a.60
1 „ •* Jlevoam ero 3.76
1 „ / tejm ero . „ 8. -

i  \  evők an á l . 
b /  ov o v llla  . .
*2 ' a sz ta lik é i  
§ i k ávésk anál 
3  1 levestnero  . 

1 tejm ero . . .

* ezüatözésscl ezzel a védjegygy
I egész készlet vételénél selyem kazetta ingyen. 

Utánvétellel vagy az összeg előzetes beküldése mellett. 
Nem tetszés esetén kötelezem magam, hogy a vételárt

azonnal készpénzben visszafizetem.
SPUTZ ÁRMIN. BÉCS, IX I., Rossauerlánde 15.
Képéé árjegyzék 10 kr. bélyegjegy beküldése ellenében bér- 
nieutvc. — Küldök I kávéskanalat mlnőségmintának 50 kr. 

bólyegjegy beküldése ellonében bérmentve.

I ln j d j á r a t  j e g y z ő k .

A D R I A
magy. kir. tengerhajózási rószv.-társ. 

V e z é r ü g y n ö k s é g e  K o ffm a n n  S . é s  V .

Honnan n o  v  ó

I Liverpool
Hull, NewcaBtle o/T.

, Hamburg 
! Antwerpen 
' Liverpool

Tanger1, Pornambuoo, Hah la 
I Itio de Janeiro. Santoa* 
i Uibraltar, London

Liverpool 
i| London 
i Koueu*

Harcilona Valencia*)
Bordeaux*
Algior1) Olaegow*
Kouen
Rotterdam
Lisszaboo, Oporto
Liverpool
Hull, Xewcastíos o T.

a gazos neve
ralan

Rosnrló 
Venezla 

I Szent István 
, Verla (C. L.) | 

Karóib
. Mátyás király
Algérián

.Sy .i*  (C. L.)

Szent-I.ászló
Matlckovita
Széchenyi
11. Kemény
Stefánia
lókai
■‘•maria (C. L.) 
KolpU.o

í i o i i n x m  H o v á  a qőzös neve

Liverpool
Hull, Newcaatle o/T.
London
Kotterdem,
Boraesuz
Liverpool
London
Roucn
O lasgow
Liverpool
Rotterdam
Rio de Janeiro, Sanlot 
. ■■ - • p ,.

Flume-Trteezt

Rgyptlan 
Finland 
Mát ekovite 
Kálmán klraly 
l’otőfl
Verla (C. L.)

Trióit- -Fiume Austrla

Fiume—Trleet

Zloty 
L« s'iian 
Nagy Lajos 
Hát'iori 
Cyj.rte

50 kiló aolgó-torján l kocka rsá k o k b a u -------- — frt 76 kr.
50 B i -- -- . . . ------ ... — .  66 .
5<» .  porosz k ock a  . dió ólmozott zsákokban 1 .  06  .
50 .  sz in te  ny it» tt fuvnrbaa------------------------ - 1 .  — .
50 w kokax z-ákokhan ---  --  -   1 .  0 3  .
-• _ srintn nyitott fuvarban _  — 1 .  — .
50 .  spin 'ti keményfa 2 zsák 70  .

_  ... — 1 . — .
4 ktfbmóter (I rovar) aprított keményfa — — 3 0  B 4 0  .
4 .  <1 fuvart aprított p u h a f a -----------16 .  40  ..

A z árak h ázh oz sz á ll ítá s sa l  - eg y ."  ért, i-
T etem os tü ­

ze lő in  m egtak arítás csupán a  cs. e s  kir. szab . V ulkán  
a lágynjtó  í ' ti er . '■ <1. 1 < - n ig loo-szun alá­

gyújtós j'j kr., egy próbacsomag lo kr.

É D E t l  A N TA L G Y U LA
k o szén  e s  fiito szerok  nagyban i üzlete , a  bud apesti g á z ­

gyá ra k  kokszm egT endeleal h e ly e ,

IV., ZS1BÁRUS-UTCA 2. SZÁM.
L egegyozortibb  m eg ren d elés  lev e lezo -la p o k  v a g y  te le ­

fon által.

utján
Az értén papírok a buda­

pesti vagy héesi tőzsdén 
legutóbb jegyzett 14 nap­
nál nőm régibb, a név 
értéket meg nem haladó 
napiárfoly&in csak 9o"/e 
szerinti értékben szám ít­
tatnak. Készpénzben le­
tett összeg után kamat 
nem fizettetik. Az aján­
la tban  a letétel megtör­
ténte meg miitendő ugyan 
do a letétről nyert elis­
mervény nőm csatolnndó.

A vendéglő b é r le tre  
vonatkozó le tételek a ne­
vezett üzlotvrzitőség for­
galmi és kereslted Imi 
osztályában (ll. ern. 17.) 
a niva'alos órák  tartania 
alatt megte.nntnetők, m i­
ért is az. ajánlattevőkről 
foltéte'.oztetik, : ogy a fo.- 
tételekct ismerik s azokat 
magukra nézve egész t 
jedolmökbcn kot-lezőknek 
elfogadják.

A fentebbi foltétolektő 
eltérő, vagv a kitűzött 
határidőn tul i etrkozott 
ámulatuk, továbbá olyan 
ajánlat k, melyok táv 
t ih g  t" te tn e : s \6gül

an'-k, melyekre 
az . lőirt bánatpénz le nem 
let tett, figyelembe Vt tetni 

is ér íuu nem  fognak.
Az aj.iolatnk között a 

'választás szabadon a bér­
összegre való tekintet nél- 
kül történik.

Szeged, 1900. szeptemb.

1900.
nov.

2C-60

1900.
nov.

1 -

IŐ-2Ö 
lő -k ő  
20 >0 
2n 80 
20—30

1. Ha a gő/ös elindulása e’őtt h nappal elegendő rakó 
mány be nem Jelentetett, az igazgatóság fentartja magának a 
jogot e kikötőket nem érinteni.
A *-gal Jelölt meg|.-: - t viszonylati kban a gőz -s Triász:

Középtengeri szolgálat Ai ’ oual: Flume-8zlczilia-M r
FIUMftU<*L: .T.aza* ..............  12-én, „Audiáaev
..Zrínyi- - - in .  MAR: EILLEÜÓL : „Zrínyi" ll-én , „Tisz. 
„ltákócav" 25-én.

Bi vonal: Fiume. Malta. Birilia, Marseille. FIUMl'.HÓL 
:.h.nL“- . .7^£uK Í<lr‘a i‘ 1*’éD- ..ÁrP*d * 21 én. „Bzapáry 2S-An. 
MARdElLLEBöL : „Árpád" 7-ép, ,fczapáryu 14-én, „Buda * 21-ón 
„Adria" 28-án. hóban. Az üzletvezotoség.

Magyar királyi államvasutak.
P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y .

A magy, kir államvasutak igazgotósága a  jövő 
1901, évi január hó 1-től december 31-ig, esotleg az 
arra  kövo.kczö további két évben szüknégo.4 m .nt- 
c jy  évi 4<X) «i tisztított kender ézállitását biztosítani 
óhajtván, ez irán t nyilvános pályázatot hirdet.

Az ajánlatok legkésőbb f. évi novem ber hó 
30-ik napjának, déli 12 órájáig terjes;tendők  be. a 
bánatpénz p e n g  folyó évi november üó 29-én, <iéii 
12 óráig teendő le.

A pályázatra vonatkozó részletes módozatok le- 
•ra át tartalm azó „pályázati felhívás*, moly az 
aján áttevő aláírásával odatva az ajánlathoz csato­
landó. a magy. kir. á.lamvosutak anyag- és leltár- 
beszerzési szakosztályánál (Budapest, Andrássy-ut 
73. SZ i k (pható, a  hazai kereskedelm i és iparka­
maráknál es az üzlet ve zatőségnél pedig megtek.nt- 
beiő. Ezen pályázati felHiváj k ívánságra postán is 
megkülde.ik.

A különleges szá litási feltételok tisztított ken­
derre Vonauo óiag 40322 s z . a ,  az általános 
szá.htási feltét-l< k pedig 122291/96. ez. a. kiadva 
mo yt k ala rva az a ánlathoz szintén csato.andók, a 
f nti hivataloknál m egtekinthetők vagv alolirott 
iga gátasig  nyomtatvány táránál m egszerez etŐK és 
psdig I  dános Rzálliiáai feltételek tO fillérén, a 
külön t  f ’.t telek 3j filléren

Ha a lelté eleknek postán való megküldése 
kivániatÍK. a vételáron kívül még 20 fillér poatadij 
is e"Zetesen 1 okúldendő.

Budapest, 1900. év októbér havában.
Az igazgatóság.

(Vtáonyomáa nem díjazta tik.)
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kamatoztat betétokot a
B ^ n b  és vá,tó'üz,et

1 I j t l l  DdSSK" részv.-társ. 

IV., V áci-utca 37.

I'j k o r s z a k .
Valamikor megeshetnek az a 

esoda. bőgj- nz apró hirdetések 
hölgyei ós urai elhagyva inkog- 
uitójukat, ismerkedőn estélyre 
gyűlnének a Vigadó nagytermé­
ben. Azt hiszem, ez volna az 
Álarc nélküli álarcosbál legtipi­
kusabb formája, - ez volna az 
élet börzéje, ahol boldog házas­
ságokat vennének éa adnának, 
síró özvegyeket vicraspalnának 
s ah 1 minden kiadó és  elegán­
san bútorozott szobába kerülne 
egy intelligens ur, a szobaur.

8 ba a gazdasági élet hőmé­
rője lehet az a börze, ahol ár­
pát, zabot és kukoricát Árulnak, 
i modern társadalmi élet hő­
mérője ez a bftrzo volna. Mert 
nz apróhirdetéseknek ma már 
gazdag tanulságai vannak a 
századunk kultui hisztorikusá- 
nnk ezt a fejezetet semmikép­
pen sem szabad elhanyagolnia, 
ha minden modern szerelemnek, 
minden modern gyönyörnek, 
szomorúságnak, szenvedésnek 
és boldogulásnak hüaégcj képét 
akarja megfesteni.

A hAzosságközvetitők fejezete 
a mull század történetébe való. 
Olyasfélék ezek az urak az 
apróhirdetések házassági köz­
vetítéseihez képest, mint a régi 
okhós szekér az automobilhoz 
képest. Amaz döcöpően járt s 
nagysokára ért a célhoz. Az 
automobil pedig............ Tessék

megnézni a főváros utcáin, 
hogy mire képes az automobil 
Sokan vannak, akik arról be­
szélnek, hogy az apró hirdeté­
sek apró betűivel elővarázsolt 
szerelem nem az erkölcsös sze­
relmek közül való. A modern 
ólet azonban megcáfolja ezt az 
állítást. Ha az a bizonyos börze 
csakugyan megalakulhatna, sok 
száz házaspár beszélné el a 
másik száznak, hogy mennyi 
boldogságot köszönhetnek az 
újságok legutolsó lapjának.

A szobaasszonyok apró, ka­
pukra kifüggesztett cédulái is 
eijátszőtték inár szerepüket. A 
hónapos szobát most már nem 
az utcán keresik, hanem az új­
ságban, azon az utolsó lapon, 
amelyen a modern élet börzéje 
vun. Aki a régi, kopott koro­
náját megakarja Aranyozni, az 
apró hetükhöz fordul, akinek 
bútor kell, akinek elveszett a 
pincsi kutyája, akinek rém nő 
a szakálla és aki n jövőbe akilr 
látni és jóslatot akar hallani, az 
apró hirdetéshez fordul.

A nagy vásár, a nagy kíná­
latok és gyors keresletek vására 
ez az apró hirdetés. Az élet 
eleveli börzéje. . .

És ezt a börzét fölszabadította 
most a hirdetési bélyeg eltör­
lése. Hogy úgy mondjam : Most 
szabad a vásár! A Budapesti 
Napló pedig úgy hívja most a 
nagyközönséget erre a vásár­
térre. hogy apró hirdetéseit 
mindenütt, a főváros hirdető 
oszlopa in, a főváros egész terü­
letén kifüggeszti.

A vidékieket pedig az ügyek 
gyors és pontos lebonyolításá­
val iparkodik kielégíteni.

Tessék! Szalad a vásár.

maradékraktárának fél áron való ei-
t é l i  ló p o k ró co k a t.

Ezen vastag, i-lpnsztiilintatlan taka­
rók kitűnő minö-égüek, m elyek , 
g y ap jasak  é s  puhák, színes sze- 
^elvivel, ágytakaróknak is használ­
hatók i rt a mellett ronáklvül ol­
csó k . b/iirke, gyajpu téli lópukró- 
cok. A minőség, 170 130 nagyság, 4

Az egyesült pokrócg’ fcffl i l  illu sztrá lt fo ly ó ir a t!Csak 15 krajcárJ
K ölcsöu-elo íizetéa  rendes fo ly ­

tatásokb an  kénbozitve.
B udapesten: nlnc'betét -  ház-
! setenkint 8 •  folj
:(u fii:-'.-. V id ék re: 8 koronabe­
téttel - háromheti küldés, minden­
kor 24 —23 füzet, kölcsöndij */« évre 

- 1 ma.
P ro s p e k tu s t in g y e n  és b é rn te n to e .

' l
Slunde."

iló g y ap jú  u r r - á g i  «'s fiakert.ik  :ró , 1 ,0 2<») 
> inin isóí’ , dnriil o n k in t 7 K . ön fii. Pontos 
lei. M eg nem  é le iéért a pénz k ív án a tra  
:.i. IX . Vt. F.TJNDBAK1N. W ien, Berp-

S p o o la l l s t a
sérv k ö tő k b en !
Keleti-féle cs.és k. szab. 
S6rVkötD]8 a legújabb szer­
kezettel eliö merve a leg- 
tökéletesebbnek ezen 
géniében. Nem csúszik 
nem okoz kellemetlen 
nyomást s  megfelel a 
legmagasabb követel­

ményeknek 1 
Arak1 Eoyoidaiu 6 forint 
nlűüi kétoldalú 12 forint.
topti árjegíiítit tói a o«r.

Első Bpes'.i Családi Olvasókör V!,, Eötvös-a 48 B.

h ú z á s a  m i r  n o v e m b e r  h ó  IS -é n . __
S v o n k in t 2 h úzás.

F ő n y e r e m é n y : 4 0 .0 0 0  és  3 0 .0 0 0  k orona.

Budapest, 
K oronahere ee-n. 1

s o r s je g y  3 6  h a v i  ré s z lc t l iz e té s r e k o ro n a  6 5  f il lé r  
6 0

„  «<> „

——-  S a j ó t  g y á r t m á n y ú  --------
ia- és vashutor. rézágyak, ruganyos acél«> Azonnali jáíkjog az első részlet lefizetése után. sodrony - ágybetétek, afrik- es loször-
m atracok, szalongarniturak, kerti bútor es

gyermekkocsik

r é s z l e t f i z e t é s r e
minden árfölemeíén nélkül — gyári drakbau — olcsóbban 
mint bárhol k. szpénztizetea melleit. V id é k i  m e g re u .le tö k -  

neh á r je g y z é k  s o  f i l l é r  b é ly e g  b e k ü ld é s e  e l le n e ié n .

P Á P A I  és N Á T H Á N
legrégibb, legnagyobb és legszolidabb speciális üzlet c 

szakmában.
B U D A P E S T , V I., A N D R A SSY -U T  2. SZ. 

(F o n c iére  p a lo ta .)
6yár: VII. kér., Csennery-utca 7. szám.

gépgyára, oxygen és szénsav eladás Budapest. Kerepesi-ut 66
■  b O x y g én - é«  s z ik v lz p y á rn k  b e re n d e z é se , s z a b a d a lm a z o tt szí

■wlAl* c jG tib  ■ f e je k  é s  p a la c k o k ,  v a la m in t s ö r  n y o m ó g é p e k  g y á r tá s a .

Ú j d o n s á g o k ! Ú j d o n s á g )
tóim. j P  O  S  5L ü S  ( 3  s ’ ’ klr' , I l b '

iku p ak . | törv. védjegy. O X 1 U Ó ,  I Z - G É P .  | „NOll pl'13 Ultra" palack' | Oroszlán14 szifonfej

Oxygenvizgyári berendezések.
O x y g e n s z i f o n  p a la c k o k . Ábra 60. Ábra 61.

Ábra 59.

Oxygenvizgyári berendezések.
O x y g e n s z ifo n  p a la c k o k .

1

A különböző államokban s z a b a d a lm a ­
z o t t  f e d e l e s  5 8 . s z .  Á bra szerinti 
szifonfej a találmányok terén legújabb 
és legcélszerűbb és a hygienikus igé­
nyeknek legmegfelelőbb. Ezen fej szo­
rosan záró fedéllel van ellátva, miáltal 
p i s z o k  é s  p o r  b e h a t o lá s a  a  s z i ­
fo n b a  t e l j e s e n  m e g g á t o l t a t lk  éa  
a s z i f o n k u p a k  h a s z n á la tá n á l  t u d ­
v a l e v ő l e g  e lő f o r d u ló  v i s s z a é l é ­

s e k n e k  t e l j e s e n  e le j e  v é t e t ik .

E 0 fr  ó v

F ig y e lm e z te té s  l F ig y e lm e z te té s  /
Fent .P o s e i f to n “ tö r v . v é d j e g y g y e i  e l l á t o t t  
o x y g é n v l z - g é p  (á b ra  6 0 .) ,  mely s a v a n y u  (é ie -  
n y e s )  v iz  -zóda- és ásványvíz gyártására egyaránt 
alkalmas, a legujabbi miiszaki tapasztalatok .alapján 
van constriiálva. E készülék s z iv a t t y ú v a l ,  2  b e-  
t fm le s z t ö v e l  é s  2 s z a b á ly o z ó  s z e l e p p e l  v a n  
ellátva, továbbá egy különösen célszerű lá n c k e -  
ró k tl k e v e r ö k é s z ü lé k k e l ,  úgy, hogy nem csak 
e g y h u z a m b a n  l e h e t  d o lg o z n i  vele, hanem a 
legminimálisabb anyagt"gyasztás mellett a l e g j o b b  
é s  l e g e r ő s e b b  o x y g é n ,  I l l e t v e  s z o d a ,  v a g y  

á s v á n y v i z e t  s z o lg á l ta t j a .

A szabadalmazott .Non plus Ultra* ga 
zense-palark (Ábra 61.) azon rég érzett 
óhajnak felel meg, hogy a gazeuseüveg 
kicserélhető golyóval legyen ellátva A pa­
lack alján alkalmazott csavar ugyanis 
egy kulcs segélyével kinvittatik és az 
igy szabaddá lett nyílás lehetővé teszi 
a hibás üveggolyónak eltávolítását és an­
nak helyette Itését más tetszésszerinti 
anyagból készült golyóval. Ily módon a 
,.Non plus Ultra' gazeuse üveg azé téren 
előállított gyártmányok között teljes 
joggal a lég tökéletesebbnek tekinthető

n  l í  o  (1 i u  i i  1< n  t á  n  z  á  s  o  le e l l e n !

Fonti törv. védet „O roszlán" sz ifo n ­
kup ak  (áb ra 59 .) különösen t e t s z e ­
tő s  form ája, valamint szilárd és szolid 
szerkezete és re n d k ív ü li ta r tó s s á g a  
á lta l ttlu lk  k i. A fej, illetve a kifolyó 
cső fényesen csiszolt, minek folytán az 
más gyártmányokkal ellentétben, m eg  
ó v a tlk  a p or é s  p is z o k le r a k o d á s ­
tó l, a z o n k ív ü l m eg  v a n  a z  az  
e lő n y e , h o g y  a  v is s z a é lé s e k e t  

h a sz n á la tn á l k izárja .
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Minden ázó ejzjezeri beiktatása 
norr areillo betűkből 4 fiit. Yaata.

eatab b é tá k b ó l 8  B ll ír .

A P R Ó A hirdetésekre dijmonteseu ad fel­
világosítást ak iadóh ivata l; József* 

korút 18. szám.

kevélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Hirdessen
mindenki

mindent.

H ir d e s s e n
m in d e n k i

m in d e n t
Hirdessen
mindenki

mindent.
O lcsón v á s á ro ln i  

m in d en t
D r á g á n  e la d n i  

m in d e n t
ez apró hirdetések utján 

lehet.

Alkalmazást kapni 
Munkaerői találni

az apró hirdetések utján 
lehet

Potom pénzen
veheti most már m indenki
hasznát a nyilvánosság­
nak, mert eltörölték a 

hirdetési bélyeget.

P é l d á u l :
E z  a  h i r d e t é s  c s a k  
3 2  ( I l l í r b e  k e r ü l :

Fff.v szoba k iad ó
szépen bútorozott, folyosóról 
íiviló, külön bejáratú. Üllöi-ut 
fii. II. eui. 20.

A k a in atszá in itá s l
táblázat megjelent, ára fillér. 
Megrendelhető S/il ./y i V., Bu­
dapest, Jóeiká-n. 4. 11730

(opyinK  O ffice.
Mindennt nill iiásinunkát, sok- 
sz.-.nsiiAst, fordítást bármely 
..selvre elvállal a .YOST- lró-
f ep  részv én y tá rsa sá g , V H  

rzsébot-körút 9 -1 1 . a 
X.-w-York palotában.

A pró h ir d e té sek et*
központi Irodánkban és ere­
deti nyugit. mellett még a 
következő Hóitokban lehet föl* 
adni;

B r e n e r  n ő v é r e k
dohánylőzsdéje,

Toróz-körut 54. szám alatt.
l'.ngelinan n  Mór

gyors-aj tón.vomdz,
IV. kér., Kálvin-tór 2. szóm.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése,

IV. , Gróf Csiráky-íéle palota. 
(Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

Kosonahercog-uica sarkán.) 
J a m b r i k o v i t s  

doh nytfizsdéje,
ercpesl-ut 50. i Takarékp. épül)
F c k s te in  B e r n á t

hirdet sl iroda,
V. kér., Fürdő-utca 4. szám.

F is e h e r  J .  D .
hirdetési iroda,

IV., Zsibarus«utca 7. u4m.

G oldbrrgrcr A. V.
hirdetési Iroda,

IV. , kor., Váci-utca P. szám.
Haasensteln és Vogler

hirdetési iroda.
V. kér., Oorottya-utoa 9. srám.
L e o p o l d  t j n I a

hirdetési irodája,
VII., Brzsébet-körut 34.

M o s s  e  I t n d o i r
hirdetési iroda,

VII. kér., Károly-körut 9. sz.
M e z e i  A n t a l

hirdetési irodája
V. , Gizella-tér (Ilaas-palots).
Schvvarez J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kér., Marokkóí-utou 4. ez. 

T e n e z e r  G yula  
hirdetési iroda.

IV. kér., Szcrvitatér 8. szám. 
Sik ra.v  Sam u  

hirdetési irodája 
Budapes:, Váci-körut 38.

K e r n b e r z  K nzália
dohánytőzsdéjt,

VIII. kér., Muzcum-körut 1?. sz.
I f J .  A’a c é l  O t t ó

könyvkereskedő.
Muzeum-körut 2. sz. (Nemzeti 

bt in ti az bérháza.)
W e m e t s e k  A. J .

uj«ág-árudájs,
Petöfi-tér 8. szám.

l lo tto n e z i I lo n a
dohánytőzsdéjt,

Andrássy-ut 48. szám. 
S z á n t ó  M ó r  

dohán ytőzsdéje,
IV.. Kec°keméti-utca 14. szám. 

S o p r  <t n v i V. 
dohánynagyárus.

VIII. kér.. Kerepesi-ut 1. szám. 
T o l d i  b a j o n  

könyvkereskedése,
IL kér., Fő-utea 2. szám altit 

Z lp ser  é s  K é n ig  
Andrássy-ut 4. szám alitá. 
B en d a  J ó z se f  n é , 

Andráasy-ut 59. 
B l o c k n e r  J .  

hirdetési iroda,
IV. kcr., Sütő-utca tí. szám. 
D e u tsch  M ik sád é , 

Andrássy-ut 8a. 
W e ltz r n fe ld  J a k a b .  

Király-utca 1. 
G o ld g rn b er  M ór 

könyvkeresaedő 
Buda II., Fő-utca .7 . szám. 

Minden apró hirdetés, melyet 
Itt r a ie  H O i-a ir  lu lu d u u k

K is k íg y ó  .’
Mi az oka, hogy  d acára an­
nak, h eg y  péntel. szom baton  
alkalm ad le tt  volna, m ég  som  
a d tá l éU-tjelt m agadról ? 
H étfőre okvotlonül várok  
ér tesíté st, i í .  O. V. Cs. 76

Bazlj oh* !
Hurrá! Tudtam én, hogy nem 
lesz fennakadás ! Magam sze­
rettem volna az ünn-pólyuél 
jelen jelen lenni de azt hiszem, 
elengedi ebben az esőben. A 
Jövő héten szerét ejtem a talál­
kozásnak, addig is írjon, Édes, 
körülményesebben a maga hü 
és szerető Kuvtkjának.

K iilön bcjáratu
szobához szobatárs kérést.‘tik. 
Ellátásaid vaylannólkűl. Akát fa- 
utca 65. II. em 16. ’ "n*

Aöl szab ósághoz
tanulólánv felvétetik. Cím 
kiadóit h utalba. 7C99

K E R E S L E T .

B o r
j j f l y n ü E ö k

k é r é s ié n e k  B uda­
pest és  v id ék i váro­
so k  r észére , egy i a.a- 
•onvidóki borterm elő  
álta l, k i  borait k is  
hordókban, k özvet­
len a fogyasztók n ak  
ela ini óhajtja. Ajánlatok 
..!>. K. 1OO.M jelige matt 
e lap kiadóhivatalá-.oz 
küldendők. 3367

F ű szer  k e r e s k  edő-
.-.t-ged. ü g y es kirakatren­
dező es  k ellem es küldővel 
birój seg é d , azonnal fe lv é ­
tetik  B ein  Sim on eperjesi 
fu sze - e s  csőrié gek ercs-  
kedesébon. 8366

K isebb házat
v esz ek , hg. . “ n/obás,

lén. Ajánlatok pontos elit- 
,z ár . - . gvéb adatok kő/- 
1 .1.. I.. IV," Mezei Antii 
• -i irodába, Gizella-tér 1

Ö zvegy nő
vagy izr. árva. ki hajlat 

íc vidéken egy úrnőt g

en
K is tf lla

kertel . R ózsahegyen  vari 
ek ko. .• i-< n. m e g v éte lit
•sietik. Hés/I.: - ajánl.!

H a risn y á k
olcsón óm szépen megköttetnek, 
megfejeltetuek. Gépkötés

ici-u. 67. 3226

H ely i Ism erette l
bíró ügynökök előnyös feltéte­
lek mellett felvétetnek. Jelent­
kezők d. u. ő -fi között fogad­
tatnak. Telefon Hírmondó: VII. 
K repesi-ut 22. 7419

I n c  dam e d istin ttu é
cnseigne rapidé la langu- 

anglnlse et franealae. Adndni- 
strrtiou Chiffre „London Paris". 
_____________________ 7697
V u n c t  gy  o r s ir á sz a il
esti tanfolyam, kitűnő vezet. - 
alatt, VI., Izabclla-ulca 47. I. 7.

7088

Cim hulm ozni
I unt kUttoő m - ■ 1 '
eg.v Ssraert cinibelom tanárnő, 
három hónap alatt felelő- • '-ur 
mell. 't bárkit kitanit. l.-v.'ll..-ti 
meghívásokra azonnal megjele­

lő—1-ig található, 
ugyanott egy nagv- 
dom iskolával 50 
Nefelcjts-U. 88. 11.

Lukács Vilmos I
a m agyar kir. szab . ?  

osztá lyeorn já tek fociáru  I 
sitoja  b ankházából v e - I

g-yenok
o s z t ó l y s n r s -  “

K ÍN Á L A T .

D ita to s
nőíruhákat mőrsékolt áron ké­
szít Markbrcit Ilona szabónö, 
Népsáinhii-utcu 13. TÓM

nik lakásán. 
1 éra 50 kr.. 
szerű cimb; 
írtért eladó,

»  j e g y e k e t ,  g

E g é sze n  n j
magyar ruha kitűnő anyagból, 
középtermetre való, hozzávaló 
lakkcsizma s kaluppal együtt 
olcsón eladó. Sándor-utc* 3uB. 
1. 13. megtekinthető napoutu
* -2 óra között. 3235

E gy e leg á n sa n
bútorozott utcai szoba külön be­
járattal, azonnal kiadó, iSzondy- 

i 27. I. em. 12/b. 7flfc

K é r v én y ek et
beadványokat, felebbezéseket 

minden ügyben írok 50 kiért. 
L'ngar, József-körut 66. 7692

E b é d k o s z to t
kaphat 3—4 intelligens fiatal 

‘ er distingyált úrnőnél Kere- 
-ut 18. II. 22. 8086

I l i i  szép
k arácsonyi ajándékban ré-

e.fllnj ukar. az rendeljen 
ló írtért öltönyöket, télika­
ka* tiszta gyiipjuszövoh kböl

Mc-hr S á ­
m uel féiü-sznbó és oki. mű-' - 

«z Nagydióf -utee IS. szám 
emelet. Vidékre mintákat < - 
irtékvétcll utasítást küldök.

7631

P é n z k ö lc s ö n
váltéra vagy betábln zására i 
rán egyéntől vágj- péuzintéi 
. 1̂  i-szkö/ .It.-t.k^Kazin. zy-u

M érték sze r in t
észit, k félü öltönyöket 16 ta ­
rt, felöltőt 14 írtért téli kábá­
nkat 18

JOl 8
isler H. férfi 
adapest VII. 1 
•int 16. Vi.iékn

1 kitu. •áaut

3 a jtós található d. e.
..in lévő nie 
:. Ajánlatok 
■“ alá a kim

K ö z é p isk o la i

;K fiatra jog< 
polgári iskolai ' ák let
keresk'*d< Imi ér. tt.égire, áll.ou- 

OTiteltanrr.. Kitűnő szakok­
tatás a könyvvezetőmben. Goit eln 

■r.k Luda;. -at, VI., Csen-
gery-u. 52. I. em 8.

Sí bicikli.
.dl amerikai, a tulajdonos 

Amerikából magúval hozta a 
zavinnl nem akarja, olcsón 
ó. Bővebbet Sternb-rg Ár-

K ü lön ösen  flnom

Esry ház
Ptes VII. kor. C

K iin n o  szabónö
elfogad loányokut szabni

Kend, . I. le.

!! T Ű Z  !!
A legújabb, legszebb regény.

Irta D'Annuncio. Gábrielé. 
Ford. Lyka Károly. Egyetlen 
jogosított magyar kiadás. I-.i- 
dokes tartalmú a legújabb 
K la ssz ik u s sze re lm es  pár 
törteneto . a egy nagy mű­
vésznő (Duso Eleonórái szerelipl 
regénye. Ez a világszerte fel­
tűnést keltett regény a század­
végi költészetnek egyik kima­
gasló mestermüve, Ív szon-
sn tlo s  tartalm únál fogva t 
mérdek Irodalmi vitára adott

■
Ára díszes művészi címlap­

pal és egy inümelléklettel, mely 
a hírneves szerző eredeti levő­
iének hasonmását adja színes 
borítékban, fűzve 3 korona. 
Stylszerű distkötésben.

Egy egész kor. .  . 13. 
l- gv fél .  . . « .
l'.gv negyed.  .  . 3 .r LM
Budapest, V., Fürdő-utca 10.

Köznép-osztály.
Ószi monesikoff ... 4 frt
Téli k a b á t ................... 7 frt
Felö tű ........................4 frt
Ferenc József-kabát

(Qebrock) ____3 frt
Téli nadrág . . .  . . .  4 frt

Rothberger Jakab,
K ristól-tér 2. I-ső eme.’eV

tés
félbíi

phaló a

IV. Károly-körut

ingyen és bértnentve küldetik.

I la .v z a iá lt
f é r f i m  h á k a t  l e g ­
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  e i s z  Iz ip ó t.  

I IV .,  R r i s l ó f - f é r  
[ K í v á n a t r a  u v e v ő  
a  h e l y s z í n é n  m e g ­
j e l e n i k .

jó, szolid kivitelben,
e lő n y ö s

részletfizetésre.

Náthán Ignác
: t a l o 9- 
r aktára

í 23.
Árjegyzéket vdékre ingyen 

es bermentve

k á r p i to s -  és a s z tn lo s -  
butor egyodüli főraktára

V I I .  k é r .

1 t l l .  k e r ü l e t
legélénk eb b  kelyvu . i .ird -  

.1 lie*om elo- 
te s  adonioi.to'i h áz. reudki- 
vtill e lőn yös ft-lt elő?-; m el­
lett. e lk ö ltö zé s  m iatt t-l - do.

II a n i i s i t a t l n n
M airyarádi bort is  
frttéil 3 íi f r t i s  r e n ­
d e lh etn i l le i it s c h  A.- 
nál A radon. B e á k  
F erene.-u tea  3 . sz.

W arenhaus 
'goid: P e lik á n

K e lle m e s  Id ő tö l té s t
nyu.t 111 latnak, öregnek egy

io m b f í iré s z e t

Találmányokra
s z a b a d a lm a k a t  k i­
eszközöl Úgy b e l - ,  

mint k ü l f ö l d ö n

K a lm á r J .
E'ník, hitt* uikilibni bjtiti, 

ezelőtt’?
Pompery (B nedek L. és tsa) 

B U D A PE ST ,
VD-, I»rt;Ki-j: 44. s in  alatt 
Szemben a Népszínházzal.

S z a b ó lá n y o k
izonnal felvétetnek. gip. 
nca 48. Gleichcvr,

2  nyara ló t k e r tte l  
kát csa lád  szám ára a z  l .v .  

kerület* en inogvételra

Ká>> h á sm e ster

N iu a o lo t t  A . f i i r a -  i io í j la u  é » .w «BKl»i Tátidat rú «T éu ít4r»»»4g AwíurgOgípuu, Ix T Ü u Ö ci

E z  4 3  f i l l é r b e :
V cvelönő t

L e g j o b b  .1 

á r t
fizet ócska arany, ezüst, I  
órák, gyémánt és ct>il “

lár tá rgyakért:
HoíTmann Acíoff

okazeresz, 
K c r e p c s i - u t  <».

Ilaziircpiilct.
cksz-Tck | 

-. érté!
többlel

Nevel nőket
francia, angol és ni raet- 
:.oiuakat. oki. m agyar ta­
nítónőket, minden nom- 
zeU'-gu bonn« o :a*. lt.v'T- 
mekk»Tté3«uőket l.-’.uis- 

. i'1’
bel vetek. Mag var oki. »•-

keresek ;.0J— öco írt ovi

Szcgheöne S. Lujza
BUDAPEST,

VI h p ^ e w l-v ''' ■' ? ’•

Z 'Z ' z ' s

J butoíszaujtoij
1  BUDAPEST .

N O V Á K  J Ó Z S E F  Arany János-utca 34 sz.
„US* | Bútor beraktározás.

Garde-MeubU.


